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విద్యాబోధన- మాతృ భాష 


భారతదేశం సుసంపన్నం కావాలి. భారతీయులందరూ సుఖసౌ భాగా 
లనుభవించాలి, ఇది అందరూ అంగీకరించిన విషయం. అయితే దీనిని ఆచరణలో 
సుసాధ్యం చేయాలి, అందుకు అందరి సహకారమూ కావాలి. అందరి సవా కారమూ 
పొందటానికి దేశంలోని అందరి శ క్వి సామన్ధ్యాలనూ అంచనా వేయాలి. అందరికీ 
ఉన్న ఆర్థిక సంపత్తును అర్థం చేసుకోవాలి. మనకున్న ఆర్థిక సంపత్తులో ఎంత 
భాగం భవిష్యత్తులో [పయోజనాన్ని పొందడానికి వెచ్చించగలమో నిర్ణయించు 
కోవాలి. [ప్రజలకు ఉన్న శక్తి సామర్థ్యాలను ఎంతవరకు మనం వినియోగించుకో 
గలమో యోచించుకో వాలి.మానవ శ కిసామర్థ్యాలనూ మనం "పెట్టుబడి వెళ్లే ఆన్థిక 
సంపత్తునూ సద్వినియోగం చేయడానికి ఏ ఏ బాధ్యతలు ఎవరెవరు ఎంతెంత నిర్వ 
హించగలరో నిశళృయించుకోవాలి. ఒక్కొక్క రంగానికి వారివారి శక్తి సామంర్థ్యా 
లను వినియోగించగలిగిన నేర్పరితనాన్ని గమనించి మానవ శకి సామర్థ్యాలనూ 
ఆర్థిక సంపత్తునూ సద్వినియోగం చేయడానికి నిర్మాణాత్మక మైన సూచనలివ్వాలి. 


ఇది ఎవరు ఇవ్వాలి? ఎలా ఇవ్వాలి? ఎందుకివ్వాలి * ఇది ఇచ్చినందువల్ల 
వచ్చే [ప్రయోజనం ఏమిటి? అన్న (పళ్నలకు సమాధానం జాతీయ ప్రణాళికా 
సంఘంవారు సూచించిన పద్ధతి మాతం కాకుండా వుండాలి. చారు సూచించిన 
సూచనలు దేళశహితాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకొని చేసినవి కావనిమా[తం మేమనటం 
లేదు. అయితే అవి మానవళ క్తినీ, ఆర్థిక సంపత్తునూ సరిచూచి. స్పష్టమైన నిర్మాణ 
రూపంలో చితింపబడినవి కావని మాత్రమే మా అభిపాయం. 


దేశం సుసంపన్నం కావాలం ళు, విద్య, విజ్ఞానం, ఆరోగ్యం, ఆయువమ్యం, 
పౌరసత్వం; కర్తవ్యం - ఇవన్నీ కలిగిన జాతీయ సంస్కృతి కావాలి. ఇందుకు 
విద్యావిధానం సంస్కరించబడాలి. ఉన్నత మధ్యమ సామాన్య పౌరధర్మ నిర్వచనతో 
కూడిన ఏ చ్యాబోధన కలిగివుండాలి; ఇది మనకీనాడు లేదని చెప్పక తప్పటం లేదు 


తొ 


అందరూ విద్యావిధానం మారిపోవాలని మాతం అంటున్నారు. ఎవగూ 
విద్యావిధానం ఇలా మారితే ఈ ప్రయోజనం పొందవచ్చునని వివరించటం లేదు, 
విద్యావిధానాన్ని సంస్కరించటంలో మార్పుకు సంబంధించిన వివరాలను స్పష్టం 
చశేయనంతవరకూ విద్యావిధానంలో మార్పురాదు. వమార్చు దేశానికి హితకఠ 
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మైనదో స్పష్టం చేయగలిగిన విద్యావిధానం రూపొందించనంతవరకూ విద్యాసంస్క 
రణ జరగాలన్న వాదం నిరర్థక ౦ కాక తప్పదు. 


గాంధీజీ (పొతిపదిక విద్యావిధానం అని ఒకటి రూపొందించాడు. దానివై 
విశ్వాసం దేశంలో ఎవరికీ కలగటంలేదు. ఇది ఎందువల్ల కలగటం లేదో ఎవరూ 
ఆలోచించటం లేదు. పదేండ్లపాటు దేశంలో ఒక కొ త్తపద్ధతిలో విద్యాాపబోధం జరి 
గినా, విశ్వాసం కలగకపోవటానికి కారణం వుండివుండాలి. ఆ కారణమేమిటో 
(గ్రహించి అందుకు పరిష్కారమార్గం పరిశీలించి నిర్ణయించాలి, ఇవేవీ చేయకుండా 
'దేళం బాగుపడాలన్నా, విద్యావిధానం సంన్కరించ బడాలన్నా, |పజలు విజ్ఞాన 
వంతులు కావాలన్నా, అది సాధ్యం కానే కాదు, 


ఈనాడు దేశంలో |పజలు వివేకవంతు లవడానికి, ఉన్నతమైన పౌరజాధ్యత 
లను నిర్వహించగలిగిన విజ్ఞానం "ెంపొందించుకోడానికి, విద్యావిషయక మన 
చర్చలు ఉత్తమ వై ఖిరిలో నడవబడటం లేదు. ఉన్నత సాహిత్యగోష్టి దేశంలో నిర్వ 
హించబడటం లేదు, ఉన్నత సాహిత్య ప్మతికలు ఉత్తమ పద్ధతిలో నిర్వహించజడటం 
లేదు. ఉ_త్తమ క ళాన్ఫష్టి దేశంలో పెంపొందటానికి తగిన (పోశత్సావాం చూపబడటం 
లేదు. ఇది దేశంలో పెద్ద ఎత్తున జరగనంతకాలం మన జాతి పురోభివృద్ధికి సంబం 
ధించిన విజ్ఞానస్థాయి పెంపొందటం కల్ల. దేశంలో అన్ని వై జ్ఞానికరం గాలలోను 
సామాన్యమైన పరిజ్ఞాన [పబోధానిశే [పోత్సావాం ఇవ్వబడుతుంది. ఈరక మైన 
పద్దతి దేశంలో అనుసరించబడినంతవరకూ, ఈ చేశం సుసంపన్నమూ కాదు, 
ఈ దేశీయులు సుఖసౌ భాగ్యా లనుభవించనూ ఆనుభవించరు, | 


ఈ నాడు దేశంలోని అన్ని తరవోల [పజలూ అసంత్భప్మి చెందేఉన్నారు, 
ఈ అసంతృప్తికి కారణం ఈ (వెన వివరించబడిన స్థితే నని (గహించ గలిగితే దేశా 
న్ని నడిచేవారు మంచి యోచన చేయగలరని మా విశ్వాసం. 


మంచి యోచన చేయడానికే మనలో మనం ఇలా తర్కించుకోడం, ఎవరి 
యోచన గొచ్చది ఎవరి యోచన తక్కువది - అన్న సమస్యగా మాత్రం తీసు 
కోకుండా ఈనాడు జరిగే అన్ని కార్యాలను మనం సమీఊంచగలిగి తే, మనకు యదా 
రం ఏదో స్పష్టంగా బోధపడుతుంది. 

ఈనాడున్న ఈ అవ్యవస్థ కంతటికీ కారణం మనదేశంలోని విశ్వవిద్యా 
లయాల విద్యా [పమాణంలోని లోపమేనని మనం సృష్టంగా (గహించగల్లితే 
మనం త్వరలో ఒక నిర్ణయానికి రా గల్లుతాం. మనం మన విద్యావిధానం ఎలా 
మార్పు చేనుకుంళే దేశానికి హితం కలుగుతుందో నిర్ణయానికి రాగల్లు శాం. 


వ్యవసాయంలో మార్పు రావాలంటున్నా౦0. వ్యవనాయోత్పత్తి లో "పెంపు 
దల కావాలంటున్నాం పరిళమలలో మార్పు రావాలంటున్నాం. పరి 


'పేపైంబరు-1858 విధ్యాటోధన = మాత్వభాష క 


(శ్రమల ఉత్పత్తి తిలో మార్పు రావాలంటున్నాం, వస్తునిర్మాణంలో మార్పు 
రావాలంటున్నాం. " వస్తునిర్మాణంలో నైపుణ్యం వెరగా ల౦టున్నా ౦. 
ఇలాంటివన్నీ కావాలని కొన్ని నిర్ణ యాలుచేసి, వాటిని ఆచరణలో "పెట్టమని 
దేశంలో (పజలందరినీ కోరుతున్నాం. అయితే ఇదే పద్దతిలో వీటన్నింటినీ కడుసమ 
ర్భతో నిర్వర్శించవలసిన విద్యావిధానంలో మార్పును స్పష్టం చేయగలిగిన రీతిని 
ఏందుకు అనుసరించ లేకపోతున్నాం? ఇందుకు ఏదో కారణం వుండి వుండాలి. ఇది 
పాళ్చాత్య విద్యావిధానం_-వె ఉన్న మమకారం అయి అయినావుండాలి, లేక, మన 
లోని చాన్యభావమైనా అయివుండాలి. ఈ రెంటిలో ఏ ఒకటి కారణమైనా మనకు 
హోనే కలుగుతుంది. మనకు మనం వోని చేసుకుంటూ ఎవరిని ఏమని అన్నా నిప్ప 
యోజన మే అవుతు=ది* మనకు దేళంలో తగినంత నవా కారం రావటం లేదని విచా 
రిస్తున్నాం. మనకు తగినంత సవా కారం రాకపోవడానికి కారణాన్ని (గ్రహించటం 
లేదు. మనకున్న లోపమేఇది. ఈలోపం మన విద్యాబోధన లోనే ఉంది. మన విద్యా 
విధానంలోని విషయ నిర్ణయంలోనే వుంది. ఇది చక్కబడాలి. 

జర్మనీ దేశస్థులు మాతృభాషలోనే సర్వవిద్యలూ నేర్చుకుంటున్నారు. 
శాస్త్ర పరిజ్ఞానంలో [ప్రపంచంలో విజ్ఞులందరికన్నా మిన్నయైన స్థానంలోనే 
ఉన్నారు, (ెంచివారు వారీ se na అన్ని విద్యలూ నేర్చుకుంటున్నారు. 
(వారూ [(వపంచంలోని అందరు శా స్త్రజ్ఞాలతో తులతూగగలిగిన స్థాయిలోనే 
"వున్నారు. ఇటలీవారు, జపానువారు, రప్యూవారు, చై_నావారు = జర (పపంచం 
లోని మవామ్మదియ రాజ్యాల వారుకూడా. వారి వారి మాతృ భాషలలోనే అన్ని 
విద్యలూ నేర్చుకుంటున్నారు. ఒక్క మనంమా[తమే ఇంగ్లీషు భాషను వదలితే 
ఎందుకూ పనికిరాని వాళ్ళ మెపోతామని బాధపశుతున్నాం. ఈ బాధకు కారణం 
ఈ భాషను వృత్తిగా చేసికొని జీవించడమే అని స్పష్టపడుతుంది. ఈ భాషను 
వృత్తిగా చేసికొని జీవించేవారికి సంపాదన వుంది, గౌరవం వుంది హోచావుంది, 
హుందాతనం వుంది. దర్జా వుంది. అని ఈ ఇంగ్లీషు భాష వృత్తి చేసుకొని 
జీవించేవారందరూ మాతృభాష్నవైె మక్కువ గలవా రందరిలో ఒక విధమైన (ప్రచా 
రాన్ని చేస్తున్నారు, మాతృభాషలు నేర్చినవారికి [పపంచంలో ఇంగ్లీషు నేర్చిన 
వారెందరో, దాని సంఖ్యాబల మెంతో తెలియనే తెలియదని భావిస్తున్నారు. 
పసంచంలోని అన్ని దేశాల (పతినిధులూ కలిసి సమావేశం జకపుకుంటారు, ఆ 
సమావేశంలో ఎవరి జాతీయ ఛాషలోవారు మాట్లాడుతారు, అంతేకాని అక్కడికి 
వచ్చిన వారందరూ ఇంగ్రషులో మాట్లాడరు. ఇంగ్లీషు రాని కారణంవల్ల ఆయా 
దేశాల 'పతినిధులై నవారు ఏమాత్రం నష్ట్రపడరు. ఎవరూ ఏమాథతం నష్టపడకుండా 
అక్కడున్న వారందరికీ వారి వారి భాషలలో అనువదించి అచ్చొ త్తించి అన్ని విష 
యాలూ అందిస్తారు. ఇది చూ స్తే వివేకవంతులై న వారికి ఆంగ్లవ్యామోవాం వెరి 
తనంగా కనిపిస్తుంది. ఇంగ్లీషు నేర్వని కారణంవల్ల చేళం అధోగతి పాలై పోతుందని 
క క వ్యర్థ (పలాపంగా స్పష్టపడుతుంది. 


8 “ నవభారతి వెపెంబరు.1968 


మనం ఛారతీయులం. మన కొక ధర్మం వుంది మన కొక జీవన విధానం 
వుంది. మన [ప్రవర్తన మన కట్టుబాటు మన వ్యవహారమూ, మన పద్ధతీ అన్నీ ఒక 
(పత్యేక (పతిపత్తి కలిగివున్న వి, మన దేశంలో పలు [పాం కాలున్నాయి. అందరికీ 
ఒకొక్క భావ. వుంది. మనలో మనకు (వత్యేక భాషలున్నా, మనమందరమూ 
కలసి జీవించే ఒక (పశ్యేక మైన సంస్కృతి వుంది. అది మన నందరినీ బంధించి మన 
మంతా భారతీయులమే నన్న భావాన్ని ఎప్పటి కప్పుడు స్పష్టం చేస్తూనేవుంది. ఇది 
ఇంత బలంగా వుండటంవల్లనే ఎవరు ఎన్ని విధాల చాడి చేసినా, ఎవరు ఎన్ని విధాల 
నిర్బంధించినా ఎవరు ఎన్ని తరవోలుగా మనకు నష్టం కర్గించాలని సంకల్పించినా 
మన (పత్యేక [పతిపత్సిని మనం కాపాడుకుంటూనే, అన్ని చిక్కులనూ అధిగమించి 
పురోగమిస్తున్నాం. మనజాతి నజీవమై, సద్భావం కలిగి ఇప్పటికీ ఉన్నదని [పపంచ 
మంతా (పళంసిస్తూవుంది. ఈ మనలో వున్న ఉన్నతమైన ఏదో ఒక భావం ఇప్పటికీ 
(పతిఘాగౌరవాలను కాపాడుతూనే వస్తున్నదని మన కందరకూ లును, ఇన్ని 
తెలిసిన మనం మన మాతృభాషలలో విశ్వవిద్యాలయ విద్యావిధానాన్ని ఎందుకు 
రూపొందించలేక పోతున్నాం? మన జాతిలోని శక్తిసామర్థ్యాలను వికసింప జేనుకో 
డానికి దోవాదం చేసే మాతృభాషా విద్యావిధానాన్ని ఎందుకు ఆచరణలో పెట్ట 
లేకపోతున్నాం? ఏ మాతృభాషా (పచారంచ్వారా జాతిని సమైక్యం చేసి, జాతీ 
యతాభావాన్ని "వంపొందించి, సంపూర్ణ స్వత౦(త భారతం గా నిర్మించుకొన్నా మో 
ఆ మాతృభాపాప్రబోధంచ్వారానే (పజలందరినీ విజ్ఞానవంతులను చేసి, జాతిని 
సుసంపన్నం చేయటానికీ, నువ్యవస్థను నిర్మిం చడానికీ, సుఖసౌ భాగ్యాలతో తులతూ 
గడానికీ దోవాదం చేయగల పద్ధతిని ఎందుకు అనుసరించలేక పోతున్నాం, మనలో 
ఎక్కడ ఈలోపం దాగివుందో యోచించి, సత్వర పరిష్కారానికి పంచవర్ష |పణా 
ళక సర్మికొత్త రూపంలో రూపొందించబడాలి. అప్పుడే మన సమస్యలన్నీ 
సరిమ్మరించబజేది. 


శ్రీ పుద్దామాయణ కల్పవృక్షము: నిల్పదృప్డై. 
కితారాముల శృంగారము 


ఆ సమయంబునన్‌ విచలితాత్ములు నిత్య పరస్పరాభి లా 

షూ సము ధీణిమాననులు సర్వతనూ పరివాంఛిత [పియా 

భాస సమాగముల్‌ రఘువరాన్వయ రత్న కిశోర దంపతుల్‌ 

మానరమై శ యట్టి మధుమాన దినంబులకున్‌ వశంవదుల్‌, 

వసంత ర్తువు వచ్చినంతనే సీతారాముల శృంగార జీవనము వర్షించుట యాధంభింప( 
బడినది. వారు విచలితాత్యులు. అభిలాషామానసులు, తనూ సమాగములు. చలించిన ఆత్మ 


గలవారు. అనగా ఆత్మస్వరూపులె ఆవతరించినవారు. అభిలాషామానసులు . మానవజన్మ 
యెత్తుటచేత ఈ లక్షణము. మజీయును తనూ సమాగమముకూడ, 


ఒక పరిగూఢ మైన మధురోవా జనించిన( జెప్పికో. (దపా 

చకితులు చేయంగా మధుర సాధ్వసులై మృదు సాహసంబునన్‌ 
[బకటితమై |త్రపావాసన భాసి కపోలము లూంది చూచుకో 
రొకరి మొగంబు నొక్కరు రహో బహు భావగత [తపాపహాతుల్‌, 


ఇద్దరిలో నెవరికో యొకరికి సంథోగ శృంగారము నందలి యొక విశేష చేష్ట న్ఫురిం 
చును. అది చేయుటకు భయపడుదురు. సాహసముతో( జేయుదురు. సిగు పడుదురు. ఒకరి 
మొగ మొకరు చూచుకోరు. i 

మానవ శరీర సంబంధమైన ఇట్టి క్రియలు వారికి నిజముగా నిష్టమెనవి కావు, వారి నిజ 
మైన (పేమయెట్టిదన(గా 


అలయక యే పరస్పర హృదంతర నాథ మనస్సు లిద్దయిన 
దెలియకయే నుఖాతి పరిధీకృత ధీ పిణాము భిద్దయిన్‌ 

గలయక యే సమాగమ నుఖ (పవిభాగ కృదాత్ము లిద్దబున్‌ 
సలలిత మూర్తుల జనకజా రఘురాములు దివ్య -కామ్ములేె . 


లోకములో స్రీ పురుషులు పరస్సర పేమ సంపాదించుకొనుటకు బహు ప్రయత్నములు 
చేయుదురు. వారికట్టి ' శ్రమజేళేదు. సహజముగానే సీత గుండెలో రామచంద్రుడు నిండియుం 
డెను. రామచంద్రుని గుండెలో సీత నిండియుండును. సౌఖ్యముయొక్క- పరమానుభూతి వారు 
పొందుదురు. అది ఈ మార్గమున పొందితిమని వారికి. దెలియదు. వారు కలిసియున్నపుడు 
రత్యంతమునందు కలిగెడు సుఖమునే పొందుచుందురు. ఆ సుఖముయొక్క ప్రవిభాగము వారి 
యాత్మలకు( దెలియును. సంయోగ జనిత సుఖ విజ్ఞతామూర్హులని తాత్పర్యము. 


సీశతయు రామచం|దు(డును జేతములందు  యుగాలు(గల్పముల్‌ 
నాతియు( బూరుషుండుగ ననంతర దంపతీ భావ యాపనా 

వ్యాతత సంసృతి, (వపథములె లెనటు లాత్మందలంచు చుందురా 

సీతకు శామచేం[దునకుం 'జేతములందలి (పేమ యెట్టిధో! 

వారిద్దరు ఎడతెగని దాంపత్య మనంత కల్పములుగా( జేయుచున్నట్లు భావించుచుందురుం 
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ఒలయు దివావియోగభర మోపరు మేనుల దూరసం ంస్థితిన్‌ 
గలిసి నిశార్థ భాగమున. గాంచిన యంత నొకళొకళ్ళమే 
నులందగు మార నంస్థితిని నూల్కొను నయ్యెడబాటు కాంకమే 
నులదని విన్న్మరింతురు సికనుంగొను చొక్కరి నొక్కరట్టులే. 


పగలోక రొకరు దూరముగా నుందురు. వియోగ మనుభవింతురు. ఈ వియోగ మెందు 
కనుభవింతురు. వారి రెండు శరీరములు కలిసిలేవు గనుక. ఇద్దరు నొకచోట లేరుగనుకం 
రాత్రులందు కలిసికొందురు, పవలు వియోగమనుభవించుటకు కారణము శరీరములు దూరదూర 
మున నుండుటచేత( గదా! కలిసినంతనే కౌగిలించుకొనవలయును. రాతులం దొకరినొకరు 
చూచినంతనే, ఒకరినొకరు చూచుకొనుటయేగాని, ఈ శరీరముల పగటిదూరముచేత దుఃఖవడీ 
తిమికదాః రండు శరీరములను కలుపవలయున న్న యూహ యుండదటః ఒకరినొకరు చూచు 
కొనుటయే చాలును. 


కలయికయున్‌ వియోగము జగజ్జనులందు నుఖంపు దుఃఖపున్‌ 
బొలములలో వికృష్టముగ 6 “బూన్సు నె కానొక రక 
ఛలమలణి తోచెడున్‌ జవకజా రఘురాములకున్‌ వియోగ నం 
చలనము సంగమం బసవాజ స్థితియున్‌ సవాజ స్థితిం బలెన్‌, 


లోకములో జనములకు కలయిక వలన కలిగెడి సుఖము సహజమెనదికాదు. వియోగము 
వలన కలిగెడి దుఃఖము సహజమైనదికాదు. ఒకానొక యావేశము పొంది, అప్పుడు -పెకి పోయి 
ఇప్పుడు క్రిందికి వచ్చి వాని నమభవింతురు. సీతారాములకు సంయోగము లిట్టివికావు, సంయో 
గము సహజమైన స్టితి. వియోగమనహజ మెనది, 


ఆహిత రామపుష్కరదయాపహాతలవణ సీత కోటి వ 

రావాత సర్వసాగర సరస్సరి చాన(త భావ మందుచో 

సెవా నీరీవామౌ( [బథమ సృష్టి వికస్వర నూత్మ దేవతా 
దేవా సముజ్జ్వ్యల ద్వరుణ దేవుని వోలిక రాము. డొ ప్పెడున్‌, 


ఆమె సీత. ఆమె ఆహత లక్షణ, ఆన(గా అన్వర్ధ నామధేయ. సీత యనగా నాగేటి 

చాలు. ఈ సీత రాము(డను మేఘమును పొందినది. ఆమే కోటి వర్ష ర్తువులందు మేఘజలము 
చేత కొట్టబడిన సముద్రములు చెరువులు నదులువలె నుండును, రాము(డు సంద యందలి 
జలమయ స్వరూపము. బిందుమాతముగా నున్న వరుణ దేవునివలె నుండును. ది స్త్రీ పురు 
షుల రతివేళానుభూతి వాత్స్యాయనాదు=౫ చెప్పినది. స్త్రీ పురుషుల సృష్టి కరు చెప్పునది. 


సీత (ప్రకృతి. రాముడు పురుషుడు. ఆమె మాయ. ఈయన చైత.్యము. ఈభావము 
లన్నియు ఈ పద్యమునందు ధ్వనించుచున్నవి. 


ఇది లోకములోని శృంగార మేకాదు. ఇది శృంగారమని చెప్సుటకే వీలులేదు. ఇతర 
శృంగారకావ్యముల యందువలె ఈ వర్ణనయే లేదు. ఒక మకరికోపృత్రములు వ్రాయుటయో, 
(పణయకోపము వహించుటయో, ఆ కేకరప్రపారము చేయుటయో, ఇట్టివేమియు లేవు, ఇది 
(వళృతి పురుషుల సమాగమము, అందుకనియే___ 
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ఏపున మంటినుండి యుదయించిన మెథిలి మింటినుండియా 
వాపముగన్న రాఘవుడు వచ్చి బుగధ్యములందు నుండి ద్యా 
వా పృథువుల్‌ సమావారణ భావము పొందిన రీతి సంగమ 
వ్యాపృ్ఫతి. బండువెన్నెల మయంబుగ. "జేయును రాత్మరోదసిన్‌. 


అని వారి సమాగమ రహస్యము చెప్పంబడినది. 


తరువాత రామునకు వైరాగ్యోదయ మైనది. సంస్కృత రామాయణములో సీతారాములు 
కలిసియుండ(గా నాటు బుతువులు గడచినవని యొక్క వాక్యమున్నది. ఆతు బుతువులకు 
ఆజీరువదులు నూటయిరువది పద్యము లీ (గ్రంథమునం దున్నవి. 


రాజితమైన మోవాము నిరంకుళశమె రఘురామనూర్తి సం 
ధ్యా జపమం[త హోమ నిశితాదర నూత్శుతర శ్లథాత్ఫు(డై 
(శ్రీ జనకాత్మజా [పణయజీవన మోహన కారి పేమ శుం 

డా జగలాయ మానధిషణా స్ఫురణంబుల. "జెంగలించుచుప్‌ = 


కనుక ప్యాతిక నింపిన యిరా రసములం బెచ్చి మైధిలికి నందిచ్చి యిచ్చి, 

జిలుగు కుంకుమల మంజిష్టా హారి దల లలి తాన్య పదము లలంకరించి, 

కర్చూర ము_న్తక కాలాగురు [ద్రవ్యములు ధూవములువేసి వెలిచి వెలిచి, 
(గథితమాలా మాఘ్యక ల్లార మాలలు వా _స్హకె శిక కోంఠమందు( జెరిపి, 
'మెడమలుపు నోరచూపుల మెలచిచూచి యందముగ నున్నదో లేడొయనుచు నాడి 
యందమురలెడు గాదే? యటంచు నాడి మూలల న్నిల్చి యొయ్యారములుగ (జూచి. 


ఆడంబూడగ(ం జూడనాడగను వారన్యోన్య నే తాంతర 
[కీడాదర్పణ దృశ్యమానము లసం ఖ్యీయాత్మ రూపంబులన్‌ 
[వీడా ముగ్గములన్‌ వినిశ్చలద్భగా విర్భూత రోచిన్సులన్‌ 
గూడన్‌ " దోరణబద్ద మాలల(గనన్‌ గూలంకవ్మచేములై, 


కోకిల దూరాన. గూసిన నీవళు నన్ను.బిల్సితి వంచు నవ్వుసామి, 

తుమ్మెద గూటిలో రుమ్మన నిదియే రవాస్యమూదునొ యంచు నాడు సామి, 
గృహ శిఖావళము తీర్చిన బింఛమును నీదు.కై శికచ్చవి నెఖుంగదను సామి, 
"పెంపుడు లేడి ద్వారంపు కోసలంజూడ నవనిజాతుల( బోల్చియాడు సామి, 

సీత చెజంగు గాలిచేం జిందులాడిన దాని నిగుడు వాలులోన నిలచి 

పడవ లోన నేను బయనించుచుంటి నంకేలొ భయము నభినయించు సామి. 


తనపాద మామెపాదము జతగాంబెట్టి యస్మత్సదంబు మోటని వచించు, 
తనవా_స్త మామె వా_స్తముతోన జతంజేస్తి ముదురాకు చివురాకు పదనులనును, 
ఆమె |పక్కననిల్చి యానుకొమ్మని నన్ను విడి పోక వేయని విరిసిపోవు, 
చెక్కిలి. 'జెక్కిలి. "జేర్చి యా (పాతన్సులేవో రవాస్యంబు లె_త్తిపోయు, 
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తరుగుకొని పోవు (పేమ సంతాపహేతు వంచు. దన పేమబరువు చూపించి పలుకు, 
నొక్కసమయాన మనకు వియోగమైనం |బేమయేమగునంచు వారింపంబడును. 
ఈ పద్యములే కొంచెముమాణీి, మేనకా విశ్వామిత్ర ఘట్టములో. గలవు. అవి ఇవి. 


'రాజితమైన మోహము నిరంకుళమె కుళి కాత్మజుండు క 
ప్లాజినముం గమండలువు నగ్నులు దర్భలు మూల(దోచి శా 
లాజిర భూమి వన్యకుసుమాలి పరాగ [వణీత రంగ వ 

లీ జగతీ నిరంతర నిఖీన రమాస్పదగా( బొనర్బుచున్‌. 


వెదురు గొట్టాల నింపిన యిప్పపువుకల్లు తెచ్చియచ్చరకు నందిచ్చు వేళ, 

నరుణ వర్లాభి రామానేక వృత నిర్యానముల్‌ పారాణి రాచువేళ, 

ఘనసార చందన కర్పూర తరుఖండములు ధూపములు వేసి వెలుచువేళ, 

నుదురు వాసనలతో. బీదల బూచిన వన్యపుప్పముల్‌ కొప్పులో ముకుచువేళం 
దానె యిచ్చియిచ్చి తానుగా రాచుచు. చానె వలిచి వలిచి తానె ముడిచి, 
యెదుట నిలిచి, ఠీవి యెల్లను నొడలి యంచులను చేఖ నవ్వి చూచుచుండు. 


కోకిల కొమ్మలో. గూసిన నీవశే నన్ను. విల్చితి వంచు నవ్వుమౌని, 
తుమ్మెద పొదలోన రుమ్మన నిదియేమి మణిత మే యని మేల మాడుమౌని, 
వన శిఖావళము విప్పిన పింఛమునుదడి తుడుతునే యని కొప్పు విడుచుమౌని, 
యిట్టే ముంగట నిల్వనేమి చూపులెయంచు నతివకన్నులు ముద్దులాడు మౌని, 
యాకుగదల భయమటంచును దనకును నువిద కౌగిలింత నొదుగుమౌని, 
మౌనిమౌనికాదు మమతచే వాచాల సార్వ భౌము(డయ్యె సౌర్యరత్న! 


తన పొదమామె పాదము జతగా బెట్ట యస్థత్సదంబు మోటని వచించు, 

తన వా_స్తమామె వా_స్తముమీద బోర్లించి నిచేయిలే దని నిహ్నావించు, 

నామె (పక్క-గనిల్చి యగునా బుజముదాక వచ్చితివే యని పలువరించు(, 
"జెక్కి_లి( జెక్కి_లిం “జేర్చి గడ్డము [గుచ్చు కొన్న చా మని |గుచ్చి[గు వియడుగు, 
నానుకొని కూరుచుండి నీయచ్చమైన రత్న కాంతితనూ [ప్రభా రాశి కమ్మి 

నా తనూకాంతి గూడ రత్నముల (పభలు చిమ్మునని చిల్కరించును జికిలినవ్వు. 


విశ్వామిత్రుని కథయంతయు శతానందు(డు రామునితో. జెప్పెను. రామలక్ష్మణు 
లింటికి( బోయిన తర్వాత ఏకాంతమ్మున శ్రీరామచ :ద్రుండు లక్ష్మణునితో నిట్లనియె: 


ఈ బుషు లెవ్వఠు చెప్పి సారకథాకథన మొక్కచాయనె నడచున్‌ 
వీరంతర్షుష్టలు బహుథా రూపిత సూద్మతర కథాంళులు సుమ్మీ. 
నీవికొక్క సంగతిచూచి నావె వత్స 

ఆన్ని యంశమ్ములును చెప్పినట్లి తీరు 

: ల * 

వేలు మేనక కథ తీరు వేటుగాచె 

యనిన నౌననె లత్ముణుం డమృతమూ ర్తి, 
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శతానందు(డు మేనకా విశ్వామి(త్రుల శృంగారము చెప్పుచు, సీతను పెడ్డియాడ(టోవు 
చున్న రామునకు శృంగార చేష్టాదికములు బోధించెను. ఆవి రాముని మరపు పట్టినవి. 
అది యదియేకదా యని లక్ష్మణునితో నన్నా(డు. అప్పటికి సీతారాముల వివాహమే కోలేధు. 
ఐసను లక్ష్మణుడు అన్నవదినల శృంగారమునుగూర్చి మాటాడలేదు. 


సీతా రాముల ప్రధాన శృంగారము (ప్రకృతిపురుషుల కలయిక వళి నున్నది. ఆజేండ్ల 
యిన తర్వాత, అరుంధతి మొదలైన వారు బోధించిన తర్వాత, మరల రాము(6డు సీతయందు 
సంసార భావముతో మెల.గి నాడు ఈ ఐదేండ్లు సీత రాముని వెముఖ్యముచేత తల్లడిల్లు 
చున్నది. అమె న్చిశయించుకొన్న ది... ఆయన యిష్టము వచ్చిన యట్లుండును పోనిమ్మని. 
ఆమెకు వైరాగ్యము బలసినది, ఆప్పుడు రాముడు లోకదృష్టిగా నామె “పేమను సంపాదింప 
వలసి వచ్చెను, ఆయన కింకొక మార్గము పుం 'పూర్వ మెప్పుడో శతానందు(డు 
మేనకా విశ్వామిత్రములోని తచ్చేష్టాదికములు, తను సీతయందు నెజపినాండు. అందుకనియే. 


(శీమనోనాథు లీలా విశమమరసి 

సీత “ఓ స్వామి యొందునేర్చొతని యడుగ 
నేను నేర్చిన దేమున్నబదే లతాంగి, 
"కాళికుండుప దేష్టయు గాని” దనును, 


సర్వాస్నములు విశ్వామిత్రుండే యుపదేశించెను. ఈ మన్మధ విద్యకూడ కౌళిక కథ 
నుండియే తెలిసికొనెనవి యర్థము. 


కావ్యాదియందు సరస్వతీ సోత్రము చేయుచు, “చాలి తాన్యోన్య సౌందర్య సరతుము 
లును నైన పలుకుల కూడిక యనంగ నొప్పు శారదమూ ర్తి ," 


యనినా(డు కవి. ఆ శిల్ప మే ఇచ్చట పొదివినా(డు, 


పూని వె దేహి మైథిలి జానకి య 
టంచు శ్రీరామమూర్తి నోరార బిలుచు 
ఆ పిలుపుసవ్వడి తరంగలమ్మవారు 

[పాణ మోదమ్ములందున హాత్తుకొనగ 


రాముడు సీతను వై దేహీ, మెథిలీ, జానకీ _ అని పిలుచును. సీతాయని పిలువడు, 
విదేహ దేశము మిధిలానగరము, జనకరాజు. ఆసీతను చూచినంతనే రామునకు ఆమె అచ్చటి 
కూతురు అన్నదే పరమ(ప్రియమైన విషయము. ఆమెకు ఆ పిలుపులు పాణోద్దపకములు. ఇది 
వారిపేమ. సీతను గూర్చి యాయన భావన అంత మృదువైనది, స్వామి కంఠస్వరము చాలును 
సీతకు, ఆమె ప్రాణములు లేచి వచ్చును. 


(శ్రీరామ చంద్రుడు సీతయందు ఉన్న జ్ఞాన భాగమును జూచును. అనగా ప్రకృతి 
యందు తాను (ప్రతివింబించుచున్నా(డు. భన ప్రతి బింబమును తానే చూచుకొనునని యర్థము. 
సీత యతని కంఠన్వరమును ప్రాణములందు హత్తుకొనును. ప్రకృతికి (ప్రత్యక్ష పర మేశ్వర 
స్వరూపము శబ్దము. 
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ఇది లక్షీనారాయణులై న వారి పంయోగములోని పరమమైన లక్షణము. 
వెంటనే లౌకికమైన వారిపేమ యెట్టిది? అన్న (ప్రశ్న వచ్చుచున్నది. 


సీత | క్రీరామచందుని చి_త్తపదము 

రామచం|దుండు జానకీ |పొణపదము 

రామనర్చ ఫణామణీ రమణీ సీత 

ధరణి జా జీవితాశప తరణిస్వామి . 


సీతను గూర్చియే రామచంద్రు( డెస్పుడాలోచించును. రామచంద్రు(డు లేనిచో జానకికి 
ప్రాణమే లేదు. సీత రాము(డన్న పాముయొక్క పడగమీదనున్న రత్నము. ఆ రత్నమును 
కాకుటకు వీలులేదు. తాకినచో మృత్యువు నిస్సంశయము. సీతయొక్క (బతుకు అనునెండ 
రాముండను సూర్యువినుండి వచ్చుచున్నది. ఆయన లేనిచో నీమెలేదు. తనవలన నున్న నీమె 
యందు( దనకంత యిష్టము, లౌకికమైన యర్భముగా నిది లోక సహజమైన వృత్తి, ఈ పద్య 
ములయందు (ప్రకృతి పురుష సంబంధమైన వేదాంతమంతయు నున్నది. 


కాంగ్రెస్‌ మూలసిద్దాంతము-కార్య కనుము 


డాకర్‌ సం 
(ఎ) 


గడచిన కొంతకౌలం నుంచీ, 
శాంసన్‌ సంస్థ శీవలం నిర్మాణాత్మక 
మైన స్వభావంతో సాగించిన కృషీ. 
మా(తమేకాక, (పభుత్వం ఉద్యమిం 
చిన అభివృద్ది కార్యక మాలు కూడా 
వవిధంగానూ జేశంలో ఉత్పాహాన్నీ, 
అసక్తినీ కలిగించతేక పోయాయనీ, 
అందుకు కారణం చేశ నాయకత(ం 
ఒక మూాలసిదాంతాన్నీ, ఒక జీవన 
త త్వాన్నీ (పజలముందు పెట్టక పోవడమే 
నన్న ఒకానొక అభి పాయానికి అంత 
కంతకూ ఆధారం ఏర్పడుతూ వచ్చింది. 
ఈ ఆరోపణ కొత్తేమీ కాదు కానీ 
ఇటీవల కాలంలో, పరిస్షితుల ఒత్తిడి 
వల్ల ఇది మరింతబలాన్ని పోగుచేసు 
కున్నది. 1921 లగాయతూ 1969 
వరకూ కాం గన్‌ నిరంహీంచిన రాజ 
కీయ ఆందోళ నోద్యమాలు దేశంలో 
ఎక్కువ భాగం ఒక శకంగా కొనసాగి 
నవి, కార్యస్థానంలో కూర్చొని (పథాన 
వ్యవహారాలు నడి పే (సభుత్వాలలో 
సయితం కాం్రాస్‌ వ్యక్తులే అధికంగా 
ఉండడం సంభవించింది. శతాబ్దాల 
తరబడి దాస్యంలో (మగ్టిపోయి జూతి 
కంటూ వచ్చిన కలలు అనేక 
సంవత్సరాల పోరాటంలో నిర్మించు 
కుంటూ వచ్చిన అశలు, ఆకాంతులు 
ఇప్పుడు నిజమై కార్యరూపం తాల్చీ 
తరుణం ఆసన్నమైంది. ఇలాంటి 
తరుణంచో, పునర్ని ర్యాణంకోసం, అభి 
వృద్దికోసం, కొనసాగే మహ క్కా- 
ర్యాలు సఫలీకృతం కావడానికి [పతి 

[4] 


పూర్ణానంద్‌ 


ఒక్కరూ తమ శ_క్టివంచన లేకుండా 
సహాయపడ తారని ఆశించడం జరిగింది. 
కాని, దురదృష్టవశాత్తూ ఈ ఆశ అడి, 
యాస అయింది. కాంగ్రాన్‌ నిర్మాణా 
నికి ఆత్మచై తన్యం పథాన లతణం7ా 
ఉండడానికి మారుగా, ఒకవిధ మైన 
భంగపాటు, సాధారణ మాం ద్య 0 
అంతటా అలుముకున్నాయి, కాంైస్‌ 
కార్యక ర్రలు కార్య స్థానంలో పదవుల 
కోసం, (పాబల ంకోసం తవులో తాము 
పోట్లాడుకోవడం తప్ప మరి చేశేీచేమో 
లేనట్లు కనుపించింది. వారు అన్యాయా 
నికీ అవిసీతికీ పాల్పడ్డారనీ, లంచాల 
కోసం చేవుళ్లాడుతున్నార నీ ఎవరైనా 
ఆరోపించవచ్చు. కాని దానివల్ల వ 
సమస్యలూ పరిప్కా-రం కావు. కొద్ది 
సంవత్స రాల [కితమే తమఆ_స్తిపాస్టులచే 
కాక. తవు (పాణాలను సయితం (పజూ 
శ్నేము అనే బై వపీఠం ముందు బలి 
చానం చెయ్యడానికి సంసిదులయిన 
మనుష్యులు ఇప్పు డింతలోనే వాశా 
త్తుగా ఇంత నీచస్థితికి ఎందుకు దిగజారి 
పోయారు ? || పభుత్వంతో సవాకరించ 
మని చేసిన విజ్ఞ ప్రులకుకూడా (ప్రజలలో 
నుంచి తగినంత సమాధానం, ఉత్సుకత 
కనుపించడం లేదు. |పజలు శమ 
ఊానంి చేయడం చ్యారా సాధికార 
[పయత్నాలకు దోహదం చెయ్య 
వచ్చు. కాని తాము (పత్యతంగా 
భాగ స్వాములు కాని కార్య కమ 
నిర్వహణకు తోడ పడమని | పజలను 
ఉత్సాహ పరచడం అసాధ్య మైన 
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విషయం. శేనిపోని ఆశేపణలతో విమ 
ర్మించే ధోరణి బహుమిక్కుటంగా 
ఉన్నజే శాని, ఒక త్మీవమైన దీత 
తోనూ, ఒక కారణంకోసం. జీవితాన్ని 
అంకిళం చెయ్యాలన్న ఛ్యేయంతోనూ 
కృపి. సాగించడం మా (త 6 అతి 
స్వ ల్పంగా కనువీస్తోంది. విద్యార్థి కీ 
[5 మలిక్‌ ణా రాహిత్యం మన విద్యా 
విషయిక సంసలలో ఒక జీర్ణి ంచిన లశ 
ణమై పోయింది. ఈ చై_పరీత్యం మొల 
శకి త్తడాసికి కూడా బూూలకారణం అచే. 
కమ్యూనిస్టు పార్టీ లో చేరిన ఒక యువ 
కుడు తాను ఒక పెవ్‌ తే సమరంలో 
పాల్వొన్న ట్లు భావిసాడు. అంతటి పట్టు 
దలను (పదర్శిస్తాడు. అలాంటిీ వాడి 
దృక్పథాన్ని మరోవైపు మళ్ళించడా 
నికి కాంగ్లాన్‌ ఒక ఆదర్శ్భాన్ని కాని, 
ఒక ఉన్నత (పశాళికను కాని అతని 
నుందు పెట్టడం జరగలేదు. ఇహ 
అతను, వ్యవస్థను సమూలంగా ధ్వసం 
చేయడానికి తాను _పేచేపింప బడినట్లు 
అందుకు పూనుకుంటాడు. 


ఇలాంటి అనుభవాలు గడించి 
కూడా. మనం పౌరుడికి వదో కొంత 
పథాన [పాతిపదికను ఏర్పరచి, అతని 
శక్తి సామర్ధ్యాలు (పదర్శించే క్భపి.కీ 
దోహదం చేయక పోవడం ఉన్న చే _ 
ఇది అనేకమంది ఆలోచనా పరులను 


అశ్చర్య పడేటట్లు చేస్తున్నది మన 
"జీశంయొక్క, భౌతిక వస్తుసంపదను 


సమృద్ధంచే సే (పయత్నంలోనే ఉండి 
వోయి మనం, మానవ స్వభోవం 
తాలూకు ఆధ్యాతి గక మూలత త్యాలవై 
ఎలాటి గ్రోద్ధాశ కులూ చూపలేక 
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పోయాం. భారతపొరుని ముందు మనం 
వ ఆదర్శాలనూ పెట్టలేదు అతను 
ఎంత ఎత్తుకు ఎడుగవలసి ఉన్నదో 
మనం ఎ త్ర్తిచూపలేదు. మనం సంతేము 
రాజ్యాన్ని గురించి తరుచు మాట్లాడు 
తుంటాం. కాని 'సంశేముం?” అన్న 
పదానికి ఇతర వ్యాఖ్యానా లేవీ లేనప్పుడు 
సామాన్య పౌరుడు ఈపచానికి తక్కిన 
సదుపాయాలతో పాటు “కూడూ 
గుడ్డా అని అర్ధం చెప్పుకుంటాడు, 
ఇందులో “కూడూ, గుడ్లా మరీ ముఖ 
మైనవిగా భావిస్తాడు. అవుతే “సండే 
మంి అన్న ఈ పదంలో మేధోఖి 
వృద్ది, మానసిక సౌందర్య వికాసం 
అనేవి ఇమిడి ఉన్నాయనడం తథ్యం. 
ఇదె ఎవరూ బేదనరు, కాని, ఇంతకు 
మించి ఇదివైకి పోనట్లు కనుపిస్తుంది, 
మథం, మత చైతన్యం అనేవి తక్కి-న 
అన్ని విషయాలకంబ కూడా వేర నవీ 
విశిప్హ మెనవీను, ఏటికోసమే మానవుడు 
తపిస్తాడు. ఇవి శేనిదే తాను పరిపూర్ణ 
మానవుడను కానని భావిస్తాడు. కాని, 
మఠాన్ని ఈ సంషేమం అశనేడానిలో 
వవిధంగా చేర్చినా, అలా చేర్చినవారిని 
బాహాటంగా అపహాసిన్తారు. అది పున 
రుద్ధారణ తత్వమనీ, మత తత్వమన్‌ 
అరోవిసారు. 


ని 


జూతి పరిపూర్ణ వికాసం పొందా 
లంజ దానిని ఈ అంధకార కూపం 
నుంచి బయట పడెయ్యాలి. భాతిక్ర 
వాదంయొక్క. అనరాలను గురించీ, 
గతంలో భారత జేశం గడించిన కీర్తి 
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(ప్రతిష్టలను గురించీ, ఆకాశం అంత 
ఎత్తున భారతీయ తత్భశ్యాన్ర్రం సాధిం 
చిన ఆ ధ్యా తి క చెన్న త్యాన్ని 
గురించీ, 'కళలకూ విజాన వికాసానికీ 
భారత జీశం గతంగో చేసిన అమూల 

జీవనుగురించీ అేపనిగా ఉగ్గడించడం 
అవివేకమే అవుతుంది. ఇదంతా కూడా 
శీవలం గరింంపదగిన విషయం 
వమూతిమే ఇది తరువాత కృవమీ.కి దోహా 
దకారి అవుతే తప్ప, దీనివల్ల మనకు 
అంతగా (ప్రయోజనం కలుగదు. కాని 
మనం గతాన్ని గురించి కలలుకంటూ 
మనలను మనం మరిచి బో రాను 

గతింలో మనం గడించిన అనుభవాలు, 
సాధించిన విజయాలు (పస్తుత కాలపు 
సమస్యా పరిష్కారానికి సాధ్య మైనప్పు 
డల్లా వినియోగించుకోకుండా ఉండడం 
దోషమే అవుతుంది. 


ఇది కేవలం సాధ్యం మతమే 
కాక, అధ్యాత్మిక రంగంలో అళ్యంత 
వాంఛనీయమని కూడా నేను నిస్సం 
"బీవాంగా చెప్పగలను. వ్య క్షీ, జాతీ 
కూడా సదా ఒక లమ్యోన్ని కలిగి 
ఉండాలి. ఆ లతం౦ంకోసమే జీవించాలి. 
అవుసరమై లే ఆలక్ష్యుం కోసమే పాణాలు 
త్యజించాలి. మట్టి ముద్దలుగా పడిఉన్న 
మూసలను బంగారంగా మా ర్పా డు.. 
మహాత్సుడు, ఆయన విజయంలోకల 
రహస్యం ఒకే ఒక వా_స్తవందె ఆధార 
పడి ఉంది . అంతవరకూ, మాంద్యంగా 
నిత్యజీవిత [(కమంలో ర్‌ ట్లుక్‌ పోతూ 
వచ్చిన మన జీవితాలకు ఆయన ఒక 
లత్యాన్ని, ఒక (పయోజనాన్ని |పసా 
దించాడు. సంశేమ రాజ్యాన్ని 


కాం(గెసు మూల సిద్ధాంతము కేర్‌ 


గురించి మనకు ఒక స్పష్టమెన భావ 
నను కలిగించాడు, (పజాస్వామ్యుమూ, 
సామ్య నాదనమూ దాని (పఛాన లశ్‌ణా 
లని బోధించాడు. మనంకనుక కొంచెం 
ఆలోచించి నట్టయికే ఈ మాటలలో 
ఎలాంటి సంచేహారాలకూూ, అస్పష్ట 
తకూ తావ కనువిరే చదు. 

సామాన్య పౌరుల సమష్టి సంచ్నేమం 
కన్నా ఇతరమైన డాన్ని ఆశిం వే 
(పభుత్వం కానీ, రాజకీయ పతంకానీ 
లేదు. కేవలం ఈ ఒక్క-మాటలోచే 
(పల్యేకత ఉన్న దనడానికి సూచనవమి 
లేదుకూడా. దీనికి సామ్య వాదం అనేది 
సహాయకరంగా ఉండవలసించే, కాని 
దురదృష్ట వశాత్తూ అలా జరగలేదు. 
సామ్య వాదంలో అనేక తగరహో 
లున్నాయి. కాని భారతదేశంలో ఈ 
పదం ఉపయోగించేవారు, మార్కు, 
వ౦7ల్సు చెప్పిన సామ్య వాదమే 
సామ్య వాదం అన్నట్లు దీన్ని డాంతో 
ముడీ వెడుతున్నారు. దాన్నే విస్తరింప 
చేయడానికీ చూస్తున్నారు, మార్కిస్టు 
సిడాంత౦ంలో అంతర్ఫూత మై ఉన్న జటి 
లతలను అరం చేసుకునేవారు కానీ, 
ఆమోదించేవారు కానీ కనుపించడం 
లేదు. అయినప్పటికీ వారికి సామ్య 
వాదం మాగ్మిాజం యొక్క. రూపాంత 
రంగా తప్ప మరోలా కగనుపించదు. 
“ప్రజాస్వామ్యం” అన్న విశేషణం 
దాన్ని కమ్యూనిజంనుంచి చమత్మా. 
రంగా వేరు పరుస్తున్నది. అవుతే మళ్ళీ 
ఇక్కడ [పజలు సందిగ్రావసగో పడవ 
లసి వసోంది. భారత జేశంలో ఉన్న 
(పతి రాజకీయ పశ్షమూ, మత తత్వా 
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నికి చెందిన జనసంభుం వంటివికూడా, 
ఈనాడు సామ్యవాదాన్ని గురిం జే 
మా ట్లాడుతున్నాయి. కమ్యూనిస్టుషా శ్రీ 
కూడా కిందటి మాటుజరిగిన కాంగెస్‌ 
లో అహింసా వాడాన్నీ, (పజా 
స్వామ్య సంవిథానాన్నీ అవలంభిస్తూ 
ఒక్‌ తీర్మానాన్ని ఆమోదించింది. ఇవా 
అలాంటపుడు పద్దతులలోనూ, కార్య 
[5 మాలలోనూ కాం గెస్‌ కూ, రాజకీయ 
రంగంలో ఉన్న తక్కిన రాజకీయ 
పమోలకూ భేదం వమిటి! ఈ వైవి 
ధ్యాన్ని గుర్తించడం ఎలాగ ? (పజల 
మనస్సును కలవర పరుస్తున్న ఈ 
(పశ్నకు సమాధానం. కనుగొనవలసి 
ఉంది. పైకి ఒకలా అగుపిసూ దిగువన 
తుకతుక డఉడికిపోతున్న ఈ సంయో 
ఛాస్ని గొప్పగొప్ప నాయకులు తెలు 
సుకోక పోవచ్చు. కాని, మూలసిద్ధాం 
తంలో వచ్చిన ఈ కాధ, (శమ తొెలిగి 
పోలేనే తప్ప, కాకపోతే పునర్నిరా ణం 
కోసమూ, క్యమశితణ కోసమూ మనం 
పజే పాట్లన్నీ గంగలో కలుస్తాయి. ఈ 
కృషిని కొనసాగించడంలో తాత్విక 
సంబంధమెన సమస్యలను కొన్నింటిని 
వునం చర్చించవలసి ఉంటుంది. 
(పజాస్వామ్యంకాన్‌ సామ్య వాదం 
"కాస్‌ వదీ చేనికది పరమావధి కాదన్న 
విషయం మనం స్పష్టంగా గహించ 
వలసి ఉంటుంది. కొంతమంది (పజలు 
వాటిని. అవలంభిస్తున్నారూ అంశేే, 
అవి తను [(శేయస్సుకు ఉత్తమ సాధ 
నాలసీ, శమ నైలిక భౌతిక పురోధి 
వృద్ధికి అవి నమ్మతగిన మూర్గాలనీ వారు 


వవభార తి. 


. ఉందో, ఆ వ్య కుల 


సెప్టెంబరు. (86 


భావించడమే అందుకు కారణం. వ 
వ్య కులనల్ల సమూజం రూపొందుతూ 
(శేయస్సు కంటు 
సమాజానికి చేశే (కేయస్పంటూ 
ఉంటుందా! దీన్ని అంగీకరించాలంశే 
హిగలియన్‌ సిద్దాంతాన్ని అంగీకరించ 
వలసి ఉంటుంది---ఈనాడు మన కళ్ళ 
ముందు రహ్యా, చై నావంటి జేశాలలో 
(పజాతం తే (పభత్యాలని పీలువ 
బడుతూ, మరో మాటలో చెప్పాలంకే 
నియంతృత్వ పరిపాలనలుగా రూపాం 
దిన (పభుత్యాలు ఆ సిద్ధాంతానికి నిద 
ర్భనాలు. ఆసిదాంతం (పకారం, సమా 
జాన్ని మినహోయి స్వే; వ్యరికి ఎలాంటి 
అరమూ, (పాధాన్యత లేదు. చేశపాల 
కులెవరో, _వభుత్వం చీరుతో ఎవరు 
పరిపాలిస్తున్నారో వారి కోర్కెలు, 
ఇష్టాలే సమాజంయొక్క. కో శక్కెలూ, 
ఇష్టాలూ అయి ఊోరుకుంటాయి. తమి 
వా౦ఛ్ర లన్నింటికీ వారే (ప్రాతినిధ్యం 
వహిస్తున్నా రనీ |పజలంతా అంగీకరించ 
వలసి ఉంటుంది వ్యక్తులు, పూ ర 

కాసం కలిగి ఉన్నప్పుడు, ఒక్కొ-క్క- 
తరి (పజల వాంఛతే వారి వాంఛలు 
అవనూవచ్చు, వురొకప్పుడు కాక పోనూ 
వచ్చు. ఇది కాకతాళీయంగా సంభ 


వంచే విషయం, ఇలాంటి విధానంలో 
చిక్కు-కున్న వ్యక్తి కి తన జీవిత సుఖాన్నీ, 
సాఫల్యాన్నీ, సమాజ (శీయస్సు శే 
చేకూరు స్తున్నామని చెబుతూ వైన 
కూచున్న వారికోసం తన్నుతాను 
ఆహుతి చేసుకోడంలోనో లేక వారి 
చేతుల్లో ఆహుతి శొననంక న 
కోల్పోతాడు. 


సెపెంబరు_ 1960 


ఇనా ఇక్కడ మనం దీర్ణ మైన 
'కాత్విక చర్చులలోకి దిగవలసిన పని 
లేదు కాని, నైన ఉల్లేఖంచిన పరిస్థితిని 
మూతం మనం సుతరామూ అంగీక 
రించ లేము. మనకు సమాజానికి వ్య ే 
మూలం, అతను తన శక్తి సామర్గా 
లను పూర్తిగా అవగతం చేసుకో వాలి. 
"తాను సంపూర్ణ వికాసం పాంచాలి. 
తన ఉనికిసీ, జొన్న త్యాన్నీ (గహీంచు 
కోవాలి. తన్ను తాను పూర్తిగా 
తెలుసుకోవాలి. కాని ఒక వ్య కిసమా 
జం నుంచి విడిపోయి ఉన్నట్లయితే 
అతనిలోని విశిష్ట గుణగణాలు వికాసం 
చెందడానికివీలుతేదు. అందుచేత అతను 
సమాజంలో ఉండి, సమాజంలో భాగ 
స్వామి అయితీ రాలి, అతనుభాగస్వామి 
అయి ఉన్న సమాజం అతని పురోభి 
వృద్దికీ, వికాసానికీ తోడ్చుజేదిగా,దోవా 
దం చేసేదిగా ఉండాలేకాని, విఘాతం 
కలిగించేదిగా ఉండకూడదు, ఇకాడ 
విద్యా విషయిక పద్దతులు, ఆర్థిక, 
సామాజిక వ్యవస్థ, రాజకీయ (పభు 
తాల రూపుశేఖలు ఇవన్నీ వస్తాయి. 
(పజాస్యామ్యం, సామ్యవాదం, తదితర 
రాజకీయ, సాంఘీక సిడాం తాలన్నీ 
కూడా ఈ గీటురాయి మీదనే పరీ 
వీంచ వలసి ఉంటుంది. ఎన చెప్పిన 
వన్నీ కూడా ఒక వ్యక్తి తన స్వాన్ధా 
న్నుంచీ, స్వ పయోజనాల నుంచీ, తన 
(పేములూ, చేంపాలూ, కావేపాలూ, 
ఆశలూ, అకాంతలనుంచీ, తనవాళ్ళూ 
తన బంధువులూ, మి తులూ, స్వార్థ 
స్వ పయాజనాలూ అనేవలయంనుంచీ, 
అంతాతనజీ, అస్నీతనకోసమే అన్న 
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సంకుచిత భావాలనుంచీవిడి వడి అంద 
రినీ ఆలింగనం చేసుకుని, తన సర 
సమూ అందరిదీ అనీ, తనచవన్నీ అం 
దరి శేనుం కోసమే అనీ అందరి 
శేమమే తన కేమమసీ విశాల, విశిష్ట 
భావాన్ని వింపొందించుోొని, ఉన్న 
తంగా ఎదగడానికి ఎంతవరకు దోవా 
దం వేశాయన్న బే ఆ గీటురాయి. 
ఇటువంటి విశిష్టలతుణంగల ధోరణిలో 
సంవేమం అన్నా, సమష్టి, | శేయస్సు 
అన్నా ఒక శు అవుతుంది, ఎందుచేతనంశే 
సంశేమం అనేది శీవలం ఒక వ్యక్తీ 
యొక్క- స్యాన్ధానికీ, స్వ పయోజనానికీ 
పరిమితం చేయబడ తేదుక నుక. ఇది కేవలం 
ఎవరికి వారు అవగతం చేసుకోపలసిన 
విషయం. సంపూర్ణ 'విశ్వాసంతోనూ, 
వివేకంతోనూ, ఆస క్తితోనూ (ప్రతీ 
ఒక్క-రూ సాధనచే స్తే వారి మనస్సుల్లో 
ఒక స్పష్టమైన రూపకల్పన వర్పడు 
తుంది. నిజంగా సమాజం ఎందుకోసం 
ఉన్నదో, ఆ లత్యుంకోసం, ఆ (పయో 
జనంకోసం అప్పుడు వారు ఉపయోగ 
పడడం జరుగుతుంది, చారి ద్యాన్నీ, 
వ్యాధినీ, అజ్ఞానాన్న్‌ ఒక్క_ భారత 
చేశంలోనే కాక, (పపంచంలో ఎక్కడ 
కనువీించినా సశే, వాటిని నిర్మూలించ 
డానికీ, రాజకీయ దాస్వమనే మహోప 
దవం నుంచీ, ఆరిక దోపిడీనుంచీ 
మానవ జాలిని విముక్తి చెయ్యడానికి 
సంకల్పిస్తే అది మన -పవిత ఆరాధ 
నలో ఒక అమూాల్య వర (పసాదం 
అవుతుంది. 

ఇటువంటి వ్యవస్థ భాలిక వ స్తుసంపడను 
సరాకరించదు, కాని, ఒక మనిపి. ఎన్ని 
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లతలు గడించాడన్న చానిని బట్టి 
మాతం అతని ఏలువను గణించదు, 
ఒకమనిపీ.యొక్క-- అధిక్యత, జెన్నిత్యం 
అతను ఇతరులకోసం ఎంత త్యాగం 
జేశాడనే చానిమోద ఆధారపడి 
ఉంటుంది. కాని, అతెను ఎంత కూడ 
'బెట్టాడనే చానిమాద కాదు. 

మరొక (పధానమైన విషయంకూడా 
ఉంది. క బతుకు పోరాటమనీ, అందుకు 
తగినవాజే నిలబడి ఉంటాడనీ చెప్పే 
ఒక 'నొెక [పవర్త నాత త్వానికి ఇటువంటి 
సమాజంలో తావులేదు. అదిము సము 
[(దంలో మట్టితో వర్పడిన పల్పటిపాదు 
మొదలు శూన్య మైన అంతరికుంలో 
గుండా అనంత నక్షత వీధుల్లోకి ఎగిరి 
పోవాలని కాంశీస్తున్న నవీన మానవుడి 
దాకా సాగుతూ వచ్చిన సుదీర పరి 
ణావు క్రమంలో జీవితం, ఈసూూూ తాలు 
పని చేయడం ద్వారా |పయోజనా 
లను పొంది ఉండవచ్చు. కాని ఈ 
పాతకాలపు, పాత వస్తాలను తీసిపా శేసే 
తరుణం వచ్చింది. ఆటవిక సూ తాలు 
శాసించిన పద్ధతులకు మానవుడు ఒక 
నమూనా కాకూడదు. నివా. నేనా అని 
పోటీ పడడంకాక, పరస్పర సహకారమే 
జీవితానికి మార్షదర్శక సూ తంకావాలి 
“విరాట్పురుపి రూపమైన భారతీయ 
భావనలో ఇది అతి సుందరంగా చితిత 


మయింది. అఖండ సృష్టిలో చేతనా, 


వేతనము లయిన, (పతిదీకూడా విరా 
(దూపమే.” (పాణశక్రి (పవాహాలలో 
మునిగి తేలుతున్న (పతి అణువూకూడా 
అఖండ సృష్టిని అడిసోంది, పాడిస్తోంది. 
సూతా ళీ సూత శ్రమైన (పతి జీవకణం 


నవభథారత్తి 


సెపెంబరు-1968 


యొక్క. సుఖంకానీ, ముఃఖంకానస్‌ తశ్ష 
ఆమే అఖండ సృష్టిలో సుదూరంగా 
ఉన్న మూల మూలలకూ |పసరింప 
వేస్తోం ది. అందుచేత జీవులన్నిటి 
(శేయస్సుళోనూ (ప తిఒక్క- జీవి 
(శేయస్సూ ఇమిడి ఉన్నది. (పతిఒక్క- 
జీవి శేయస్సు కూడా జీవు 
లన్ని టి [జేయ స్ఫూ అవుతు 
న్నది, ఒకరు, ఇతరులను అలత్యుం వేసి 
శీవలం తన సుఖంకోసం, తన శేయస్సు 
కోసమే [శమ పడినట్టయిే, ఆ (శమ 
యావత్తూ కూడా 
అంతేకాదు ఇలాటి పని (పతి వ్యక్తి 
యొక్క. శేయస్సుకోసం తమ (శేమను 
వెచ్చిస్తున్న తక్కిన అందరి మెడలా 
కృతఘ్నత చూపడం, ఘాోరమైనచేరం 
చేయడం అవుతున్నది. ఆ త క్కి న 
అందరూ ఎవరో మనం ఎరుగకవో 
వచ్చు. కాని మన అజ్ఞానంవల్ల, వారికి 
మనం ఎంతగానో బుణపడి ఉండడం 
జరుగుతుంది. ఒకడు తన బుదిబలం 
తోను, చేవాబలంతోను బలోత్కా 
రంగా అవతలవాణ్ణి పడగొట్టి పోటీ 
"లేకుండా చేసుకోవాలని వాంభించడం, 
ఒకడు తన స్వలా భాలకోసం, స్వ పయో 
జనాలకోసం పరాయి వాళ్ళను దోపిడీ 
చెయ్యడం, ఒకడు తన అభిరుచులు 
తక్కి_నవారి అభికుచులకంకు | పత్యేక 
మెనవనీ, ఆధిక్యత కలవసీ అనుకుని ఆ 
| పకారం తేక్కి-నవారిని అవమానించ 
డానికి, వంచించడానికి ఫూనుకోడం _ 
వీటిని కళ్ళాలతో కట్టి అమపుళో పిట్ట 
వలసి ఉంది. సాధ్యమైతే సమూలంగా 
తొలగించవలసి ఉంది. వీటిస్థానే సహా 


వృ థా యే, 


సెపెంబరు.1968 
అ 


కారం అనే చైతన్య శక్తిని (పతిష్ట్రించ 
వలసి ఉంది. అయితే ఈ సహకారం 
కేనతెళులో తేనెటీగల సహకారంవలె 
చీమల పుట్టలో చీమల సవాకారంవలె 
అంధత్వంతో కూడుకున్న ది కాక, ఒక 
వివేకవంతమైన ఒక (ప్రయోజన కర 
మైన, ఒక సంక ల్పాత్మక మైన, ఒక్క 
మానవుడికి మాతనే సాధ్యమైన సహ 
కారంగా రూపొందవలసి ఉంది. 
ఇటువంటి వ్యవస్థలో వాక్కు-లకుకాక, 
విధులకుమా(త మే ఎక్కు_వ (పాధాన్యత 
ఇవ్వబడినట్లు స్పష్టంగా కనుపిసోంది, 
అందరికీ సహాయం చెయా లనీ, అందరి 
జీవితాలు సఫలం కావాలనీ చేశేక్ఫషపి. 
తుదకు ఒక విధమైన భయభక్రులకు, 
పూజ్యతకు, సహనమునకు [తోవ 
తీస్తుంది. మతంయొక్క- సారాంశం 
కూడా ఇవి కలిగి ఉండుటచే కాం గెస్‌ 
ఎప్పుడూ కూడా మతానికి వ్యతిరేకి 
కాదు. మహాోతు డని నాయక తాన 
కాం గన్‌ మతానికి అనుకూలంగా నడి 
చిందనికూడానిశ్చయంగా చెప్పవచ్చు 
ఇవాళ మనం భారతదేశం ఒక “మత 
(పస క్రి లేని రాజ్యం” అనిచెపుతున్నాం౦, 
ఈ మత రాహిత్యం అశేదాన్ని విశిష్ట 
మైన అర్థంలో చెప్పాలంశేు, భారత 
జేశంలో నాం పధాయనిడంగా వస్తున్న 
విధానమే ఇది. మహాసామాజ్యాలు 
నిర్మించి పాలించిన హార్టుడు, అశోకుడు 
అక్పరువంటి చక్రవర్తులు తమ స్వీయ 
మత విశ్వాసాలను అట్టి "పెట్టుకుంటూ నే 
స్వీయ మతేసిద్ధాంతాలను అనుసరి 
స్తూనే, అన్ని మతాలకు ఇెందినవారికీ 
కూడా రాజ్యంలోని ఉన్నత పదవు 
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లను అప్పచెప్పారు. మతాన్ని వ్యతి 
శీకించేవారూ, మతవి శ్వాసాలను అప 
పాసించేవారూ మత రాహిత్య వాదా 
నికి [పబలళతువులని చెప్పవచ్చు. 
విజ్ఞానం పేరుతో మతంపై చౌకబారు 
విమర్శనలు చేయడం, ఆధునిక విజ్ఞాన 
బోధనలకు అవివేకంతో,  అనాగరి 
క తతో,దోహంతల వెట్టినశ్లు అవుతుంది. 
మతమూ, తత్వ శాస్తుమూ, విజ్ఞాన 
శాస్రుమూ, వటి మధ్య ఈనాడు గల 
అగాధం, పూ ర్వంకంశేే బహుస్యల్పం. 
నిజమైన విజ్ఞాన వేత్త తాను పరిశోధనా 
లయంలోను, బోధనా వమెందిరంలోను 
సాధించిననాటికంకు మిన్నమైన సిద్యాం 
తాలు ఉంటాయని అంగీకరిసాడేకాని, 
అలా ఉంటాయని విశ్వసించేవారిని 
ఎన్నడూ అపవాసించడు, 


లి 


ఇటువంటి (పధానభావనలను దృ్భక్స 
థాలను అంగీకరి స్వే, వెంటనే కొన్ని 
పర్యవసానాలకు (తోవ వర్పడుతుంది. 
వ్య కిని మళ్ళీ పూర్వస్థితికి తీసుకుని 
వచ్చి, సమాజానికి మూలం అత నేనన్న 
విషయం గుర్తిస్తే, మన అభి పాయా 
లనేకం పునస్బృష్టి జరగడానికి వీలు 
తుంది. విద్యలో ఒకకొ త్త మార్చు 
రావాలి. ఇప్పుడున్న విద్యా పద్ధతులకు 
కొ త్తనమూనాలుకనుగొనవలెనని ఆలో 
చించేవారకం శు, మూలంలో (పధాన 
మెన మార్పు వదో ఒకటి రావాలి. 
శీవలం విజ్ఞాన శాస్త్రాలలో పాఠాలు 
తప్పని సరిగా చేయడంవల్లకానీ, లేక 
సిలబస్‌ లో వృ _త్తీపనులను (పవేశ పెట్ట 
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డంవల్లకానీ పయోజనంలేదు. కొత్త 
తరహాకు చెందిన మానవకోటిని మనం 
తయారుచెయ్యాలి. ఈ నవీన మూన 
వుడు, అధ్యాత్చిక బంధాలు తనను 
తక్కి.న మానవులందరిలో ఐక్యం కావి 
స్తున్నాయన్ను జ్ఞానం కలిగి వృవపహా 
రిసాడు. పరిపూర్ణ ఆతవికాసం వెంపొం 
దించుకునేందుకు పరి శమిసా డు. 
ఆ పరి శమలో వకరీతిగా, ఎడ తెగ 
కుండా ఎల్లప్పుడూ, మానవసేవ చేస్తూ 
జీవిసాడు. స్వసుఖాలను పరిత్యజించి? 
స్వేచ్చ, జ్జూనం అందరికీ లభ్యం కావా 
లనే కాంతతో శక్తివంచన లేకుండా 
కవీ. కావిస్తూ కాంతివంతమైన జీవితం 
గడుబుతాడు. సృష్టియావత్తూ “విరాట్‌ 
స్వ పం అన్న భావన వ్య కిని 
కాల్యంనుంచీకూడా చైతన్య వంతుణ్ణిగా 
మారుస్తూ, విశ్వకల్యాణ మే తన 
కల్యాణం అన్న విశాల దృక్పథాన్ని 
అలవరుస్తూ వస్తుంది. 

ఇటువంటి సమాజం (పజూస్వామ్య మే 
అవుతుంది. ఎంవేతనంళశేే (పజాస్వా 
మ్యం అన్నది స్వేచ్చా సాగతం త్యాల 
అభివృద్ధికి అనువుగా వర్పడిన ఒక 
రాజకీయ వ్యవస్థమ్నాత్ర మే కనుక, ఇచే 
సర్వ జనసమ గతంగా కూడా ఉంటుంది. 
సామ్య వాదంశకాని జీవన  |పణాళిక్ర 
వదైనా సరే, మానవ వ్యక్తిత్వాన్ని 
సంకుచితం కావిస్తుంది. మానవ కన్న 
త్యానికీ, మానవుడు మానవుడుగా 
జీవించవలసిన విధానానికీ హోని కలి 
గిస్తుంది. ఇటువంటి జీవన (పణాళిక 
"తాలూకు సామ్యవాదం మార్కు్చు, 
ఆయన అనుచరులు చెప్పే సామ్య 
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వాదం కాదు మార్కూ ఒక మహో 
పురుషుడు. కాని ఆయన అభి పాయాలు 
అన్ని కాలాల్లోనూ మానవజాతికి 
మార్ష దర్శకం కావు. ఆయన సిద్ధాం 
తాలనుంచి చేసిన తుది నిర్ణయాలు 
కొన్ని అస త్యాలయినవని చరిత 
రుజువు పరిచింది. *వర్ణరహిత పమాజం' 
కావాలనే అభి పాయాన్ని పదే సజే 
చెలిబుచ్చుడానికి మనం మక్కు_వ పడు 
తున్నాం. ఒక సమాజంలో అనేక 
కూటముల రూపంలో వర్ణాలు ఉండ 
వచ్చు. ఈ వరాలు ఉత్ప త్తివిధానంలో 
వివిధ వృత్తులు, కర్ణులు నిర్వహిస్తూ 
ఉండవచ్చు. అయినప్పటికీ ఒక్‌ వర్షం 
మరొక వనాన్ని దోవీడీ చెయ్యనంత 
వరకూ ఒక వర్ణం హక్కులను మురొక్ష 
వర్షం భంగం కట్ట్ణంచనంతవరకూ ఇది 
నిస్స్పంచేహంగా సామ్య వాద సమాజమే 
అవుతుంది. ఈ వర్ణాలమధ్య గల 
సంబంధాలు శీతిజసమాం౦ంత రంగా 
ఉంటాయిగాని, కోణాకృతిలో ఉండవు 
ఇతను యజమాని, ఇతను పనివాడు 
అన్న భేదం ఉండదు. అందరూ తమం 
దరికీ సంబంధించిన ఒకానొక ఉద 

మంలో భాగస్వాములూ, సహోద్యో 
గులూ అవుతారు. ఇహ వర్షకలహం 
అన్న (పశ్న తల ఎత్తడానికి తావే 
ఉండదు. మహాత్ముడు విట్టుబడి దార్ల ను 
ధర్మకర్శలుగా అను కోవలసిందని 
కోరాడు. సాధారణ అభిరుచులను అట్టి 
సెట్టి ఉంచడం అవసరమన్న తలం 
పుతో ఇలా చేశాడు. ఇందువల్ల పారి 
(శామికులకు, నిర్శాతలకు నవకాజంలో 

(తరువాయి 60 వ పేజీ) 


పెళ్లిచూపులు 


* 
శ్రీ) గ౦డవర౦ సుబ్బరామిరెడ్డి 
* 
పొ [త లు; 

భాస్క_రరావు (నాబక రచయిత) 40 వళ్ళు వయస్సు 
ఒావీ ఖతి 
మవాందద (౧ ఐ. డి. ఇన్స్సెక్ట్ర్‌రు) తరి ,, 99 
కినోర్‌ ఇ లి ( 24 ,, 99 
రఘుపతి | స వ. షీ 25, + 
శేఖర్‌ వ స కసా. ఈ 
"బేజబోవవూ రి J 25 ,, 99 
రాజయ్య (భాస్క-ర రావు యింటి నౌకరు $0 ,, ఫ్‌ 


[భాస్క-రగావుగారింట్లో మధ్యహోలు. ఆధు 
నిక అలంకరణతో చాల అందంగా ఆకర్ష 
శీయంగా వుంది. హాల్లో రెండు కుర్చీలు. ఒకో 
సోఫాంచిన్న “పేదిలు వున్నాయి. “పేదిలు మీద 
చిందర వందరగా పుస్తకాలు ఆలారం 
“మెంపీసు_చెలిఫోను _ మరికొన్ని ఆఫీసు పరి 
కరా లున్నాయి. గడియారంలో మల్లు నాలుగు 
చూపుతూవుంది. తెరలేచే సరికి హాల్లో ఎవ్వరూ 
ఉండరు. తేబిల్‌మీద "టెలిఫోను (మోగింది. 
కొన్ని క్షణాలయ్యాక రాజయ్య గబగబా వచ్చి 


రిసీవరు (Receiver) అందుకొన్నాడు. ] 


రాజ :; (ఫోన్‌లో మాట్లాడుతూ) ఎవరు 
బాబూ = ఎక్కుణ్ను౦చి మాట్లాడు 
తున్నారు?...నేనండి, = + రాజయ్యనండి, 
ఖభాస్క (రావుగారి నౌెకర్ని. అ +పమం౦టు 
న్నారు?,..అయ్యగార్ని పిలవమం౦ 
టారా?....దొఢో స్నానం చేస్తున్నా 

"ఇవి. అణా 

రండీ... ఉ(౮హు(-ఇంకొక పది నిముషాలు 


పడుతుంది .... ఆం .౨.*.మీవపేరూ?....ఆ.? 
రఘుపతిరావా ? 9 చెపానండి అలం 
ఓఎఅలా గే, 


[6] 


[రిసీవరు యధాస్టానంలో సపెపేశాడు, 
లోపల్నుంచి భాస, క రావు వచ్చాడు. “ఒడ్తూ- 
పొడుగూ_మంచి 'శరీరచ్చాయ గల మనీషి. 
పెదవుల్లో మందహాసం, ముఖంలో (ప్రసన్నత 
స్ఫుటంగా కన్చిస్తోంది.] 

భాన్మ : (లాల్చీ బటన్లు వేసుకుంటూ 
శాంతంగా) ఎవరు రాజయ్యా 
అయ: - ఎవరో రఘుపతి 
రావంట మీరున్నారా? అని అడిగాడండి. 
కా సెపుండి రమ్మన్నాను. 


రాజ ; 


భాస్క; ఓ-వాళ్లొస్తున్నారన్న మాట. 
జ: ఎవరండీ వాళ్లూ, 
భాస్క: రాజయ్యా ! నీకో విషయం 
చెప్పడం మరిచాను... 
రాజ : ఏమిటి బాబూ * 
భాస్క: మన అమ్మాయికి త్వరలో 
వివావాం జకుగబోతోంది. 
రాజ : మన అమ్మాయి కా!!! 
_ఖానస్క-: నా కూతురు నా పీకె_క 
పు[తిక ఉమహో రాణికి, 
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రాజ; మీ కూతురు ఉషారాణిళా! 
ఆలులేదు చూలులేదు కొడుకు పేరు 
సోమలింగం అన్నట్టుగా వుంది.... (నవ్వి) 
మీ కూతురేమిటండీ ... వోస్యాలాడు 
తున్నారా? 

భాస్కవి అది కాదు రోజయ్యాా*.. 

రాజ : చాల్లే బాబుగారూ. ఆరేళ్ళ 
నుంచీ మీ దగ్గ రుంటున్నాను. నాకు 
"తలీకుండా ... 


భాస్క-; నీకు తెలిసిం దంతే. మనిషిని 
చూడక పోయినంత మా[తాన లేదని 
అర్థమా? 

రాజ; ఉంచు రవాస్యంగా చాచా 
ల్సిన అవసరం ప మొచ్చిందండీ? 

భాస్క.: వచ్చిందయ్యా,. వచ్చింది 
గనకనే చాచాను. ఇప్పుడు ఆ అమ్మా 
యికే "పెళ్ళి తల పెట్టాను. పిల్లకు అన్ని 
విధాలా తగిన వరుణ్ణి వెదికి పట్టడం 
సులభమా? ఆ కపాలు మనంపడగలమా? 
ఆంచేక పేపర్లో వేయించాను....అస్పుడే 
మనకు అప్పి కేషన్లుకూడా వచ్చాయనుకో. 


రాజ : ఎంతపని చేశారండి. 

భాస్క-; అమ్మాయిని చూ టా నికి 
కొందరు అబ్బాయి లొసారు యివ్వాళ. 

రాజ : ఇవ్వాళ? 

ఛాస్క: ఆ(-ఇవ్వాశే, ఈగంటలోనే 
ఇంక కొద్ది నిమిషాల్లో నే. 

జ; (తల గోక్కుంటూ) అమ్మాయి 
విషయం నేను నమ్మలేకుండా వున్నా 
నండీ. 

భాస్క-;: కన్నతం డి చెప్తున్నా నమ్మ 
కం లేదా? భలే వాడివే. ఆలోచన 
లేకుండా, అమ్మాయి లేకుండానే ేపర్ణో 


వెపైంబరుం1858 


వెయ్యిం చడానికి నేనేం పి చ్చితు గ్‌ 
నొ? .... ఉందయ్యా, వుంది. సరేనాో.... 
ఆ వచ్చిన వాళ్ళకు ఠకీ ఠకీమని os 
చెయ్యడం నీ డ్యూటీ. కాస్త చురుగ్గా 
వుండాలి. అంతే, 


రాజ : అలాగే లెండి. 

మహేంద్ర చేతిలో “పేపరు పట్టుకొని 
హాడా విడిగా వచ్చాడు, ] 

మహే: ఏమోయ్‌ భాస్కరం! నీకొక 
అమ్మాయి వుంది? 

భాస్క-: మీ కంతా యిదే సందేవాం 
పట్టుకుం దేం? నాశకం కూతురు వుండ 
కూడదనా, లేక కూతుర్ని పుట్టించే 
యోగ్యత నాకు లేదనా మీ ఉద్దేశ్యం? 

మహ నో; నో, ఇన్నేళ్లుగా లేని 
కూతురు ఒక్కరోజుకే ఎలా ఊడిపడిందా 
అని. ఈ పకట నేమిటి పేపర్లో! ఇది 
నువ్విచ్చిం దేనా? 

భాస్క: ఆం నేనే. 

మహే: నాతో మాశమునా చె ప్ప లేదు. 
రవాన్యమా? 

భాస్క:ః రహాస్యం లేదు. నా మొవాం 
లేదు. కాసేపట్లో అన్ని విషయాలు 
బట్టబయ ల” తాయి, రెండు గంటలు 
ఓపిక పట్లు. 

మహా: చెప్పవయ్యా బాబు. వెధవ 
సస్పెన్సులో మమ్మల్ని ఎందుకు చంపు 
తావు, అన్నట్టు ఈ మధ్య నువ్వేదో 
కొత్త నాటకం (వాస్తున్నా నన్నావ్‌,. 
పూ_ర్తయిందా? 

భాస్క: అసలు కథావస్తువే దొరక 
లేదు. మూడువారాలు బుర బద్దలు 
కొట్టుకున్నా ఒక్క ఆలోచన కాలేదు. 
విసిగిపోయి కలం అవతల పెట్టాను, 


"సెప్టెంబరు. 1958 


మహా: దుఃుఖాంతం అయింద న్న 
మాట, 

భాస్క-: కాదు. సుఖాంతం అయి 
తీరాలి. చూడు మహేం(చా. నువ్వు 
నాకొక సాయం చెయ్యాలి, 

మహే: ఏమి టది? న 

భాస్క: వెళ్ళి విషయం చర్చించ 
డానికి ఇంటర్వూ ర ఒకటి ఏర్పాటు 
చేశాను, నువ్వు నాతో వుండి మా 


అమ్మాయికి మంచి వరుణి  సెలెకు 
షా ల 
చెయ్యాలి. 
మహే: దానికేం. నాకూ ఏం పని 
లేదు. ఉంటాను. 


(కాలింగ్‌ బెల్‌ మోగింది) 

భాస్క-: (వీధివంకచూచి) రావచ్చు... 

ఎవరో ఘనుడు వస్తున్నట్లుంది. 
(కిశోర్‌ ప్రవేశించాడు) 

కత; గుడ్‌ మార్నింగ్‌. 

భాస్క * నమ స్తే, 

కిట; భాస్క[ రావు తమరే అనుకో 
వచ్చునా ? 

భాస్క : నేనేనండి. 

క్రో: (మహేందర్‌ను చూపిస్తూ) 


'' ఛాస్మం ;నాస్నేహితుడు మహాం[ద. 

కిఠో ; చాల సంతోషం...నా పేరు 
కిశోర్‌ అంటారు. నే నొచ్చిన పని మీకు 
తెలిసే వుంటుం దను కొంటాను. 

భాస్క- : కూర్చోండి... రాజయ్యా, 
కాఫీ తీసుకురా 

(రాజయ్య వెళ్ళాడు 

కిళో ; ఇంక (పారంభించండి. నన్ను 
గూర్చి మీశేమైనా సందేవోలుంళే 
అన్నీ యిప్పుడే ముఖాముఖిని అడిగి 


పెళ్ళిచూపులు 
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తేల్చుకోండి. నేను [పతి విషయంలోనూ 
ఖచ్చిత మైనమనిషిని, ముక్కుకు సూటిగొో 
పొయ్యే తత్త్వం నాది. 

భాస్క: ఓ! 

మహే; ఘటికులుగా వున్నా రే. నిజా 
నికి మీలాంటి వ్య క్రికోనమే భాస్క 
(రావు ఎదురు చూస్తున్నారు నిష్కుప 
టంగా మాట్లాడే వ్యక్తులంకే ఆయనకి 
పరమానందం, 

రిఠో; మీరు లత (పశ్నలు అడిగి 
నన్ను పరీడించుకోండి,. నా కేరక్టర్ని 
గూర్చి మా కాలేజి (పిన్సిపాల్‌ కు (వాని 
కనుకో్కోవచ్చు. 

భాస్క్ల; అఖ్జగ్లేదు. మిమ్మల్ని 
చూస్తేనే తెబుస్తోంది! మీ రెలాంటి 
వారి” !,.. ఉం మీ రెంతదాక చదువు 
కున్నారు? 

కికో;:ఏం చదువుల౦డీ ఒరి 
వామ్‌బగ్‌. వాటికి వెచ్చించే డబ్బు, 
బూడిదలో పోసిన పన్నీరు ఒకటని నా 
అనుభవంవల్లి తెల్సుకున్నాను. ఆందు 
వల్ల నే ఎఫ్‌. ఏ. చదువుతూ వున్న చాడిని 
వాటిమీద అగవ్యాం పుట్టి - వన్స్‌ ఫర్‌ 
ఆల్‌ స్వస్తి చెప్పేశాను, 

మహః స్వస్తి చెప్పారా, వాళ్ల 
మిమ్మల్ని డిస్మిస్‌ చేశారా? 

కిశో: వాట్‌ !! మీరు అవమాన 
కరంగా మాట్లాడుతున్నారు. 

మహా; క్షమించాలి. మా సం దేవో 
లుంశు నిర్భయంగా తీర్చుకోమున్నారు, 
కనుక అడుగుతున్నాను, కోప పడితే 
లాభం లేదు. 

క్రో; డిస్మిస్‌ అయ్యే ఆఘాయిత్యం 
నేనేం చెయ్యలేదు. నేనేం కాలేజీలో 


ల స ఇ 
_ అమ్మాయిల్ని $'|పేమించానా ? | పేమ 
లేఖలు (వానీ,/ వాళ ఎ వెంట బడ్డానా ? 
ఏ అమ్మా యి జడ పట్టుకు లాగ లేదు, 
దవడ.. "పీలగొట్లించుకో లేదు, ఎందుకవు 
తాను డిస్మిస్‌ ? ఎన్ని గుండెలో చేస్తాడు 
(పిన్సిపాల్‌ ? 

మహే; మాకా సందేవాం రాలేదు 
లెండి. మీకు మీరే భుజాలు తడుము 
కొంటున్నారు గాని....అయితే (పన్తుతం 
పం చేస్తున్నారు? 


క్రికో; నేను స్వేచ్చావాదిని. ఒకరి 
(కింద ఉద్యోగం చేస్తూ, వాళ్ళ చెప్పు 


చేతల్లో మెలిగే బానిసత్వం నేను భరిం 
చను, తీవంగా (పతిఘటిన్తాను. అందు 
కనే స్వేచ్చా జీవితం అనుభవిస్తూ ఈ 
సువిశాల [ప్రపంచంలో వోయిగా.... 

భాస్క; పశిలాగా.... 

కిశోర్‌: వతీ?? నన్ను పతితో 
పోల్చుతున్నారా! ఏమిటి మీ వుద్దేశ్యం ? 

మహే; ఆందులో త ప్పేముందీ. 
ఆయన ఉప మాలంకారం [పయోగిం 
చాడు. మీకు తెలీదేమో. వీరు అమోఘ 
మైన కవులండీ అసలు పకి అంశే మీ 
"రెందుకు కలవర పడ్డారు. పతం కు ఏమను 
కున్నారు. దానికన్నా న్వతంత జీవి 
ఎక్కుడై నా వుందంటారా? స్వేచ్చా 
స్వాతం|త్యాలకు పర్యాయ పదమే పతి! 
పకిని గురించి విపులంగా చెప్పాలం శీ... 

క్రిశో;: మీరు నన్ను ఫూల్‌ చేస్తు 
న్నారు. నన్ను కించపరచటం నేనే 
మాతం నహించను. నన్నిక్కడికి రమ్మని 
ఆహ్వానించి, ఆావాతు గమనించకుండా 
యిదేనా మీరుచేసే మరాాద ? 

భాస్క: ఇందులో అమ ర్యాదకు చో 
బక్క_డుందండీ. మీరు మా అమ్మాయి 


a. నవ భఖార:తి” 


సెపైంబరు = 1858- 


కోసం వచ్చారు. మిమ్మల్ని. అవమాని స్తే 
నాకు వచ్చే. దేముంది? 

కిలో: మొదట్ను 0 చీ గమనిస్తు 
న్నాను, మీ వుద్దేశం వేరుగా వుంది. నే 
వెళ్ళొస్తా. గుడ్‌ జై, 

(వెళ్ళబోయాడు) 

భాస్క: క్రికోర్‌ ! ఆగవయ్య. అంత 
లోనే ఆ|గవామా ! ఇంత ఆగవాం కల 
వాడివి మా అమ్మాయితో ఏం చేస్తావు 
సంసారం? .... కూర్చో, 

(రాజయ్య ప్రవేశించి ముగ్గురికి మూడు 
గ్లాసుల్లో కాఫీ. పోసి ఇచ్చాడు) 

క్రిసశో 0, ess 

భాస్క: మీరు మా అమ్మాయిని 
చూశారా యిదివర కెప్పుడై నా? 

క్రిశో;కనీనం ఫొటో అయినా 
చూశ్లేదు. దారిన పొయ్యే ఆడవాళ్ళని, 
ఎంతటి రూపవతులై నా ఓరకంట చూచే 
అలవాటు మన జన్మలో లేదు, 

భాస: పీరు కలియుగంలో ఉండా 
ల్సినవారుగా లేరు, 

మహే; అస్థలిత [బవ్మాచారి భీష్ముడు 
తర్వాత మిమ్మల్ని చెప్పుకోవలసినట్లుంది. 

కిశో : అదుగో. మళ్ళీ మొదలెడుతు 
న్నారు. నేనేం ఉ|(ల్పేమగా చెప్పటం 
లేదు 

భాస : అబ్బే! మీరు అనవసరంగా 
అపార్థం చేసుకొంటున్నారు. మీరు నాకు 
పూర్తిగా నచ్చారంశు కారణం చెప్ప 
లేను. కాని ... 

కిశో ; ఆరే నేను మీకు నచ్చినక్షునా? 


మహా: తొందరపడకండి, ఆయనకి 
నచ్చిన వాళ ఎని అమ్మాయి సవహాజంగా 
నిరాకరినూ వుంటుంది. 


'పెపైంబరు-1358 . పెళ్ళిచూపులు 


కిశో : ఆదీ! (కుంగిపోయాడు) మహే: ఆ సామర్థ 


భాస్క : ఆయన మాట కేంగాని 

ముందీ ఫొటో చూడండి, 
(ఫోటో యిచ్చాడు.) 

కికో : (తన్మయుడై పోతూ) ఓహ్‌? 
బ్యూటిఫుల్‌ ( బ్యూటిఫుల్‌ !! అప్సరసలా 
వుందండి, అజంతా కన్యకల అందాన్ని 
తలదన్నుతూవుంది. సినిమా తారలు ఈమె 
ముందు శకాలిగోటికికూడా సరిపోరు. 
రావుగారూ, Ilamsorry మామ 

భాస్క: Wait, Wait. 

క్రిగో ; ఈ అమ్మాయిని చేసుకోడానికి 
నాకేం అభ్యంతరం లేదండీ ...ఈ తడణం 
మూడుముళ్లు వెయ్యమన్నాా వేస్తాను. 

మహే; ఆగవయ్యా! కూరగాయల 
బేరంలా వుంది నీ వ్యవహారం, మంచి 
చెడ్డా మాట్లాడుకోవద్దూ? కులం, గోత్రం 
వంశం, సం|పదాయం.... 

కిశో : అవన్నీ పట్టింపులేదని మీరే 
పేపర్లో వేశారు? 

భాస్క : వేశాం, ఇప్పుడుమా తం 
కాదంటున్నామా? గోతం, 
చదువు సంధ్యలు, ఆ_గస్తపాస్తులు కాదు 
మేం,కో రేది-నంస్కారం, విజ్ఞానం .... 
ఇంతకూ మీకు ఇల్లరికం ఇష్ట మేనా? 

కిట్‌; ఇష్టఎ డేగా వచ్చాను.... 

భాస్క- : మీవాళ్లు ఒప్పుకొంటారా 1? 

కిస; మావా శ్లైవరండి, ఉన్న వాడ్ని 
నేనొక్కడినే. 

మహే: ఆయితే ఏ చిక్కూ లేదు... 
అమ్మాయిని చెళ్ళాడితె పరువుగా బతి 
కించుకోగల సామర్థ్యం వుందా? 

క్రికో; ఆఫ్టర్‌ కల భార్యను పోమించ 
లేని చవటనా, ఆమా(తం సొమర్హ ధరం ... 

[7] 


కులం, 






గారి పంచకెందుకు 
అనుమానం వచ్చి అడిగా 

ర్రిథ్రో, అంశు ఉద్దేశ్యం ? 

మహే: ఇప్పుడై తే మామగారి ఆస్తి 
వుందిగనక, తింటూ కూర్చుంటావు, 
డబ్బు శాశ్వతమా ? రేపు నీగతి పమవు 
తుందో, నువ్వు నిరాధారంగా వీధిలో 
పడ్డప్పుకు ఏం చేస్తావు గి 

కిశో; ఏమైనా చేస్తాను. ఎంతకష్టపడి 
అయినా సంపాదించి, వలోటు రానివ్వ 
కుండా చూస్తాను. నా ఛార్యకోనం ఎంత 
త్యాగమెనా చేసా ను. అవసరమైతే 

ప 'వెనవడబ్బు,. మనం 
సంపొది స్తే వస్తుంది. డబ్బుకోసం కాదు 
నేను మీ అమ్మాయిని చేసుకొనేది. ఆమె 
"అందాన్ని, గుణాన్ని చూసి 

ఛాస్మ : ఇంకేం ఆవోమీ ము సే 
ఫర్వాలేదు, నా ఉపను నీ చేతుల్లో పెట్టి 
నిశ్చింతగా వుండగలను.... కానీ.... 

కిశో ; కాని? 

భాస : కిశోర్‌ 1 నీవ్భాదయం విప్పి 
చెప్పు .... నువ్వు డబ్బుకంశు శీలానికి 
(పాధాన్యమిస్తావా / 

కిశో ; నిస్సందేవాంగా. డబ్బుకు 
చాసోవాం అనే నీచుడ్ని కాను. గుణానికి 
విలువిసాను. 

(రెండు నిమిషాలు నిశ్శబ్దం. హేంద్ర 
సిగరెట్‌ వెలిగించి అందరి ముఖాల్లో 
భావాలు గమనిస్తున్నాడు. భాస్క [రావు ముఖ 
కవళికలు మారాయి. శూన్యంలోకి చూస్తూ 
ఏదో ఆలోచిస్తున్నాడు. కిళోర్‌తో ఏదో చెప్పా 


లని మళ్లీ సందేహిస్తూ తెలుగ) విక 
అ” 


భాస్క- :;కి.. టో... ఎర్‌... 
ళో : ఆం... వమండే; లౌ అయ 
నమోదు 


9305 ఇలా వం 


భాస్క : ఏమీలేదు _ ఏం లేదులే 
కిశోర్‌. - 

.కిశో: చెప్పండి. ఎందుకో సంళమునస్తు 
న్నట్టున్నారు. 


భాస్క-: కిశోర్‌ ....నాచిట్టితల్లి జీవితం 
నీచేతుల్లో చెట్టున్నా. అంతా నీమీదే 
భారం నాయనా నిన్నుపూ ర్తిగా నమ్ము 
తున్నా. నన్ను రతీంచాలి, బాబు....ఇవి 
చేతులు కావనుకో, 

క్రిశో; అయ్యో! ఇదేమిటండీ. నేను 
చేసుకొంటా నన్నాగా, 

భాన్క : నాకు తెలుసు. నువ్వు 
యిచ్చిన మాటమీదనే వుంటావు, 
అయినా యథార్థం నీకు చెప్పడం అవస 
రం....లోకుల దృష్టికి నేనొక లకాధి 
కారిని.... 

కిశో;: నాకు తలు ను, 
చెప్పాలా గి 


తమరు 


ఛాస్క-: కానీ-ఈనాడు బి జాధికారిని 

క్రో; (షాక్‌ తిని ఆ |! 

భాస్క- ; అవును, భిజాధి కారిని. 
(బతికి చెడ్డ వాణ్ణి. + +నా జీవితం బాల్యదళ 
నుంచీ పూలపాన్సుగా సాగింది. ఈచేతు 
లతో వేలూ, €తలూ మంచినీళ్ళ పా 
యంగా ఖర్చుపెట్టిన రోజులున్న య్‌. 
పదేళ్ళ కిందట భార్య పోయింది. నిరాశా 
నిస్పృవాలు నన్ను గట్టిగా వెనవేసు 
కున్నాయి. బంధువులు నాచుట్టుచేరి నా 
ఆస్తి వోరతికర్పూరంలాగ వారించి 
వేశారు. కడకు పూటకు గతిలేని బికా 
రినిచేసి విడిచారు కళ్ళలో వొత్తులు 
పెట్టుకొని గారాబంగో చూసుకొంటూ 
వచ్చిన నా కూతుర్ని పోషించలేక 
పోయాను, (కఠ50 రుద్దమెంది) 


సెప్టైంబ రుం 19658 


గతి। లేక ....గతి లేకనే నాచిట్టిని శరణా 
లయంలో చేర్పించాను. “నాన్న, స 
నిక్క డేవుంటా. ఇంట్లో నే వుంటా”నని 
ఎంత ఏడ్చింది పిచ్చితల్స. ఎన్నికస్టాలు 
పడింది! ఎంత నిస్సహాయంగా పెరిగింది. 
ఏం తప్పుచేసిందని ఆ పిల్లకీ శిత?.. ఈ 
విషయాలు తల్పుకుంకు నాగుండె 
చెరువై పోతుంది కిశోర్‌ ....నాళిధిలమైన 
జీవితానికి వెలుగుబాట చూపించుకిళోర్‌ ! 
నీమేలు మర్చిపోను కిళోర్‌. 

మహే: భాస్కరం, ఏమిటిది? నీకే 
మెనా పిచ్చి పట్టిందా? ఏమిటీ పిచ్చి 
వాగుడు? 

భాస్క: నువ్వుండు మహేందర్‌! 
నన్ను చెప్పనీ. రవాస్యం ఎన్నాళ్ళు 
చాగుతుంది? రేవై నా బట్టబయ లౌతుంది. 

కిథో ; రవాసంమా? 

మహే: రవాన్యం లేదు. రాద్ధాంతం 
లేదు ఇతనికి మతి చలించింది. దయచేసి 
నువ్వు వెళ్ళిపోవాలి. 

కో; వాట్‌ య$ీాజ్‌ దిస్‌, 
పిచ్చి వాడా 

భాస్క- : అబద్దం కిశోర్‌, నువ్వేమి 
భయపడవద్దు. నేకు ఉన్న దున్న టు 
నిజము చెపుతున్నానని యితనికి కోపం. 
నేను పిచ్చి వాణ్ణి కాదు. 

కిశో ; ఆమాట నీవు చెపితే నమ్మకం? 

భాస్క-: నిజాన్ని నమ్మ లేనంత బల 
హీనుడయ్యా వేం? నాకు పిచ్చి లేదయ్యా, 
నేను చెప్పింది యధార్గం, 

మహా చాళ్లేవయ్యా భాస్కరం, 
నువ్వు గదిలోకి వెళ్ళు, 

భాస్క : వెళ్ళను, 

రథో; ఆ 

మహే; చూశావా? 


ఇతను 
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ఛాస్క : కిళోర్‌'! ఈ యిల్లు ఎవరి 
దనుకున్నాప్‌? 

కిశోర్‌ ;' ఇం శెవరిది? మీదే! 

భాస్క : కాదు. మహేం[దగారిది, 

మహే: నాచా!! 

భాస్క : అవును. నేను తిరిగే కారు 
కూడా మహేందదే. క్ట 

క్రిశో ; విచితంగా వుం దే!! 

భాస్క :; నా కూతురి చెళ్ళికోసం 
యివి కెండూ అరువు తీసుకున్నాను. 

కికో : ఎందుకూ? 


భాస్క_ : నా దొర్భ్ళాగ్యాన్ని కప్పి 
పుచ్చడంకోనసం. ఎదిగిన బిడ్డకు వెళ్లి 


చేయటానికి ఎంతో (పయత్నించి విఫలు 
డనయ్యాను. (పగల్భాలు పలికే ఒక్క 
యువకుడు కూడా ముందుకు రాలేదు 
నన్ను చూసి అందరూ అసహ్యించు 
కొన్నారు. మనిషి దర్జాగా వుండాలనీ, 
నాతో వియ్యమందడం వాళ్ళహో చాకు 
తగదని నిరాకరించారు. నా మొరాల 
రించే వాళ్ళు లేకపోయారు. 


కరో: అయితే....? 

ఛాస్కు.: నాకూతుర్ని నిరాధారం౦గా 
యో [ప్రపంచంలో ఎలా వదిలి పెట్టను?... 
దీని పరిష్కార మార్గం మ హేందద్దను 
ఆ[ళయించాను* నలుగురి కళ్ళకు స నేను 
ఒక మనిషిగా, దర్జాగా కనపడాలని ఈ 
యిల్లూ, ఈ-కార్కు నౌకరును ఏర్పరచు 
కొన్నాను. నీలాంటి యువకులు.... 

కిశో; నాలాంటి యువకులను మోసం 
చేసి నువ్వు ఒక లజాధికారివని [భమ పెట్టి 
నీకూతుర్ని కట్టబెట్టాలను కున్నావా? 

భాస్క: కాదు. 

కికో; ఏంకాదు, సీమోసం కనబడు 
తూనే వుంది. అదృష్టవశాత్తు ఆమాటలు 
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నీనోటి గుండానే వచ్చాయ్‌. నాకళ్ళు 
కప్పగలవా 1 నాదగ్గర్నా నీ ఆటలు, 
నీ పన్నాగం? 

భాస్క_ : కిశోర్‌ ! నువ్వెంతో మంచి 
వాడివనీ, ఉ_త్తముడవనీ ఉన్న విషయం 
దాచకుండా చెప్పాను. నిన్ను మోసం 
చెయ్యాలని ఉద్ధేళ్యముంశకే చప్పుడు 
లెకుండా "పెళ్లి జరిపించి తర్వాత చెప్పే 
వాణ్ని. “డబ్బుకు దాసోహం అనను, 
గుణానికి విలువిసా”నని నువ్వు ధైర్యంగా 
నిలబడిచెస్తే నేనెతో పరవళుణ్ణి 
అయ్యాను, అనలేదా ? నువ్వా మాట 
అనలేదా ? 

కిశో; అన్నాను. నీవింత మోనగాడి 
వని తెలిశాక నా ఉద్దేశ్యం మార్చు 
కున్నాను, 

భాస్క : ఏం మోసం? నీతో నిజం 
చెప్పడం మోసమా? నీతో నేను 
(శ్రీమంతుణ్ని అని చెప్పలేదే 2 

కిక*ో: అలా అనిపించి కనుగప్పడానికి 
(పయత్నించావ్‌. 

భాస్క-: నువ్వలా (భమలో పడ్డావ్‌. 
చానికెవడు బాధు వే! నిజపరిస్థితి నీతో 
నివేదించాను. ఇష్టపడి త ిషేనుకో 
మన్నాను. 

రథో; కాస్త మెదడున్న వాడెనడూ 
చేసుకోడు, నేనెం Idiot ని కాదు. 

భాస్క-: ఇప్పుడనుకోవాల్సి వస్తుంది. 

కిశో; షట్‌ అవ్‌ ! నీలాంటి మోస 
గాడితో మాటాడ్డం నా కేపరువుతక్కువ. 
నువ్విలా ధనికులై న యువకుల్ని ఇంటికి 
రాబట్టి నీకూతురకి తార్చాలని [ప్రయత్ని 
స్తున్నావు. పోలీసు రిపోర్టు యిచ్చి 
నీఅంతు తేల్చుకుంటాను- శక్‌ శర | 

(వెచ్తన్నాడు) 
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మహా: ఆగు! (గర్జించాడు) 

కిళ* : (ఆగి తిరిగి చూశాడు) 

మహా; రిపోర్టు ఇస్తావా * నీకేం అధి 
కారం ఉంది? 

కిశో; అధికారం -_-- దొంగల్ని, పట్ట 
పగలు దోచే దోపిడి గాళ్ళను (ప్రభుత్వా 
నికి పట్టించే అధికారం [వతివాడికీ ఉంది, 

మహే: నీలాంటి అఆధములకు 
కూడానా ? | 

కిశోో నోర్ముయ్‌. అనే చెలావంచే.... 

మహే: మెడబట్టి గేంటిస్తాను, 

రో : -పేరుపడ్డ ప, తికలో (పకటన 
చదివి మోసపోయాను. 

భాన్క్మ- : కాదు. మోసం చెయ్య 
డాని కొచ్చావు. అనుకున్నది తారు 
మాశై తిరిగిపోతున్నావు. నువ్వు సోమరి 
పోతువని, వంచకుడవని, అబద్ధాలకోరు 
వని నిరూపించుకున్నావు, 

కిో; నేనా? 

భాస్క : మరెవరూ? ....తణం క్రితం 
"పెళ్ళికి మాటయిచ్చి వన త్యాగాలు 
చేస్తానని, [తవ్వి తలకెత్తుతానని గాలి 


కబుర్లు చెపొవే, ఇప్పుడెందుకు తిరిగి 
౧M oJ) 


పోతున్నావు? 

క్రిశో ; బుద్ధి లేక తప్పు 
ెల్సుకున్నాను. వెళ్ళక ఏం చేస్తాను. 

మహ * వెళ్లి పంచేసావు? 

క్రిదా. 5 చూస్తారుగా పం చేస్తానో, 

మహః: పోలీసు కంపయింట్‌ 
యిస్తావా?(పోమదగ్గరి కెళ్ళి రిశీవర్‌ చేతికిస్తూ) 
ఇదిగో కానియ్‌. *ఇక్కణ్నంచే పోలీ 
సుల్ని పిలువు +. ఉంచూస్తావేం.... 
దొంగలట దొంగలు! నువ్వు దొంగవు 
కాదు! ॥ 

కిళో : మాటలు మీరుతున్నయ్‌, 


వ చాను, 
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మహే : నీలాంటి వా రెందర్శ్నో 
చూశాను సంపాయించడం చేతకాక, 
స్వయంగా పోషించుకొనే శక్తిలేక 
డబ్బున్న మామగార్ని చెళ్ళాడవచ్చావు, 
మామగారిదగ్గర చెమ్మ లేదని, దరిదుడని 
తెలిసి జారిపోతున్నావు, నువ్వెవరివో, 
నిన్నేమని పిలవాలో తెలుసా? 


కిశో; కా స్తమరాాద తెలిసి 
మాట్లాడు!నోటికి వచ్చినట్లు మాట్లాడి తే, ఇ 

మహే; ఓహ్‌ _ పురుషోత్తముడు 
దిగొచ్చాడు! రాజనమరాందలు 
కావాలా?....డబ్బు నీకు తృణ పాయ 
మనీ, గుణం ముఖ్యమనీ పిచ్చి వాగుడు 
వాగావు. అమాటమీద నే వుండక 
క్షణంలో ఉద్దేశ్యం మార్చుకున్నావు, 
నువ్వు అబద్ధాలకోరువని రుజువుచేసు 
కొన్నావు. సోమరిపోతువని చాటు 
కున్నావు దొంగకు నీకేం అధికారం 
వుంది. ఇతరుల్ని వేలెత్తి చూపడానికి? 


నీలాంటి తుచ్చులవల్లనే 'దేళం. సంఘం. 
అధోగతి పాలవుతుంది. పోపో, ఇక్క 
య్నించి, 


క్రో; వెళాను. వెళ్ళి మీ ఆటలు 

కట్టించకపోతే నేను కిళోర్ని కాదు. 
(విసురుగా వెళ్ళిపోయాడు) 

మహా: ఆడదాని సొత్తుతో (బత కా 
లని! వీడిది ఒక !బతుకే? (తణంమౌనం) 
భాస్కరం! నువ్వు నాటక రచయిత వే 
కాదు. గొప్ప నటుడ వని ఇప్పుడు తెలి 
సింది. నీమేధాళ కిని అభినందిస్తున్నాను, 
నువ్వు కాసేపు వూరుకుంళు తిన్నగా 
మ క అడ్మిట్‌ చేసే సేవాణ్ని... 
అబ్బ, ఏం నాటకం ఆడావయ్యా, 
నీలాంటివాడు _ మా: డిపార్టుమెంట్లో 
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వుంశునా ....ఐనా ఉద్యోగం శేసే ఖర్మ 
నీకేం పట్టింది కొసి. 
“(కాలింగ్‌ బెల్‌ (మోగింది. వెంటనే తేజో 
మూర్తి ప్రవేశించాడు) 
తేజో : నమస్కారమండి, 
భాస ; నమస్తే దయచెయ్యండి, 
తేజో: భాన్మ_ (రావుగా రుమీకే 
ననుకుంటా, 
భాస్క్ల : అవునండి 
లేజో : సో,ోఐ యామ్‌ కరెక్టు అను 
కున్నాను. మీశాంత గంభీరస్వరం విన 
గానే ఊహించాను .... నాపేరు తేజో 
మూర్తి 
భాస్క : ఎమ్‌, ప 
లేజో: ఆం- జాపకం వుంచు 
కున్నా శే!!....మీ అమ్మాయిని చేనుకో 
డానికి మూడు ముక్కల్లో మీ నిబంధ 
నలు ఏమిటో చెప్పండి. 
భాస్క: అలాంటివేమీ లేవే ముందు 
మా అమ్మాయి మీకు నచ్చడం (పధానం, 
ఇదిగో మా అమ్మాయి (ఫోటో యిచ్చాడు 
తేజో ; ఒహొ __ వెరి నైస్‌. 
కుండా చెళ్ళాడ తానండి, 
మహా : ఎవర్నండీ? 
తేజో : ఎవర్నేమిటి. ఏమిటా (పశ్న? 
మహే : అందుకు కాదులెండి. ఈమధ్య 
కొందరుయువకులు పిల్లనటుంచి డబ్బును 
వెళ్ళాడుతు న్నారని వింటున్నా. అంచేత 
అనుమానం వచ్చింది. 
తేజో;చాలావాన్యంగామాట్లాడు తాగే 
భాస్క: (నవ్వి) ఇతడు నామితుడు- 
మహేం[ద, ఖావగర్భితంగా , మాట్లాడ 
టంలో (పసిద్ధుడు. 
కేజో : డబ్బుకోసం వ్యక్తి క్వాన్ని 
అమ్ముకునే వ్యక్తులు వేరు, ఆజూతివాణ్ని 
[వ] 


తప్ప 


శ్‌ 
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కాదు నేను. డబ్బును మనం సంపాదిస్తా 
ముకాని, ఆది మనల్ని సంపాదించ లేదు 
కదా! డబ్బుకోసం వ్యక్తి త్వాన్ని మిక 
యించేవాడుపశువుక న్నా హీనమంటాను 

మహే : ఎంత చక్కగా చెప్పారండి 
మాటవరనకై నా, 

భాస : రాజయ్యా! (లోవల్నుంచి 
“ఆయ్యా'అని వినిపిస్తుంది.) ఒక కాఫీ. 

మహే; ఐతే మీరు తయ్యదలచుకున్న 
కార్య[కమ మేమిటి? 

తేజో : వివావాం చేనుకోవడం. 

మహే: నే నడిగేది తదనంతర కార్య 
(కమం 

తేజో ; తదనంతరం చెప్పేదేముంది? 

మహే; అది కాదయ్యా! ఉద్యో గం 
చేస్తారా, లేక చై చదువులేమైనా.... 
తేజో; అమెరికా వెళ్ళాలనుకుంటున్నాను 

మహే : మామగారిడబ్బుతోనా?_ 
అంశు_నా ఉదేశం.... 

తేజో : మీరు సూటిగా మాట్లాడితే 
బాగుంటుందేమో. డొంక తిరుగుడుగా 
మాట్లాడటం నా కిష్టం లేదు. 

మహే: అబ్బే ఇందులో డొంక 
తిరుగు జేముంది? మీరుఇల్లరికంఉంటా రా? 

తేజో : ఉంశే!.... 

మహే : అప్పుజేగా మీరు అమెరికా 
"వెళ్లేది? 

తేజో ; అప్పటి విషయం ఇప్పుడెందు 
కండి. ఇంతవర కేమీ కాలేదు. 

ఖాస్క : అమ్మాయి విషయంలో మీ 
కిమన్నా అభ్యంతరాలు... 

'శేజో : ఏమీలేవు. ఎంత సింపిల్‌గా 
"పెళ్ళి జరిగితే అంతమంచిది. 

'మహేః: కట్నంవిషయం ఇప్పుడే కేల్చు 
కోవడం మంచిబేమో ? 
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కేజో; డబ్బు డబ్బు అంటాశేమి 
టండీ? ఆ మాటకొ స్తే నేనేం డబ్బుకోసం 
చదివానా ? ఇంతకాలం మీడబ్బుతోనే 
బతికానా చెప్పండి గి 

మహే; లేదనుకోండి, మీ ఉద్దేళ్యం- 
కట్నం ఏమీ అఖ్ధన్లేదా 2 

తేజో ; కట్టం కానీ ఇవ్వక్క-ర్లేదు, 
నన్ను అమెరికాకు పంపించండి. “దట్‌ 
యీజ్‌ ఇనఫ్‌, 

(రాజయ్య (ప్రవేశించాడు. గ్లాసులో కాఫీ 
పోసి అందిస్తూ = కేజోమూర. వి తేరిపార 
చూశాడు. 

రాజ : (ఆశ్చర్యంగా) మి._మి.మీ*రా 
బాబూ! .... 

శేజో: (కలవరపడి) నె- నె _ నేనే | 
(వణికిపోతూ సానర్‌ క్రింద పడేస్తాడు) 

మహా: రాజయ్యా, పాపం ఆయన 
చేతులు వణుకుతున్నయ్‌. కాఫీ చల్లార్చి 
మువ్వు. 

'చేదో; వద్దండి, నాకు కాఫీ అఖర్లేదు, 

(గ్లాస్‌ ది లుమీద పెట్టాడు) 

రాజ: తాగండి ఇాబుగారూ, ఎన్నా 
ళ్ళకు కన్పించారు, 

భాస్క: వీరిని నీకు తెలిసినట్టుం దే 

రాజ: ఆ(-వీర్ని మర్చిపో లెన్గెండి నా 
జన్మలో, 

తేజో: (లేచి ఎక్బూజ్‌ మి! నాకు 
అర్జెంటు పనుంది. మరొకసారి కల్సు 
కుంటానండి 

మహే: అప్పుడే వెళారా? రాజయ్య 
పాపం మిమ్మల్ని చూసి చాల సంతోష 
పడుతున్నాడు. 

శేజో: నాకు చాలా అర్జంటు పనుం 
దండీ. 

రాజ : ఉండండి బాబుగారు. 
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"తేజో; ఆవసర మైన పనుంది. రేపొ 
సాను ( వెళ్ళటోతాగ ) 

భాస్మ: ఆగండి ఒక అయిదు నిము 
పాలు మీతో ఇంకొక వివయం చెప్పాలి, 

మహే; రాజయ్యా మూర్తిగార్ని 
నీకెప్పట్నుంచీ తెలుసు ? 

రాజ ; మూడు సంవత్సరాల నుంచి 
ఎరుగుదును. 

మహే: ఓ _ 

భాస్క:ః ఎలా పరిచయం, 

రాజ: ఆయన్ని మూడేళ్ళ (కిందట 
ఓ పెళ్ళిలో చూశానండి కట్నం తక్కు 
విచ్చారని, అనుకున్నది యివ్వలేదని లేచి 
పోయాడండి పీటల మీదనుంచి. 

భాస్క: ఎవరూ 2 

రాజ : ఈయనే, 

మహే: నువ్వు పొరబడ్డావేమో. 
ఆయన యిటువంటి వధవపనులకి పోడు, 
అసలు కట్నాల జోలికి పోయేవ్య ర్తి 
కాదు, ఏమనుకున్నా వో. 

రాజ : అనుకొనేదేమిటి జాబు. 
ఈయన జీవానికి ఆ చెళ్చికూతురు అవ 
మానం భరించలేక ఉ రెట్టుకొని చచ్చి 
పోయింది. 

ఛాస్కః ఆం! 

మహే; mee: 

తేజో : అబ్సర్జు. ఇతను ఎవర్నో చూసి 
నన్నను కొంటున్నాడు. 

రాజ: ఎందుకుజూాబు. నన్ను బుకా 
యిసావు, చేసిన ఘోరం చాలక నలుగురి 
ముందు ఏముఖం పెట్టుకొని తిరుగు 
శున్నావ్‌. ఛీ! ఎందుకయ్యా, నీవల్ల 
అఆ కుటుంబం చితికి పోయిందే, జ 
నాశన మయిందే - ఎందుకయ్యా నీ 
చదువు ? 


(ఒకేసారిఅంటారు) 
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కజో: వాన్ఫెన్స్‌! వీడెవడో (బూట్‌ న్‌ 
నన్ను యింటికి రమ్మని మీసక్వెంటుచేత 
ఇన్‌ సలు చేసారా? ఇదేనా మీ మర్యాద? 

మహే: గక్వెంటు మాతం మనిషి 
కాదూ? మవ్యుచేసిన ఘోరానికి ఇదేమీ 
"పెద్ద ఇన్‌ సల్డు కాదులే కూర్చో 

తేజో; మీరుకూడా నన్ను అవమా 
నిస్తున్నారా? 

మహే; రాజయ్య మాటలు అబద్దం 
అనుకోను, అలా చెప్పాల్సిన అవసరం 
అతనికిలేదు. నువ్వు చేసిన ఘోరానికి... 

శేజో ; నేనేఘోరం చె య్య లేదు, 
మీది ఆధారంలేని అనుమానం. అర్థంలేని 
మాటలు, 

భాస: మూర్తి! లోకం అంత 
గుడ్డిది కాదు, నిజం తెలుస్తుంది, నిజాన్ని 
కప్పిపుచ్చాలని వ్యర్థ (పయత్నం చెయ్యకు 
మరింత చిక్కుల్లో పడతావ్‌. 

"తేజో : మీతో వాదించడం అనవ 
సరం. మీ యిష్టమైనట్లు అనుకోండి, 

(వెచ్చన్నాడు) 

మహా : ఆగు! 

తేజో: ఆగాల్సిన అవసరం నాకు లేదు, 

మహే :; మూర్తి! వీధిలో అడుగు 
పెట్టి ఎంతో దూరం వెళ్ళలేవు. 

శేజో : ఏం, జెదిరిస్తున్నా వా? నేనేం 
పల్లెటూరి వాణ్ని అనుకొన్నా వా? 

మహా : వాళ్ళకు నంస్కారంవుంది* 
చదువు లేకపోయినా, నువ్వు చదువు 
కొన్న పళున్వి, 

తేజో ; పమన్నావ్‌? 

మహే ; నువ్వు వాంచకుడివి!! 

'శేజో : నోర్ముయ్‌ (మహేంద్ర చెంప 
ఛెళ్‌మంది) 

భాస: మూర్తీ (హోలుదద్దరిల్లుతుంది) 
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రాట : పయ్‌.. ఇంత  ధ్రైర్యమా? 
(కొట్టటోయాడు) | 

మహే: రాజయ్యా ఆగు అతన్ని 
విడిచిపెట్టు. ..మూర్తి, నిజంగా నీకింత 
పౌరుషం వుం#కు కట్నం యాచించి 
ఉండవు. ఆఅమ్మాయి (వాణాలు ఆహుతి 
తీసుకొని వుండవు. 


తేజో : నేనెవరి [పాణాలు తీయలేదు 
ఆ అమ్మామి ఆత్మవాత్య చేనుకొంళేు 
నాశేం సంబంధం? 

మహా: ఆ ఆత్మహత్య ఎందుకు 
జరిగింది? కారణం నువ్వుకాదా? వాళ్ళు 
'కాళ్లావేళ్లా పడి నిన్ను |బతిమాలుకున్న 
ప్పుడు - ఆ (పార్టన మన్నించివుంశే . 
ఆ అభాగ్యురాలు జీవించి వుండదా?.... 
సి చెల్లెలికి యిదే జరిగివుంశు అది నీగుం 
జెల్లో మంట పెట్టదా? డబ్బు మనిషిని 
(బతికించ లేదని నువ్వే అన్నావ్‌ జ్ఞాపక 
ముందా? మానవత్వాన్ని అవగతం చేను 
కోలేని చదువెందుకు? ఎవర్ని ఉద్దరిం 
చను చెప్పు? మాట్లాడవేం మూర్తీ? ఇత 
ర్లను బాధించి, పీల్చి పిప్పి చేయడమేనా 
నువ్వు నేర్చిన విజ్ఞానం? ఇంచాక నిన్ను 
వాంతకుడవని పిల్చినందుకు నామీద 
విజబ్బంభించా వే. నిజంగా నీవల్ల వాత్య 
గాదించబడ్డ కుటుంబం సర్వవిధాలా 
నాశనమైన కుటుంబం, నీమీద ఎంత 
ఆ(గవాం చూపాలి? మనీషిని ఉ త్రీర్ణుణ్న 
చేసేవి, మానవజన్మ ఎత్తినఫపుడు దాన్ని 
పరిపూర్ణం అసలి నైతిక విలువలు 
మూర్తీ. డబ్బుకాదు. 

(తేజోమూర్తి కొయ్యబారిపోయి ఆంతా 
వింటూ నిల్చున్నాడు. మహేంద్ర మాటలు 


ఒక్కొక్కటి. శూలంలాగ అతన హృద 
యాన్ని తాకుతుంది, అతనిలో చలనం కవిం 


B2 నవభారి 


చింది. అవమాన భారంతో [కుంగిపోతూ తల 
వాల్చాడు. కళ్ళలో నీళ్లు తిరిగాయి.) 

తేజో ;(రుద్ధమైవనకంఠంతో )మ హూం దం 
గారూ.... తమించండి. . , ఆవేళంతో.... 

మహే: నన్నన్నందుకు నాకేం బాధ 
లేదు. 

తేజో; మీరు నాకళ్లు తెరిపించారు, 
చాతప్పులకు నేను తలవంచుకొ ంటున్నా. 
నాజీవితంలో యిది మరపురాని 
ఘట్టంగా, చిరస్థాయిగా నిలిచిపోతుంది... 
మహేం[దంగారూ ... నేనింకేమీ చెప్ప 
లేను... చా భాస్క[రావుగారూ 
'వెళ్ళొస్తాను. .నమ_సీః (నిష్క9మించాడ్సు 

రాజ; (మహేంద్రతో )మీచెంపఅరిగింది. 

మహే: కాదు రాజయ్యా. అతని 
జీవితం మారింది. అతని జీవితానికి 
ఈరోజు ఒక నూతన శుభోదయం... 
భాస్కరం! ఏం అలా చూస్తూ నిలబడి 
పోయావ్‌. నువ్వు సృష్టించే నాటకా 
లకూ, వ్నాస్తవ జీవితానికి ఎక్కడా 
పోలికలు లేవనా ? 

భాస్క: నాకిదంతా ఒక స్వప్నంగా 
కన్పిస్తోంది. 

మహే: కవులెప్పుడూ స్వప్న వీధు 
ల్లోనే వివారిస్తూంటారుగా. కొందరికి 
నిత్యజీవితంలో నిత్య సమస్యల్లో పనే 
ఉండదు. 

భాస్క: నా ఎక్సర్‌ మెంటు యింత 
విజయవంత మవుతుందను కో లేదు, 

(రఘుపతి ప్రవేశించాడు) 

రఘు: లోపలికి రావచ్చునాండీ? 

ఛాన్క:వచ్చేశారుయిం కేం. . * రాండి. 

రాజ ; (మహేంద్రగారికో) జాబు 
గారూ, యీసారి ఈచెంస భ్ల[దం* 

(కాఫీగ్గాసుతో వెళ్ళిపోయాడు) 


సెపైంబరు.!కీగ్‌ి 


భాస్క:; కూర్చొండి. 
రఘుః నేవించాకనే మీకోసం ఫోన్‌ 
చేశాను, ' 
భాస్క: మీపేరు రఘుపతిరావా ? 
రఘు; ఎక్సాట్టీ... .(కూర్చోబోతూ కం 
గారు పడ్డాడు. గోడకు తగిలించివున్న ఫోటోను 
చూసి ఈఫోటో ఎవరిదండీ? 
భాస: ఏమిటలా కంగారు పడు 
తున్నారు? 
రఘు; 
వుంకునూ... 
భాస్క: మీకుళభయంగావుంశుతీే ససాను, 
రఘు: అబ్బే నాకెందుక(డి భయం, 
భాస! ఈఫోటో మాఅమ్మాయిది.. 
రఘు; ఒహో. 
భాస్క: అని కొందరు |భమపడు 
తుంటారు. కాని, ఇది ఒక సినిమాతార 
ఫోటో. ఇది చూచారా? ఇది మూ 
అమ్మాయి ఫోటో, ( అందిచ్చాడు) 
రఘు: (చిరునవ్వు నవ్వుకుంటూ చూస్తు 
న్నాడు. 
భాస్క: అమ్మాయిని గురించి వివ 
రాలు పేపర్లో వేశాం. సందేవోలుంశు 
ఆడగవచ్చు. 
రఘు : అబ్బే = అఫ్టిశ్లేదండీ. 
మహే: తాతా! అమ్మాయితో 
పనేలేదండీ. ఈ రోజుల్లో ముందు కావ 
ల్ఫింది.... 
రఘు ; నుగుణం, 


ఆ- ఏంలేదు, ఎదురుగా 


మహే : ఒహో! మీరొక మెట్టు ఫె 
- నున్నా గే: 
రఘు : అంక? 


భాస్మ ; ఈయన అలాగే మాట్లాడు 
తుంటాడులెండి. నామి[తుడు పోఫీను 
ఇన్ఫె ఎ క్టర్‌ a 


రఘు : (అదిరిపడి) ఆం! పోలీస్‌ .? 

భాస : ఆ పోలీనంశు మీకు 
భయమా అలా అదిరిపడ తారు. నేననేది 
వీరు పోలీస్‌ ఇన్స్పెక్టరులాగా |వశ్ని 
స్తుంటారని. ఆయన మాటల తీరే అంత. 

రఘు: (౧వ్వి) కొందరు అలాగే 
మాట్లాడతారు ఠీవిగా, ధీమాగాను. 

ఛాస్మ: మా అమ్మాయి ఫాటో 
చూశారుకచా ? ఇష్టపడిన కేనా? 

రఘు : చేనిక్కడికి ఈామురోకే ఇష్ట 
పడ్డాను. గుణసంపదల్లో పి అమ్మాయిని 
గురించి చాలా చాలా విన్నాను. 

భాస్క ; ; ఓఎఅలాగా, అందం సంపద 
వుండి దానికి తగిన వరుణ్ణి కూర్చి పెళ్ళి 
చెయ్య లేక పోతున్నాను. 

మహా: ఇప్పుడు రఘుపతిగారి కేం. 
లక్షణంగా వున్నారుగా. 

('భాస్కర్రావు గారూ బయట పిలుపు, 
తణంగడిచాక శేఖర్‌ లోనికి వచ్చాడు) 

"శేఖర్‌ : నమస్కారమండీ, 


భాన్క ఫ్‌ నమ సే, 
శేఖర్‌ : కుమార్‌ ! ఇక్కడే వున్నావు 
నువ్వు? 


రఘు : నాపేరుకూడా మర్చిపోయి 
నట్టున్నావ్‌. నాపేరు రఘు. 

-శీఖర్‌ ః ఓ . పొరపాటు, అయినా 
ఎన్నాళ, ఇయింది నిన్ను చూసి, రావు 
గారితో ఎదైనా పనుండి వచ్చావా? 

రఘు; ఆ(6 

శేఖ : ఆమితే యిద్దరిదీ 
వుండాలి. 

(మహేంద్ర భాస్కగర్రావు చెవిలో ఏదో 
చెప్పాడు. ) 

భాస్క : ఇప్పుడే వస్తాను, 
ఆగండి, 

ra7 


ఒకే పనె 


కాస 
= 
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(ఆతనివెంటనే మహేంద్రకూడా వెళ్లాడు) 
రఘు : నీకేం మతిపోయించా? బుద్ది 
లేదు? కుమార్‌ అని పిలుసొవు. 


శేఖర్‌ ; పొరపాటు అన్నానుగాః 
అయితే నీమీద యింకా పోలీసులదాడి 
తప్పలేచా? 


రఘు : ఇంకా ప దేళ్ళదా కా తప్పే 
టట్టులేదు. అనుక్షణం వెన్నాడుతూనే 
వున్నారు. రోజుకురోజు ఒక గండం, 
'మొన్నకు మున్న మ చానులో చావు 
తప్పి కన్ను లొట్టపోయినంత పనై _౦ది. 
నీ విషయం ఎలా వుంది? 

శిఖర్‌ : ఈమధ్య కాస్త మెరుగ్గా 
వుంది, అయినా ఏం చెప్పుకోను, ఈ పోలీ 
సుల్ని నమ్మడానికి లేదు. ఒకకంట కని 
"వెడుతూ నీడలాగ వెంటాడుతూనే 
వుంటారు. 

[ప్రక్కరూమ్‌లో చప్పుడైంది] 

రఘు : ఉప్‌. = చిన్నగామాట్లాడు. .. 
ఏరా, నీడబ్బు ఖాళీఅమిందా ? 

శేఖర్‌ : ఇంకానా మరి, ఆరువేల 
రూపాయల నగలు ఎన్నాళ్లొస్తాయి. నీ 
దగ్గర యింకా కొరవ వుం దేమిటీ? 

రఘు : ఉంకు ఈ చిక్కులెందుకూ, 
ఒరేయ్‌ జగన్నాధం... 

శిఖర్‌ ; ఉద్‌. 

రఘు ; శేఖర్‌, ను వ్వెళ్ళివోరా. 

శిఖర్‌ : ఏం నన్ను వెళ్ళమంటున్నావ్‌? 

రఘు : భాస్కరరావు కూతుర్ని నా 
కివ్వడం ఫిక్సు అయిందిరా, 


శఖ : అయితే? 
రఘు: నువ్వెందుకూ యింకా 
యిక గాడ? 


శేఖ: రానీ భాస రై రావుతో చెప్పి 
'వెళాను, = 
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రఘు : జగన్నాధం! నామాట విని 
వెళ్ళిపో. నన్ను సుఖంగా (బతక నివ్వ రా, 

శఖ : నేను జీవితంలో బాగా అలిసి 
పొయ్యాను. నాకు ఆశళలుడవా? కొం 
డంత ఆశతో వచ్చాను, ఎందుకు వెళ్లాలి 
నేను? 

రఘు : ముందుగా నేనొచ్చాను, ఆ 
అవ కాశం నాకు దక్కాలి. 

శీఖ : అది నీయిష్ట్రం కాదు, 

రఘు : ఇదిగో చెప్తున్నా. 
డ్నుంచి పోతావా, పోవా? 

శిఖ : ఉహు. వెళ్ళను. 


ఇక్క 


రఘు : వెళ్ళకుం శు ఫలితం అనుభ 
వీసావు. 

శేఖ : ఏం? వంచేస్తావ్‌? పోలీసులకి 
అప్పగిస్తావా? 

రఘు ; అనుకుంకు అంతపని చేసి 
లీరాను. 

శేఖర్‌ : నన్ను బెదిరించి నువ్వేమీ 


చెయ్యలేవు. నీ (బతుకు నాచేతుల్లోవుంది, 

అనవసరంగా యిద్దరం పట్టుబడిపో తాం. 
రఘు ; అందుకనే ఆ(పమాదం రాక 

ముందే వెళ ఛమంటున్నాను. నిన్ను (బతి 

మాలుకొంటున్నా, వెళ్లు, వెళ్ళిపో. 
శేఖర్‌ : నేవెళ్ళను. 

(మహేంద్ర, భాస్కరరావు వచ్చారు.) 
భాస్క : రఘూ! ఎవర్ని వెళ్ళమంటు 
న్నావ్‌! 

రఘు ; ఏంలేదు, ఏంలేదులెండి, 

భాస్క : శేఖర్‌ గార్ని వెళ్ళమంటు 
న్నావా! ఎందుకు? 

రఘు ; అతని చరి(త చాలా వుంది 
లెండి. ఇతనితో సంబంధ బాంధవ్యాలు 
చెట్టుకొంళు మీరు చిక్కుల్లో. పడతారు 
ఇతని (పవ _ర్తన ఆంత మంచిదికాదు. 
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శేఖ నోర్ముయ్‌, నీ పవర్తన కన్న 
ఘోరం కాదు. నువ్వే ఈ యింటికి అల్లుడ 
వై తే మామగారు కోర్టుకూ, జెలుకూ 
తిరిగి చావాలి. 

ఛాస్క : కోస్టేమిటీ, జై లేమిటీ!. 
ఏమిటీ న 

రఘు ; ఏంలేదులెండి, అరం లేకుండా 
మాట్లాడ్డం యితనికి అల వాటు. 

భాస్క: తిన్నగా మాట్లాడుకుందాం 
కూర్చోండి, 

రఘు : ముందు అతన్ని వెళ్ళిపొమ్మ 
నండి, 

భాస్క * ఏందుకు 
చేశాడని? 

రఘు : తత్తు చాలమంది ఆడపిల్లల్ని 
మోసంచేశాడు. 

శఖర్‌ : రఘూ! (కోపంతో ముందు 
కొచ్చాడు 

మహే; వెబిట్‌, వెయిట్‌ ఆతన్ని 
చెప్పనివ్వండి, 

రఘు : ఒక అమ్మాయిని [చేమింది 
నట్లు నమ్మించి - గర్భం చేసి = ఒకనాడు 
ఆమెవొ౦టిమీదినగ లోపారి 

మహే; నగలోనా? 

రఘు : అవును, 

శిఖర్‌ : కాదు. అబద్ధం. 

రఘు; చాల (పమాదకర మైనవ్య క్రి, 

మహే: ఆ అమ్మాయి గ తేమయింది? 

రఘు: ఏ ఏ అమ్మాయి? 

“మ: గర్భవతి అయిన అమ్మాయి, 

రఘు : పాపం! ఏమైందో ఎవరికీ: 
తెలియదు. ఆత్మహత్య చేసుకుందని 
కొందరు అంటారు. ఇతనిమీద పోలీసులు: 


వెళ్ళడం, (వళ 
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రిపోర్టు యిచ్చారు. వీడి అసలుపేరు 
జగన్నాధం, 
హేంద్ర వీళ్ల గమనించకుండా వెళ్ళి 
ఎవరికో ఫోన్‌ చేశాడు). 

శఖర్‌ ; నేను ఏ అమ్మాయినీ 
(చేమించలేదు. మోసం చెయ్యలేదు. 
నామీద ద్వేషంతో ఎదేధో కల్పించి 
చెప్తున్నాడు. వీడు నా ఆగర్భ శ[తువు, 
వీడుమా[తం పెద్దమనిషి అనుకున్నారా 
వీడికి "పెళ్లి అయింది. 

రఘు ; చూశారా! నేను ఇతనిగుట్టు 
బయట వెట్టానని నామీద అభాండం 
వేస్తున్నాడు. నాకింతవరకు "పెళ్లి కాలే 
దండి, వెంటనే యితన్ని వెళ్ళగెట్టక 
పోళతే.... 


“శఖర్‌ : ఆపరా, వాంతకుడా! 


మహే: (ఆశ్చర్యపడి) వెయిట్‌? 
వెయిట్‌, 
శేఖర్‌ : ఇతనికి చెళ్ళయింది. పది 


వేలు నగలు తెచ్చింది భార్య. మొద 
ట్నుంచి యితనికి ఆమె అంచు యిష్టం 
లేదు రోజూ ఆమెను నానా బాధలు 
"పెట్టాడు. నగలిమ్మని రోజూ వేధించే 
వాడు. ఆమె నిరాకరించేది అందుకని 
ఆ సమయంకోసం 'వేచివుండి.... ఒకనాడు 
భార్యతో రె లుపయాణం చేస్తూండగా 
మంచి నిదలో వున్న తన భార్యను నది 
లోకి (తోసే సేశాడు. ఆనగలో పరారై 
పొయ్యాడు. 
మహే: ఇది జరిగి ఎన్నాళ్ళయింది? 
శఖర్‌ ః నుమారు నాలుగేళ్లు. 
మహే ; ఇతనిపేరు కుమార్‌. 
రఘు ; కాదు, కానేకాదండి, అసలు 
నాకేమీ తెలియదండి. నాపేరు రఘు, 
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వీడు నామీద కల్పించి చెప్తున్నాడు, 
మీరు వాడి మాటలు నమ్మకండి. 

మహౌ: వటీఅప్‌ నాకుతెలుసు, 
మీరిద్దరూ దొంగలే, మీ యిద్దర్ని పట్టడం 
కోసం నాలుగేళ్ళనుంచి పోలీసు డిపార్లు 
మెంటు తల క్రిందులయ్యేటట్టు |పయత్ని 
స్తూంది. అనుకోకుండానే మీయిద్దరు 
ఒక్కాసారే- ఒక్కచోట దొరికారు. 

(రఘు, శేఖర్‌ - ఒకరి ముఖాలొకరు 
చూసుకున్నారు) 

కుమార్‌ ! వీ సంభాషణ విన్నాను, 
నన్ను బుకాయించి లాభంలేదు. మీరింక 
తప్పించుకోలేరు. కుమార్‌, నువ్వు నేర 
స్తుడివి కాకపోతే. “పోలీస్‌? అనగానే 
ఎందుకు అదిరిపడ్డావు? గోడకు తగిలించి 
వున్న ఫోటోలో నీభార్య పోలికలున్నా. 
యనికదూ, నువ్వు భయపడ్డావ్‌? ఇతె 
వ్యరు గమనించడం లేదనుకున్నావా? 
నాఅదృప్టం కలిసివచ్చింది. ఈనాటితో 
మీపాపం పండింది. 
(బయట పోలీస్‌వ్యాన్‌ హారన్‌ విన్సించింది. 

అదిగో, బయట మీకోసం పోలిస్‌ 
వ్యాన్‌ ఆగింది, 

రఘు: (జేబులో చెయ్యి పోనిచ్చాడు 
హఠాత్తుగా 

మహే : కుమార్‌! పిస్టల్‌ తీశావం శే 
(పాణాలు పోతాయ్‌ (బోత్‌ హాన్‌డ్స్‌ అప్స్‌ 
ఉం! మిమ్మల్ని (బహ్మ దేవుడై నా తప్పించ 
లేడు కదలండి, బయట మీకు ఆహ్వానం 
సిద్ధంగావుంది. పోలీస్‌ ఆెడీ 

(ప్రచేశం : పోలీసులు భయ భయంగా 
అడుగులు వేసుకుంటూ రఘుపతి, శేఖర్‌ 
పోలీసులవెంట పోతారు. భాన్క [రావు కొయ్య 
బారి చూస్తున్నాడు. 

మహే ; (వెంటనే వచ్చి. భాస్కరం 
కన్‌ [గాచ్యులేషన్సు, 
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భాన్మ_ : మధ్య నాకెందుకు? నేనేం 
చేశానని, 

మహే: సిఐ. డి. ఇ నెక్షరుగా నేను 
ఇయ్యలేని పని నువ్వు చేసిపెట్టావు నీ 
కూతుర్ని యింతవరకు చూడలేదు గాని 
నాకు మహోపకారం చేసింది, 

భాస్క- : నువ్వు ఇంకా ఎలోకంలో 
వున్నావ్‌, (నవ్వుతూ) అసలు నాకు 
కూతురు ఎక్కడిదయ్యా? 

మహే; మరి ఈతత౦0గమ౦ తా 
ఎవరికోసం చేసినట్టూ? 


ఖాస్క- : నాటకంకోనం! 
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మహా: (ఆక్యాళ్చర్యంతో) నాటకం 
కోసమా! .... అంకు? 

ఖాస్క : కొత్తనాటకం (వాయా 
లని నాలుగువారాలు ఆలోచించాను 
వమీ తోచక వెళ్లి పేరుతో వినోదంకోనం 
చేసిన పని ఇలా విపొదాంతం అవుతుం 
దని కలలోకూడ అనుకో లేదు. 


మహే: నా ఇన్‌ వెస్టి గేషన్‌ పూర్త 
యింది, 
(పోలీస్‌వ్యాన్‌ హారన్‌) 
అదుగో! పోలీస్‌ వోరన్‌ పిలుస్తోంది. 
వెళ్లొస్తాను, 


తెర 


క్ష విన్యనాథనుథ్యాక్క అలు 
మున్నంగి శతకము 


శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 


నిదురించు చున్నళ్లు మేలుకొని యుందొ నీవు గోపాల 
నిదురించు చుందువో మేలుకొన్నస్పు నీవు గోపాల 
నిదురెంచుటయు మేలుకొంట శెండు రెండే తేక యొకడ 
(పీదులని ని చా విలోల! మున్నంగి వేణుగోపాల! 


మొదల మానవ శిల్పి నిన్ను రాతి రూపున సంతరింప 
నెదలోన సనెంచుట యెంత యుచితమో మెటుగను రాద 
కదలని మెదలని నీవు రాతివి గాక యీమగుదు 

"వెదవివై నవ్వుల శీను! మున్నంగి వేణుగోపాల! 


ఒక కొంతకును మంచివాడు గావున నుపలంబు గొనియె 
నికరంబుగాగ వజంబు గ కొన్న సీ యలభ్యతయు 
(పకటితంబై యుండు నీదు గుండియ పట్టిచ్చి యుండు 
చికలింపగా రాని వాడ మున్నంగి వేణు గోపాల! 


అలుకమై నిది యందు రిద్ది యన రన నగునె సీయంత 
దులుపుక పోయెడు వాండు లోకాన దోచడు గాక 
పలుక వంచును నీకు విసిగి పోయిన భక్తులు నిన్ను 
విలుచుటయే తెల్పి మాలి మున్నంగి వేణు గోపాల! 


మొకరి యనుస్వారమునకు నాద్యంతములు లే వటంచు 
నొక గొప్పగా జెప్పు కొంత లెల్వీయో "యో సామి దాని 
నకట! శూన్యం బంట అంత తెల్ఫియే వ్యాఖ్యాత లెల్ల 
'వెకలులు నీ కైన వారు మున్నంగి వేణు గోపాల! 


సంకల్పము వికల్ప మివ్యి శెండును జంతుత్వ మెడయు 

నంకమ్ము కార్య కారణ సమన్యయ మద్ది మానవత 

యింకం చా క పట్ట నట్టి పొలముస చాెటుగుట నిన్ను 

వెంకటపతి యద్ది శెల్వి మున్నంగి వేణు గోపాల! 
(10) 
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కన్నులలో సీగు నిలచి గొంతులో గాద్దద్య మొప్పి 
“నిన్నులోపలం బుల్క్మ-రించి మద్భుజా వీధిలో. గదలి 
కన్నుంబామలమధ్య బరుం దించిన కరణి భాసించి 
'విన్నుడా నీ వనుకొందు మున్నంగి వేణు గోపాల! 


నిదురపోవుచు నున్న యష్పుడు వెలుంగు ని్వీచి యాచుం 
గదలకుండగ నున్న యప్పుడు వెలుంగు కల దన్న కలదు 
నిదుర మేల్క-ని యున్న యప్పుడు సవాస నిర్ణ రంబులుగ 
(వదిలినప్పుడు కడా వెలుగు మున్నంగి వేణు గోపాల! 


వెలు గన్నయట్టిది స్వస్వరూప మావృ త్తియా, వృత్తి 
వెలుగుకు సహజమా యత్నుకృత మట్టు వృత్తి కల్పితమ 
అలయికయే వృత్తి సముపసంహృతియా స్వస్వరూప 
విలసన మిది యెల్ల నీవీ మున్నంగి వేణు గోపాల! 


(వభు! ఉపాధిగత సౌందర్య మననంబు వస్తు స్వరూప 
విభవంబు [పాపింపం జీయునే వస్తు విభవంబు మనన 
విభవంబు రెండు నంచులను నేకమై వెలసినం గాక 
విభు! సాధ్య సాధ నైక్య మనవు మున్నంగి వేణు గోపాల! 


గిరి శేఖరస్థమే సరసి సుందరాకృతి కృపీటగ మొ 
గిరియెత్తు (పస్తర( శేణి విన్యా సక ఖలే శేఖ పొలుపొ 
పరగ నా కూడికో రుకి ణీ సత్యభామా సమేత 
విరచి తానంద తటాక మున్నంగి వేణు గోపాల! 


నీ యంద మంతయు నందసుత నీవు నిదించు వేళ 
మాయురే యెంత వర్ణించి తృప్తి యనాగ్హట కన్పడదు 
ఓయి నీ వొకనేళ నిదుర మేల్కొా.ందువో యన్న భయము 
చేయి చెప్పుము నీవు గాని మున్నంగి వేణు గోపాల! 


ఆనిదలో నీదు పెదవివై నాడు నా లేత నవు 
(పాణమ్మూలందునం గూరుచున్నది (పాశేశ మాకు 
(పాణమ్ములను సీవు మేలుళొనునూవా రానీవు నిత్య 
వేణు నాద ఏమూవా కారి మున్నంగి వేణు గోపాల! 


చెస్టింటరు 1968 మున్నంగి శతకము శ్రీ 


చేని నిద్దుర పట్టరాని మోవామ్ము వెలయించు నింత 
వాని మేల్క-నుట యా మోహ విచ్చి త్తి పచరించు నంత 
కాన మేలొ-న వీవు మేలుకొన నీవు కలకల మము 
పీనమా మత్తులో 6 బెట్టి మున్నంగి వేణు గోపాల! 


నిన్ను నిద్దుర లోన నుండి లేపగా నిశ్చయించితిని 
నన్ను మోహాంపెట్ట లేవు నీ వింక నవ్వుల తోడ 
నన్న జాగ బ్ద్యోతి థైన యా వెల్లు లవి యెట్టు లుండు 


౧ 
వెన్నుడా చూడనే వలయు మున్నగ౧గి వేణు నోపాల! 


కనురెప్ప సంపంగిశేక పోల్కిగాం (గమ్మిన మత్తు 
విని వారితమ్ముగా. దమ్బి పోల్కి-గా విప్పవే కన్ను 
అనితర లభ్య సౌందర్య సౌఖ ఛాయనికుడ నౌెచు 

వినిపింతు (బాధాత గీతి మున్నంగి వేణు గోపాల 


మేలుకో వే స్వామి మేలుకో సామి మిలమిల వైన 
యీ లీల "వెలుగుల కేమి శే స్వామి హేరాళమై య 
లోల చృటా పూర్ణమై మెటుపు తీవలో యన్న సరసి 
చేలా కషం బైన లీల మున్నంగి వేణు గోపాల! 


మేలుకో వే సామి మేలుకో స్వామి మృదుల సాడామి 
నీ లతా నవ పిశంగ చృటా హసంతీ నట త్పుషవు 
మేలుకో వే స్వామి మేలుకో చల నచ కాంభోద 
వేళా హాస దిరమ శ్రదముగ మున్నంగి వేణు గోపాల! 


మేలుకో నా స్వామి నాదు గుంజభో మేలుకో కలిత 
మూలా చల ధాఢ దుఃఖ నిచయ సంనారణము గాంగ 
శీళీ మన స్పమాకృష్ణ మోహ నిచయ నికృంతేనమ్ముగను 
భీ తా మూలము a తునుగ మున్నంగి వేణుగోపాల! 


మేలుకో నాదు గుండియను దయచేసి మేలుకో వయ్య 
జులు కోరీనవారి కొబకు జూగుగా మేలుకోందు వని 

కాలాన మేలొ-ను సరికి. (బాణాలు కడంబట్టు నంచు 
చే లుదావారణముల్‌ కలవు మున్నంగి వేణు గోపాల! 
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నిదుర మేల్కొా-ను మంచు మాటిమాటికి నీకిట్లు చెప్ప 
నిదురపోయెకు వాండిచట నెవం డని సీ వందు వేని ' 
నిదుర నాకును మొత మున్న డా యేమి ని|చాభి నయము 
[వీదిలించు కొను మంటి గాని మున్నంగి వేణు గోపాల! 


అభినయించుచు నిద మేలుకొని యుంటి ననుళొంట "వేణు 
అభితో విని దా గతుండు నా రీతి ననుకొంట వేజు 
సభయులు మాదృశుల్‌ సామి రెండవ జాతి నీ కరుణ 
విభు! లేదు, లేదు జాగ_త్త మున్నంగి వేణు గోపాల! 


ఉన్నదా నందన వనము వని కుడి కొగ్గి మిన్నేజు 

చన్నది మలుపుగా మలుపులో. దురాసాహుని మేడ 
కన్నా కగు సుధర్మ వీధి కని చెప్పం గన్నట్టు లొని 
విన్న మా|తాన స్యర్ణంబు మున్నంగి వేణు గోపాల! 


సిదవివై 6 జినాషరి జాజి పూనవ్వు పిల్లన (గోవి 
నుదురుపై నెమలి పీంచియము శొన్నీడ నూల్కౌాను ననగ 
మదన గోపాలుని వదన మండల మాధుర్య మెల్ల 

విదిత మైనదియె గుండియకు మున్నంగి వేణు గోపాల! 


విన్నాము నినుం గూర్చి లత మారులు 'వేణు గోపాల 
విన్నది విన్నట్లు గాక కన్నుట్లు వెలయింతు వీవు 

నిన్ను. గన్నది లేదు సుంత యిది సుమో నీ దొంగ తనము 
వెన్న్నయు. బెకుగును గాదు మున్నంగి వేణు గోపాల! 


ఇది [తోవయని చెప్పి దారి మెలిక లవెల్లను చెప్ప 
నది గమ్య మనుకొంట కన్న నవివేక మని వేర కలబె 
పదిబార లేగి గమ్య స్థల ప్రాప్తి పగిది నాడెదరు 
బెదరి నిదుర మసలు గతి మున్నంగి వేణు గోపాల! 


సగము ముప్పావును కించి దూనంబు సాధించి నట్టి 
నిగమాంత వేత్తలు స్వీయ పధము వర్ణించిన చ 

తగ వారి యనుభాతి సిజుల కది యొక్క. తగనట్టి (భాంతి 
'వెగల నీయని న్నిద్యతోవ మున్నంగి వేణు గోపాల! " - 


పతీకార ౦ 
నో . 


* 


ఆంటొన్‌ పి, చెకోవ్‌ 


అనువాదం : 


త్రనభార్య పరపురుషుడితో సంబంధం 
పెట్టుకున్న దని తెలుసుకున్నాడు సఫెడొర్‌ సిగ 
యెన్‌. 
చెయ్యాలని నిశ్చయించుకున్నాడు. అందుకోసం 
తుపాకులు, పిసోళ్ళు అమ్మే అంగడికి వెళ్లాడు, 
ఊళ్ళోకల్లా షుమక్స్‌ అండ్‌ కంపెనీ "పెద్ద 
షాపు అక్కడ రకరకాల ఆయుధాలు, మండు 
గుండు సామగులు అమ్ముతారు ఫెడొర్‌ 
ఎకౌ ఎకి షాపుకు వెళ్ళి ఒక మంచి రివాల్వరు 
చూపించమని అడిగాడు, అతని ముఖంలో 
కోపం, విచారం, తిరుగులేని ఒకానొక 
నిర్ణయం - ఇవన్నీ ద్యోతక మవుతున్నాయి. 


“ఇప్పుడేం చెయ్యాలో నాకు తెలుసు. నా 
గౌరవం కాస్తా గంగలో కలిసింది. కుటుంబ 
ప్రతిష్ట యా ఎత్తూ కూలిపోయింది. ఈ భ్రషు 
రాలి ల్ల నేను తల ఎత్తుక తిరిగే ప్రాప్తం 
లేకుండా పోయింది. ఇందుకు (ప్రాయళ్చి త్తం 
చేసి తీరాలి, పగ తీర్చుకోవాలి = ముందు నా 
భార్యను, శ మిండగా కాలుస్తాను. తరు 
వాత నేను =” ఇలా, తనలో తాను అనుకో 
సాగా డతను. 


“ఆలూ లేదూ, చూలూలేదూ కొడుకు పేరు 
ఏదో-అన్నట్లు' ఇంతవరకూ అతను రివా 
ల్వరు కొననూలేదు, ఎవర్నీ కొల్చ్పనూ లేదూ= 
అప్పుడే అతని ఆలోచనలు చాలాదూరం 
పోయి, ఆకాశం అంటాయి. వింత వింత 
ఊహలు విను వీధుల్లో విహరించ సాగాయి, 
ఆ ఊహాజగత్తులో, తను చేయబోతున్న 
"ఘోరకృత్యం ఆతని కనులముందు పొడగ 
ట్టింది. “తానుముందు భార్యను, కాలుస్తాడు. తరు 
హత ఆవిడ ప్రియుజ్ణి హత్య "చేస్తాడు, 
తుదకు తన్నుతాను కాల్చుకుని చనిపోతాడు. 
ఈ “ఘోరాన్ని తిలకించడానికి ఎక్కడెక్కడి 


[కేడీ] 


ఆ ఉత్తర క్షణంలోనే (ప్రతీకారం. 


రెంటాల 


చుట్టాలు, స్నేహితులు, ఊళ్ళో జనం వచ్చి 
తన ఇంటిచుట్టూ గుమి కూడతారు, ఈభయం 
కరమైన వార్తను పత్రికలవాళ్లు ఇంతింతలావు 
అక్షరాలతో శీర్షికలు పెట్టి ప్రకటిస్తారు. చిన్నా 
భిన్నమైపోయిన తన కుటుంబాన్ని గురించి 
సంపాదకీయాలు వ్రాసారు.” ఈ దృశ్యాలన్నీ 
ఆతని మనోఫలకం మీద ముద్రితమైనాయి. 


షాపులోవున్న గుమస్తా పొట్టిగా ఉన్నాడు, 
ఇంత లావుదాన పొట్ల. "కాని మనిషి మాంచి 
చలాకీగా కనుపిస్తున్నాడు. ఇనస్హీమడత 
మాయని, తెల్లటి చొక్కా వేసుకున్నాడు. రక 
రకాల రివాల్వర్లు, “ఫెడొర్‌ ముందుపడేసి, 
చిరునవ్వులు ఒలకపోస్తూ ఇలా అన్నాడు. 


“చూడండీ; ఈ రివాల్వారున్నదే, ఇది 
చాలా మంచిది. సరికొ త్తరకం, స్మిత్‌ -వెస్సన్‌ 
కంపెనీవారు తయారు చేసింది. చూడండీ, 
ఎంత అందంగా తయారుచేశారో।; మొన్న 
మొన్ననే వచ్చిందండి చీచూర్కెాట్‌ "లోకి. 
ప్రతి రోజూ ఈరకం డజన్ల కొద్ది అమ్ముతున్నా 
మనుకోండి. దొంగలు, తోడేద్ద్‌. ఇంకొ ఇతర 
బాధలనుంచి తప్పించుకోడానికీ, ఆత్మరక్షణ 
కావించుకోడానికి, ఈ రివాల్వరు ఎంతో బాగా 
ఉపకరిస్తుంది సుమండీ. చూచారూ? దెబ్బ 
తప్పడమంటూ ఉ ౦ డ దు. దూరంనుంచి 
అయినా సరే, గురిపెట్టి కాల్చారూ అంపే. 
గుండు దూసుకుపోవాల్సిందే, మరి తిరుగు 
లేదు. దుర్చుద్ధి పుట్టిన భార్యను, ఆవిడ 
ప్రియుజ్జ్‌-క క్షకట్టి కాల్పవచ్చు సుమండీ దీంతో. 
ఆఖరుకు ఆత్మహత్య చేనుకోడానికయినాసరే, 
ఇది అద్భుతంగా పనిచేస్తుంది, నామాట 
నమ్మండి. నేచూచినంతలో దీనికన్నా మంచి 
రకం లేదు.” 
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ఇలా అంటూ గుమాస్తా రికాల్వరు చేత 
పుచ్చుకున్నాడు. గాలిలో "గురిపెట్టి “టిగ్గర్‌” 
లాగి చూపించాడు. ఎంతో తమాషాగా 'దాని 
సనితనానికి త నెంతో మురిసిపోతున్నట్లు కను 
పించాడు. నిజంగా అప్పుడతని ముఖకవళికలు 
పరిశీలిస్తే పే, ఆంతఆందంగా, ఆంత ముచ్చటగా 

“స్మిత్‌ =వేన్సన్‌' కంపెనీవారు తయారుచేసిన 
రివాల్వరు దగ్గర ఉండాలేకావి, ఒక నిండు 
ప్రాణం తీయడం ఎంతసేపు అన్నట్లు అగు 
పించాడు, 

“అవుతే దీని ఖరీదెంత?” అని అడిగాడు 
“ఫిడొర్‌ సిగయెవ్‌. 

“* ఏంతోనా, నలభైఅయిదు రూబుళ్లు” 
అని చెప్పాడు షాపులో గుమాస్తా. 

“ఆబ్బో. ఛాలా ఎక్కు. వే!” 

“ఆవుతే ఉండండి. మీకు మరో రకం 
చూపిసాను.ఇంతకం పె చౌకరకం మా దగ్గర 
చాలా "రకాలున్నాయి. ఎంతలో కావాలంటే 
అంతలో ఇస్తాను. చూచారూ? (ఫ్రాన్సులో 
తయారై న రివాల్వరు ఉంది. దానిధర పర్డైని 
మిది రూబుళ్ళే, కౌని.(ఇలా అంటూ ఆతను 
ముఖం చిట్లించుకున్నాడు) అదేమంత మంచి 
రకంకాదు. మన తాతలనాటి “ఫ్యాషన్‌లో 
తయారయింది. చాలా మొరటుగా ఉంటుంది. 
పనిపాటలు చేసుకునేవాళ్లు, పల్లెటూరి రై తులు 
తప్ప నవనాగరికులయిన వాళ్ళెవరూ దాన్ని 
వాడరు. చూచారూ బాబుగారూ ? భార్యను 
కొల్చాలన్నా. ఆత్మహత్య చేసుకోవాలన్నా. 
దాన్ని ఉ పయాగించడం ఈకాలంలో మోట 
యిపోయింది. వాడితే మీవంటివారు “స్మిత్‌- 
వెస్పన్‌" కంపెనీదే వాడాలండీ.” 


“నేనెవరినీ చంపబోవడమూ లేదూ, ఆత్మ 
హత్య చేసుకోనడమూ లేదయ్యా. మేంఉండే 
చోట దొంగలపోరు జాస్తిగా ఉంది. వాళ్ళను 
భయపెట్టడానికి ఒక రివాల్వరు కొందామని 
వచ్చాను అంతే. అంటూ అబద్ధ మాడాడు 
ఫిడెర్‌ సిగయెవ్‌, 

“మీరు ఎందుకోసం కొంతే మాకేమండీ. 
మాకు దాంతో పనిలేదు, వచ్చిన [పతిఒక్కర్నీ 
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“దేనికోసం, ఏమిటి కథ? అని ఇలా ఆరా 
తీస్తూ కూచుంటే మా వ్యాపారం చప్పగా, 
ఆరిపోతుంది. కొట్టు క'టేసుకుని, నెత్తిన గుడ్డ 
వేసుకుని పోవాలి. చూచారూ? దొంగలను 
హడలగొట్టాలం పే ఈ చౌకరకం రివాల్వరు 
పనికిరాదు. అసలిది పెద్దమోత మోగనే మోగ 
దండీ. కాకపోతే మీకు మరో సలహా చెబు 
తాను వినండి. ఇలాంటివాటికి మామూలుగా. 
అంతా వాడే “మార్చిమెర్‌ పిస్తోలు” ఉంది 
చూచారూ, ద్వంద్వ" యుద్ధాలో ఉపయోగిం 
చేది ఆ పిస్తోలు కొనండి. * అన్నాడు 


. షాపులో గుమాస్తా సవినయంగా, కళ్ళు తిప్పు 


కుంటూ, 


"ఫెదొర్‌ కు మెరుపులా ఒక ఆలోచన 
తట్టింది. “పోనీ, నా భార్యతో సంబంధం 
పెట్టుకున్న ఆ భటాచోర్‌ ను పదిమందిలో నిల 
వేస్‌ అడీగితే, ఛీ, ఛీ వాడికంత తాహతు 
కూడానా ? అది వాడికి మరీ అలుసు ఇచ్చినట్లు 
కాదూ ? ఇప్పటికి అయింది చాలక - ఇంకొ 
నలుగురిలో నగుబాటు నాపని. అలాకాదు. ఆ 
పుండాకోర్‌ను పిచ్చీకుక్కను కౌల్చినట్లు 
కాల్ళాల్సిందే.” అనుకున్నాడు తనలో. 


షాపులో గుమాస్తా, రివాల్వర్లు కేబిల్‌ మీద 
గుట్టపడేసి ఒక్కొక్కదాన్ని చూపిస్తున్నాడు. 
ముర అష్టవంకరలు తిప్పుతున్నాడు. 'పెదవు 
లపై చిరునవ్వు చిందుతూనే ఉంది. మాట 
వీరుపోకుండా ఏదేదో మాట్లాడుతూనే ఉన్నాడు, 


ఏమైనా ఫెడొర్‌ కు తక్కిన వాటన్నిటికం"బె 
“స్మిత్‌ = వెస్సన్‌' కంపెనీ రివాల్వరే నచ్చింది. 
దాన్ని చేత పుచ్చుకుని ఆలోచనలో మునిగిపో 
యాడు. తను భార్యను ఎలా కాల్చేదీ, గుండు 
సూటిగా వెళ్ళి ఆవిడ గుండెల్లోనుంచి ఎలా 
డూసుకపోయేది, ఎలాఇల్ల ంతానెత్తురువరదలయి 
నేలమీద తివాచీలు, చాపలు తడిసి ముదయిపో 

లి 

యేదీ, ఎలా ఆ (భ్రస్టురాలు ఆఖరు క్షణాల్లో 
గిలగిల తన్నుకుంటూ మరణ వేదన పొందేదీ- 
అంతా ఊహించుకో సాగాడు. 

“వీల్లేదు. ఆవిడ చావటానికి వీల్లేదు. 
ముండు వాజి చంపి తరువాత నేను చస్తాను. 
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ఆమెను ప్రాణాలతో వదిలిపెడతాను. ఇటు 
కట్టుకున్నవాడు, అటు ఉంచుకున్నవాడు చచ్చే 
సరికి దాంతో, దాని బ్రతుకు బండలయి 
పోతుంది. టబ్రతికినంతకాలం కుళ్లి కుళ్లి 
చస్తుంది, ఒక్కసారి చచ్చేకంటే. ఊపిరి 
ఉన్నంతకాలం ఇలా కుమిలి కుమిలి చావడ మే 
ఇలాంటి నీచురాలికి తగినశిక్ష. కామోద్రేకంతో 
కన్నూ మిన్నూ కానక (వవంర్తించే సీచకాంత 
లకు ఇలాంటిళా స్తి కావల్సిందే” అనుకున్నా 
డతను,. 


తరువాత తన చావు, అతని కళ్ళముందు 
పొడగట్టింది. తనను శ్మశానానికి మోసుకు 
పోతుంటే, ఆవిడ నెత్తీ. నోరూ కొట్టుకుంటూ 
ఏడుస్తూ ఉండడం, ఇంతకీ ఘోరానీకి కారణ 
భూతురాలయిన ఆవిడవంక జనం ఆగగ్రహో 
వేశాలతో వళ్ళంతా కళ్లుచేసుకుని చూస్తూ 
ఉండడం.ఆతనికి కనుపించింది, 


అంతలో గుమాస్తా “చూడండి దాబు 
గారూ! మీకు “స్మిత్‌_వెన్సన్‌' కంపెనీ రివా 
ల్వరే నచ్చినట్లుంది” ఆంటూ అతని ఆలో 
చనలకు అంతరాయం కలిగించాడు: “ధర 
చాలా ఎక్కువ అంటున్నారు కనుక-మీకోసం 
ఓ అయిదు రూబుళ్లు తగ్గించి ఇస్తాను. అది, 
మీ కోసం, లేదంటారూ, మరికొంచెం 
తక్కువ ధరలో కూడా ఉన్నాయి వేరే రకాలు 


ఇలా అంటూ అతను మరో సొరుగులో 
నుంచి, మరో డజను రివాల్వర్లు బయటికి 
తీశాడు. 


“ఇదిగోనండి., ఇది ముప్పయి రూబుబ్ల, 
మీవంటివారుకూడా ఇలా తటపటాయించడం 
బాగా లేదు, డబ్బుకు కటకట్లాడుతున్నదని 
అనుకోవచ్చు మీరు, విదేశాలనుంచి వచ్చే 
వస్తువులమీద రోజురోజుకు “డ్యూటీ” పెరిగి 
పోతున్నదసీ అనుక వదా కావి బాబుగారూ: 
ఒక్కమాట. కౌస్త ఖరీదైన వస్తువులు తమ 
పంటివారే కొనడానికి వస్తాయి స్తే ఇహ, 
వ్యాపారస్తులం మా పనేం కావాలి? నోట మట్టి 
కొట్టుకొని పోవల్సిందే! రష్యాలో తయారయిన 
చొకరకం రీవాల్వర్లు అలగాజనం కొనుక్కు 
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పోతుంటారు. వాటితోనే తృ ప్తిపడతారు వాళ్లు 
మీ తాహతుకు అవి పనికిరావు. మాట వరసకు 
చెబుతాను. 'తులాిలో తయారుచేసిస రివొ 
ల్వర్లే చూడండి. చొకకు చౌకే = కాని ఏం 
లాభిం? దాంతో మీ భార్యను గురిపెట్టి కాలి స్తే 
ఆమెగారికి ఈషణ్యాతం దెబ్బ తగలకపోగా 
మీరక్క మాత్రం ఊడివచ్చేటంత పని 
ఆవతుంది!” 

ఫెడొర్‌ సిగయెవ్‌కు అకస్మాత్తుగా ఒక 
విదారం ముంచుకొచ్చింది -= ఎవడైనా తన 
విరోధికి ప్రతీకారం చెయ్యదలుచుకుంటే ఆలా 
చేసి, దానిమూలకంగా ఆ విరోధి అఆల్తాడిపో 
తుంకే తాను ష్‌ జ చూడాలి. అప్పుడే అత 
నికి సంతృప్రీ సంతోషమూ కలుగుతాయి, 
మరి తానూ ? త ముందే కాల్చుకుని చని 
పోతే ఇహ భార్య పడేపాొట్లు తాను చూచేదే 
మిటి? అప్పుడావిడ ఏమెపోతే ఎవరిక్కావాలి? 
కనుక ఈవిధంగా తల పెట్టిన (ప్రతీకారం 
నిష్రయోజనం అవుతుంది. ఇదే అతనికి 
పట్టుకున్న విచారం అతని ఆలోచనలు మరో 
చె వైపుకు మళ్ళింది. “ముందా “ద్రోహి'ని చంపి, 
వాడి అంత్యక్రియలు కళ్ళారా చూచి, ఆ తరు 
వాతనే నేను ఆత్మహత్య చేసుకుంటాను. ఆదే 
మంచిది" అని ఆలోచించడం మొదలు 
పెట్టాడు: “కాని నన్ను నేను కాల్చుకోక 
ముండే, రివాల్వరుతో సహో పోలీసులు నన్ను 
పట్టుకుంటే ? అందుచేత ముందు వాణ్ణి చంపి, 
ఆవిడను వదిలిపెడతాను. మరి నేమి. నేను 
ముందు ఆత్మహత్య చేసుకోను. కాని అప్పు 
డైనా నన్ను అరెస్టు చేస్తారేమోనే: ఏమైనా 
ఒకమనిషి ఆత్మహాత్య "చేసుకునేందుకు కావ 
లసినంత వ్యవధానం ఉంటుంది. ఇహ నన్ను 
అరెస్టు చెయ్యడమంటారా ? చేస్తే చెయ్యనీ 
ఆది"నాకు మేలేకాని కీడుకాదు అస్పుడు కోర్డు 
వారిముందూ, సంఘముందూ కూడా ఆ నీచు 
రాలి ప్రవర్త రన బట్టబయలపుతుంది. ఆఅలాకొ క 
తెలివితక్కువగా ముందే నేను కాల్చుకుని చని 
పోతే, అప్పు డావిడకు పట్టపగ్గా లుండకపో 
వచ్చు, దాని పంతమే నెగ్గవచ్చు. ఆది అసలే 
ఆరితేరిన ఆడది. ఎంతె నా తెగిస్తుంది, అబ 
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దాలాడడమం టే దానికి మంచినీళ్ళ (ప్రాయం. 
తన మాయిమాటలతో కోర్టునూ, లోకాన్నీ 
కళ్ళుకప్పి తనతప్పు బయట పడకుండా చేసు 
కుంటుంది. నింద అంతా నామీదనే వేస్తుంది. 
ఏమో, ఎవరు చూచొచ్చారు? లోకం అవిడ 
చెప్పిందే నమ్మవచ్చు. ఆవిడనే సమర్పించ 
వచ్చు. అప్పుడంతా నన్ను పిచ్చివాడి [కింద 
జమకడతారు. నే చేసిన తెలివితక్కువ పనికి 
పగలబడి నవ్వుతారు. అలాకాక నేనే కనుక 
జీవించి ఉన్నట్లయితే అప్పుడూ ?._"” 

ఒక్కక్షణం ఆగి మళ్ళీ ఇలా అను 
కున్నాడు: 

“అవును. అంతేకాదు. నేను ఆత్మహత్య 
చేసుకుం పే, ముష్టి ఆవేశానికి లోనయి వెరి 
పని చేశాడంటారు, అంతా రకారకాలుగా 
అనుమానిస్తారుకూడా. నిజానికి, నేను ఎందుకు 
ఆత్మహత్య చేసుకోవాలి? పెగా ఆత్మహత్య 
అనేది ఒక మనిషి పిరికితనాన్ని (ప్రకటిస్తుంది. 
అందుచేత ముందు ఆ 'వెధవిను చంపుతాను, 
ఆమెను ప్రాణాలతో వదిలిపెడతాను ఇహ 
నా మటుకు నేను.ఆరెస్ట్‌ అవుతాను, కోర్టులో 
విచారణ జరుగుతుంది. ఆమెను సాక్ష్యం 
చెప్పడానికి తీసుకొస్తారు. బోను ఎక్కిస్తారు 
నాతరపు ప్లీడరు ఆమెను ప్రశ్నలు వేస్తాడు! 
అప్పుడామె వాటికి సమాధానం చెప్పలేక 
కలవరపడుతుంది, నాకు తెలుసు, ఇహ, 
అలాంటప్పుడు పత్రికలవాష్ల, (ప్రజలుకూడా 
నాపట్ల సానుభూతి చూపుతారు. సందేహం 
లేదు.” 

లా సఫెడొర్‌ అంతులేని ఆలోచనలలో 
మునిగి ఉండగా, షాపులో గుమాస్తా తన 
దోరణి తాను సాగిస్తూనే వచ్చాడు. తన సరు 
కంతా ముందుపడేసి, వచ్చిన బేరం పోకుండా 
ఉండడానికి విశ్వప్రయత్నం చేస్తున్నాడు: 

“ఇవిగోనండి, ఇంగ్లండులో తయారయిన 
రివాల్వరు, తాజానరుకు కాని మీరేమైనా అను 
కోండి = ఇప్పటికీ నామాట ఒక్క పే “స్మిత్‌ = 
వెస్సన్‌' రివాల్వరుముందు ఇవి ఎందుకూ 
కొరగావు. నిన్నగాక మొన్న . పత్రికల్లో 
వార్త తమరు చూచే ఉంటారు. ఒక సెనికో 


నవభారతి 
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ద్యోగి మాదగ్గర “స్మిత్‌ -వెస్సన్‌" రివాల్వరు 
ఒకటి కొనుక్రళం వెళ్ళాడు, దాంతో ఆయన 
తన భార్య ద్రేమించినవాణ్లి = ఒకణ్డే కాల్చాడు. 
అప్పు డేమయి౦ దను కు న్నారూ?__ 
గుండు సూటిగావెళ్ళి అతని గుండెల్లో 
నుంచి దూసుక పోయిందట! అంతటితో 
ఆగిందనుకున్నారా ఏమిటి? పోయి అల్లంత 
దూరానఉన్న కంచు లాంతర్లు ఒకదాన్ని 
బ్రద్దలు చేసిందట = తరువాత “పియానో” కు 
బలంగా కొట్టుకుని, వెనక్కు వచ్చి అక్క 
డున్న పెంపుడు కుక్కపిల్ల ప్రాణాలు తీసి, 
చివరకు భార్యనుకూడా గాయి పరిచిందటః। 
చూచారా, ఒక పెద్ద సక్కస్‌ పీట్‌” లాగా 
ఎంతచి(త్రం జరిగందో! ఏమైనా, ఆ రివాల్వరు 
మా షాపులో కొన్నదవడంచేత మాకొక 
ఘనత వచ్చిందనే మేం అనుకుంటున్నాం. ఆ 
ఉద్యోగస్టుణ్ణి ఇప్పుడు కొట్లో పెట్టారట. 
బహుశా విచారణలో అతని నేరం రుజువు 
కావచ్చు: ఎన్నో కొన్నిఏండ్లు కఠినళిక్ష 
విధించి అతన్ని సై వీరియాకు పంపుతారేమో 
కూడా. ఇలా ఎందుకు జరుగుతున్నదంటారు? 
మొదటిది మన చట్టాలు ఈ నాటివికావు, చాలా 
పురాతన మైనవి. రెండవ కారణం, మన 
“జూ రీలు) ఎప్పుడూకూడా ఇ ల్లాలితో 
సందింధం పెట్టుకున్న ఆ దుర్మార్గుల పక్షమే 
వహిస్తుంటారు. ఎందుచేతనంటారేమో? మన 
జడ్డీలు, జూరీలు, పబ్లి క్‌ [పాసిక్యూటరు= =వీరం 
దరిలోనూ అ ఒక బలహీనత ఉంది, 
ఆది “మోసెస్‌' చెప్పిన పది ధర్మసూత్రా 
ల్లోనూ పదవ సూత్రాన్ని ఉల్లంఘించడం. 
వీరంతాకూడా రష్యాలో ఒక్క స్త్రీకి భర్త 
తక్కువయినందుకు ఏ మాత్రం లెక్క 
చెయ్యరం పే నమ్మండి. ఇహ మన సమాజం 
అంటారా? భర్తలనందరినీకూడా దేశంనుంచి 
బహిస్కరిస్తే, మన సమాజానికి అంతకన్నా 
ఆనందకరమైన విషయం మరొకటి ఉండ 
దేమోఅనిపిస్తుంది నాకు విజంగా ఆయ్యెయ్యో! 
మీకో ఏనుప్‌ చెప్పేదండీ = (ప్రస్తుతం మన 
దేశంలో అనుసరిస్తున్న నీతులు ఎంత అధ్యా 
న్నంగా ఉన్నాయో, తలుచుకున్న కొద్దీ నావంటి. 
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మీద రేడు, జెెరులు పాకినట్టుంటుంది! 
అరెరె, ఇదెక్కడి పాపకర్మమండిీ! పరాయి 
వాడి సిగరెట్‌ కాలిస్తే ఎంతో, పరాయి 
వాడి పుస్తకం చదువుకుంటే ఎంతో - “ఆఫ్టర్‌ 
ఆల్‌' పరాయివాడి భార్యను (పేమించడ ) 
కూడా అంతేనా? రివాల్వక్షు కొనేవాళ్ళు లేక 
ఆపటి కా ఏకు మావర్తకం దిగనాసిళ్ళమి 
పోతోంది. అంటే అంతమాత్రంచేత కుటు ది 
జీవితం పవిత్రంగా సాగుతున్నదనీ "మోసెస్‌ 
చెప్పిన పదవ ధర్మసూ[కం ఉల్లంఘించడం 
జరగడంలేదనీ భావంకాదు సుమండీ. కేవలం 
భర్తలంతా చేసేదేమీలేక తమ దురదృష్టాన్ని, 
దుస్తితిని సహిస్తూ వస్తున్నారు. కోర్టు ఐన్నా, 
శిక్షలన్నా భయపకి పోతున్నారు. ఆం 
ఇలాచెప్పి గుమాస్తా అక్కడెవరైనా 
వింటారేమోఅని అటూఇటూ, ది క్కు. లు 
చూచాడు సిమ్మట రహస్యంగా ఇలాఅన్నాడు: 

“ఇదంతా ఎవరి తప్పంటారు బాబుగారూ? 
కేవలం మన ప్రభుత్వానిదే!” 

“ఇలాచే స్టేదేశంను చి బహిష్కారిసారా?” 
అనుకున్నాడు ఫెడొర్‌ సిగయెవ్‌ తనలో. 
“నాకే కనుక శిక్షపడి సై బీరియాకు పోతే 
ఇహ నా భార్యను పట్టపగ్గా లుంటాయా? ఆవిడ 
వ్యవహారం విచ్చలవికి అయిపోతుంది. మళ్ళీ 
పెళ్ళి చేసుకుంటుంది. నన్ను మోసం చేసినశ్తు 
అరెండో భర్తనుకూడా మోసం చేస్తుంది. 
ఇలా ఎందరు మగవాళ్లో ఆమెకు ఆహాతి 
అయిపోతారు.అందుచేత ఆమెను చంపడంవల్ల 
ప్రయోజనంలేదు, నేనూ ఆత్మహత్య చేను 
కున్నందువల్ల లాభంలేదు, “అతగాణ్ణి" చంప 
కూడదు. మరో విధంగా ప్రతీకారం చెయ్యాలి. 
పగ తీర్చుకునేందుకు వేరేమార్గం కని పెట్టాలి= 
ఇంతకంటె తెలివై న మార్గం," వాళ్ళకు "బాధా 
కరమైన మార్గం “ఒకటి ఆలోచించాలి- అవును, 
ఆమెకు విడాకులిస్తాను. వాడి వ్యవహారం, 
దాని వ్యవహారం కోర్టుముందు "పెడతాను. 
లోకమంతా చూస్తుండగా అపథ్యాతికరమైన 
ఆవిడ ప్రవర్తనను బట్టబయలు చేస్తాను. ఆ 
అవమానంతో ఆవిడ “బతికినంతకాలం కుచ్చి 
కుళ్లి కృశించిపోతుంది.” 


ప్రతీకారం 4 


ఇంతలో షాపు గుమాస్తా మరోడజను 
కొత్తరకం .రివాల్వర్లు బయటికి తీశాడు. 
“ర్యరకం చూడండి బాబుగారూ ఎంత 
గమ్మత్తుగా తయారుచేకారో;” ఆంటూ 
చూపించసాగాడు, 

ఇప్పుడు  సఫెడొర్‌ సిగయెవ్‌ మనస్సు 
మారింది. ఇహ ఇప్పుడతనికి రివాల్వరుతో 
పనిలేదు. షాపులోనుంచి ఎప్పుడు వెళ్లి 
పోదామా అనుకుంటున్నాడు. ఈలోగా 
గుమాస్తా ఏమాత్రం విసుగు చెందకుండా, 
విధీ-విరామం లేకుండా, ఎలాగైనా బేరం 
పోనివ్వకూడదని నానాయాతనల్గ్లు పడు 
తున్నాడు. ఇంకా ఇంకా ఉత్సాహం తెచ్చుకుని 
హాట్లాడుతున్నాడు. 

అతని చిరునవ్వులు, ముఖభంగిమలు, 
చెప్పినమాట చెప్పకుండా మాట్లాడే తీరు, 
ఎలాగై నా తనకు నచ్చచెప్పి బేరం కుదర్చా 
లవి అతను పడుతున్న పొట్లూ; ఇవస్నీ గమ 
నించాడు. "ఫెడొర్‌ సిగ మెవ్‌, జాలి కలిగింది. 

“సరే నేను మళ్ళీ వస్తాను, లేదా మా 
మనిషిని పంపుతాను.” అన్నాడు నింపాదిగా, 

ఇలా అన్నాడేకాని, ఇంతసేపూ బేరంఆడి 
ఊరికే పోతే బావుంటుందా? మరి తన కేమో 
ఇహ రివాల్వరుల క్క గ్లేదు. “సరే, ఏదోఒకటి 
కొనాలి. లేకపోతే మర్యాదదక్కదు' అను 
కున్నాడు ఫెడొర్‌ సిగయెద్‌, కాని ఏంకొనాలి? 
షాపులో నలువైపులా కలయచూచాడు. 
చివరకు ఆయన దృష్టి తలుపు దగ్గర గోడకు 
వ్రేలాడుతున్న ఒక వలమీద పడింది. 

“ఇది = ఇదేమిటీ?” అని అడిగాడు గుమా 
స్తాను, తర్జనితో ని రైశిస్తూ. 

“ఇది పరిగె పిట్టలను ప్త వల బాబు 
గారూ!” అని చెప్పాడు గుమాస్తా. 

“దినివెల ఎంత ?” 

“ఏనిమిది రూబుళ్ళండీ.” 

“సరే, ఒకటి తీసుకుంటాను.” 

భార్యకు (ప్రతీకారం చెయ్యాలవి వచ్చిన 
"ఫిడొర్‌ సిగయెవ్‌, ఎనిమిది రూబుళ్ళు ఇచ్చి 
పిట్టలను పరే వల కొని బయటపట్టాడు. 


సిపెంబరు. 1958 
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అలంకరణ 


ళ్‌ 


సరోజినీ 'దేవిం 


చి త శిల్పి: 
దివ్యజ్ఞాన 


కుమారి 5 


వునుస్కృతి= ఆధ్యాత్మికసాధనలు 


శ్రీ) జటావల్లభుల పురుషోత్తము, ఎం. పీ. 


మనువు చూపిన కల్యాణ మార్గము 
ఐహీ కాముష్మిక సుఖప్రాపకము మాత్రమే 
కాక ఆత్మవికాస హేతువు కూడననీ గుర్తింప 
దగును. అంత;కరణమును నిర్మలము గావిం 
చుకొనుటకును, మోక్షొర్హతను చేకూర్చుకొనుట 
కును మానవు డవలంబింపవలసిన సాధన 
ముల ననేకములను మనువు నిర్దేశించినాడు. 
మచ్చునకు కొన్నింటిని సమీకీంతము. 

ఇ౦0[దియ నిిగహము 

ఇంద్రియాణాం (ప్రసంగేన 

దోషమృచ్చ త్యసంశయమ్‌ 

సన్నియమ్యుతు తాన్యేవ 

తతస్సిద్ధిం నియచ్చతి. 

త్వగింద్రియమును స్పర్శమీదకును నే(శ్రేం 
[దియమును రూపముమీదకును, జిహ్వేంద్రి 
యమును రుచిమీదకును, (ఘాణేం(ద్రియమును 
వాసన మీదకును, శ్రో(త్రేంద్రియమును శబ్దము 
మీదకును ఆస క్రితో ప్రసరింపజేయుట "నల 
నను, మనస్సును చపలముగ నుంచుకొనుట 
వలనను మానవుడు తప్పక దోషమును 
పొందును. వానిని నిగహించుకొనుచో ఉత్తమ 
పురుషార్థసిద్ధిని = మోక్షమును గూడ పొంద 
గల్లును. 
నజాతుకామఃకొమానా ముపథో గేనళశామ్యతి 
హవిషాకృష్ణవ_ర్హ్మేన భూయఏవాభివర్ధ తే 


థోగముల ననుభవించుట వలన కోరిక 
చల్లారదు; పైగావృద్ది పొందుచునేయుండును. 
ఆగ్ని హో త్రములో హవిస్సును వేయుటవలన 
అగ్ని ఆరిపోవుటకు బదులుగా వృద్ధియే చెం 
దును గదా | 


య శ్రైతాన్‌ ప్రాసష్నయాత్సర్వాన్‌ య శై శ్చెతాన్కే 
వలాంస స్త్యజేత్‌ 
(పాపణాత్సర్వ్యకామానాం పరిత్యాగో విశిష్యతే. 


ఒకడు కోరిన భోగముల నన్నిటిని పొంద 
వచ్చును; మరొకడు అన్ని భోగముల పట్లను 


ఉ వేజెభావముతో నుండవచ్చును, ఆ ఫొందిన 
వానికంటె ఈయపేక్‌ భావము గలవాడు 
న్‌ భోగములను పొందుటకం టె 
వాని నుపేకీంచుట ఎక్క్యూవది, ఏలయన 
థోగములను పొందినవాడు వానిని అనుభ 
వించు సాధవములను సంపొదించుకొనుటలో 
శ్లేశపడవలసి యుండును. మరియు ఆభోగ 
ములు ముగిసిపోవునపుడు దుఃఖమును పొం 
దును. భోగముల నుపేక్షించువానికి ఈబాధ 
లేదు. వాడెల్ల పుడు ను ప్రశాంతముగానే 
యుండును. | 
నత ధై తానిశక్యన్‌ సన్నియన్తుమ'సే సవయా 
విషయేషు ప్రజుష్టాని యథాజ్జానే ననిత్యశః, 

షయాను భవములో నున్న ఇం(దియ ము 
వు నిగహించుటకు రెండు మార్గములు 
కలవు : 

(1) ఇం|దియములను విషయముల 
చెంతకు పోనీయకుండుట (2) విషయథోగ 
ములు క్షణికములనియు, శరీరము అస్పిరక్త 
మడ్డాది మయనునియు నిరంతరము భావించు 
చుండుట. ఈ రెండవదాని వలన నిగ్రహింప 
బడినంతగా ఇం[దియములు మొదటిదాని వలన 
ని[గహింపబడవు. ఏలయన: విషయములు 
దగ్గరలేక పోయినను మనస్సు వానికై పరిత 
పించుట సంభవించును. జ్ఞానమువలన విషయ 
ముల పట్ల మనస్సులో కూడ ఉపేక్షాభావ 
మేర్పడును. 
వేదాస్త్యా గశ్చయజ్ఞాశ్చ నియ మాశ్చతపాంసిచ 
నవిప్రదుష్టభావస్య సద్ధింగచ్చంతికర్తి చిత్‌, 

వేదములు, త్యాగము, యజ్ఞములు, నియ 
మములు, తపస్సులు _ ఇవి భోగాభిలాషచే 
దూషిత మైన నునస్సు గలవానికి ఫలింపవు. 
(కామ రహితుడైన వీని నాచరించువానికి 
మోకొర్హత కల్లును) 
గ్రత్వాస్పృష్ట్వాచదృష్ట్వాచ భు క్త్వాభ్రూత్వాచ 

యోనరం 
నహృష్యతిగ్గాయతివా సవిజ్లేయోజితేంద్రియః. 
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శబ్దములను వినుచును, వస్తువులను 
స్పృశించుచును, రూపములను చూచుచును, 
రుచుల నాస్వాదించుచును, వాసనల నామా 
ణీంచుచును గూడ ఏ మానవుడు సంతోషిం 
పడో, బాధవడడో వాడు జితేంద్రియుడుగా 
తెలియ దగినవాడు,; 
ఇంద్రియాణాతుస ర్వేషా యద్యేకంక్షర 
తేంద్రియా 
త్రేనాస్యక్షరతి ప్రజ్ఞా ధృ తేఃపాదాదివోదకమ్‌. 
త్వకృకుర్ణిహ్వో భ్రూణ శ్రో్రేం ద్రియముల లో 
ఏఒక్క- యంద్రియము విషయము మీదికి 
ప్రసరించినను మానవుని (ప్రజ్ఞ జారిపోవును. 
నీళ్లుగల తి_ర్తీకి చిల్లులు పడుచో ఆ చిల్లులున్న 
చోటున గల నీరేకాక తిత్తిలోని సీరంతయు 
కారిపోవును. అ'్రే ఒక యింద్రియమునుండి 
ప్రజ్ఞజారుచో మానవుడు త _త్వ్వజ్ఞాన రహితు 
డగును. 
వశేకృత్వేందియ(గ్రామం సంయమ్యచమన 
_స్తథా 
సర్వాన్‌ సంపాదయేదర్గా నకీణ్వన్‌ యోగ 
త_స్తనూ 
ఇంద్రియములను స్వాధీనము చేసికొని 
మనస్సును కూడ ని(గహించుకొనే వాడు ఉపా 
యముచేత శరీరమును పీడించకొనని వాడు 
సర్వపురుషార్థములను సాధించుకొనవచ్చును. 
కొవున దూనవుడు మనస్సును, వాక్కును, 
శరీరమును విచ్చలవిడిగా పోనీయరాదు. వానిని 
అణచి పెట్టి ధర్మమార్గము లో నడపుకొన వల 
యును. ఎవడు ఇ ట్లు మనోదండమును, 
వాగ్గండమును, కాయదండమను గలిగి వానిని 
శిషించుకొనునో వాడు త్రిదండియని చెప్ప 
బడును. ఆతడు కామకోధములను జయించి 
మోక్షర తను పొందును. 
యె 
వాగ్ధండోఒధమనోదండ; కాయదండ 
స్తధైవచ 
సై ్య్రశేనిహితాబుద్ద త్రిడండీతిసఉచ్య శే. 
Seg ప్పపోజ్ఞాన మింద్రియాణాంచ 
సంయమః 
అహింసా గురుసేవాచ నిఃశ్రేయసకరంపరం 
(12-88) 


పెవైంబరు.1068 
వేదాభ్యాసము, తపస్సు, జ్ఞానము, ఇం 
(దియ నిగ్రహము, అహింన,* గురుసేవ ౨ 


ఇవి మోక్షము నొసగును, 


సర్వేషామపిచై తేషా మాత్మజ్ఞానంపరం స్మృతం 
తద్ధ్య(గ్యం సర్వవిద్యానాం (వొవ్యకేహ్యమృతం 
తతః 
శః యన్నింటిలోను ఆత్మజ్ఞానము గొప్పది. 
దానివలన అమృతత్వము లభించును. అది 
సర్వ విద్యలలోను శ్రేష్టము. 
ని త్య క్ర ర్మ లు 
జ్ఞాన వై రాగ్యములకు ప్రతిబంధక మయిన 
అంఠేఃకరణ మాలిన్యమును కొళనము చేయు 
థ క్రి నిత్య వ నమక గలదు, 
స్నానము, సంధ్య. జపము, హోమము, 
బ్రహ్మయజ్ఞము, దేవపూజ, ఆతిథ్యము, .వెశ్వ 
దేవము . అనునవి నిత్యకర్మలు. 


(బ్రహ్మముహూ ర్త మందు నిద్రనుండి లేవ 
గానే ధర్మార్థములును గురించి యాలోచింప 
వలయును, (అనగా ధర్మమునకు విరుద్దము 
కాని విధమున ఆర్థ్యానమును గావించుట 
యెట్లో ధనముచే ధర్మము నెట్లాచరింపవల 
యునో ఆలోచింపవలయును. ) మరియు ఏపని 
చేయుటవలన ఎంత అర్దము లభించునో 
ఎంత ధర్మము సంపాదించినట్లగునో బాగుగా 
నాలోచించుకొని ధర్మార్జములను తగినంతగా 
నెరవేర్చని ఈ శరీర క్షేశకరము లయిన పను 
లను విడచుటకును ధర్మార్ధ్థముల యభివృర్టికీ 
సాయపడు పనులను గావించుకొనుటకును 
నిశృయించుకొన వల యును, మరియు 
మేల్కొనిన సమయమున వేదత త్రార్హమును 
ఆలోచింపవలయును, (వేదము కర్మ బ్రహ్మో 
భయాత్మకము కావున పరమాత్మ త త్వమను 
గురించియు, ధర్మతత్వమును గురించియు, 
ఆలోచింపవలయును.) 


బ్రహ్మే ముహూ శ్రే బుద్ధ్వేత 
ధర్మార్థౌ చానుచి 'న్హయేత్‌ 
కాయక్షేశాంశ్చ తన్మూలాన్‌ 
వేదత త్వ్వార్థ మేవచ. 
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ఇట్లు ఆత్మ తత్త్వమును గురించియు ధర్మ 
మును గురించియు కొంత చింతించిన పిమ్మ 
టనే నిత్య కర్మానుష్టానములోనికిని పిమ్మట 
సమస్త వ్యవహారములలో నికిని దిగవలయు 
ననుటచే ఆత్మసాధన లక్ష్య మనపాయిగా 
హృదయములో నుండవలయునని స్పష్టమగు 
చున్నది. 

సత్యము 

మనువు మతములో అసత్యము ఆత్మ 
ద్రోహము, సత్య [పాముఖ్యమును తెల్సు సీ 
క్రింది శ్లోకములో ఆత్మన్‌ శబ్దప్రయోగము 
గమనింపదగినది. 

యోఒన్యథా సంత మాత్మాన 

మన్యథా సత్సుభాషతే 

సపాపకృ త్తమోలో కే 

_స్టేన ఆత్మాపహారకః 

అసత్య మాడువాడు తన మనస్సే రీతిగా 
నున్నదో యా రీతిగా కాక మరొక రీతిగా 
తన యాత్మను చికి రానిచ్చుచున్నాడు. అస 
త్యముచే నితరులను మోసగించితినని వాడు 
తలచుచున్నాడు కాని యథార్దముగా తన 
యాత్మను తానే అపహరించుచున్నాడు. కనుక 
వాడు పాపులలో నెల్ల పాపాత్ముడు. 

వాచ్యర్హా నిహితాస్సర్వే 

వాజ్మూలా వాగ్వి నిస్పృతాః 

తంతుయ ానయే ద్వాచం 

ససర్వ స్తేయకృ న్నర ః. 

ఆన్ని వ స్తు వులును శబ్రములయందే 
యున్నవి; శబ్దములే మూలముగా కః వి: శబ్ద 
మునుండియే పెల్లడి యట క అట్టివాక్క- 
నెవడు అపహరించునో (అస త్య ముగా 
పల్కూనో) వాడు అన్నివిధమువైన దొంగత 
నమును చేసినవా డగును, 


యమములు.నియమములు 
యమాన్‌ సేవేత సతతం నిత్యంనియమాన్‌ 
బుధః 
యమాన్‌ పతత్య కుర్వాణో నియమాన్‌ కేవ 
లాన్‌ భజన్‌ = 
[13] 
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అహింస, సత్యము, (బ్రహ్మచర్యము, 
చిత్తశుద్ది, పరద్రవ్యము నపహరింపకుండుట = 
ఇవి యమము లనబగును. కోపము లేకుం 
డుట. గురు కుశూష, పరిశుచ్చి తక్కువగా 
భుజించుట జాగరూకత ౨ ఇవి నియమము 
లనబడును ఈ రెండును ఆచరింపవలసినవే. 
కాని యీ రెంటిలోను యమములు ముఖ్య 
ములు. ఉదాహరణముగా వ్యాఖ్యాతయైన 
కుల్లూకభట్టు చెప్పినది గనునింపదగును. ఒక 
ప్పుడు స్నానమునుగాని అహింసను గాని 
వదలుకొనవలసి వచ్చినచో అప్పుడు స్నానము 
నై నను మానవచ్చును గాని అహింసను వీడ 
రాదు. 


ధనశుద్ధి 


అన్న శుద్ది కేవలము దాహ్యశౌచము 
మీదనే యాధారపడి యుండదు అన్నమే. 
కాదు, మన మనుభవించు సమస్త వస్తువులును 
దోషరహితములుగా నుండవలయు నన్నచో 
నప న్యాయమాగ్గములో సంపాదింపబడి 
యుండవలయును. అన్యాయముగా సంపా 
దింపబడిన ధనముతో అనుభవింపబడు 
అన్నాదులు ఆంత౩కరణమునకు మాలిన్యమును 
గల్లించును పాపము పోవుటకై యెవరై నను 
దానము చేయగా వచ్చిన ధనమునకు కూడ 
సీపాపము అఆంటుకొని యుండును. అట్టి 
అన్యాయ ధనమును దరికి రానీయ గాదు. ఒక 
వేళ తెలియకరానిచ్చుచో తెలియగానే విడిచి 
'పెట్టవలయును. కొంత అనుభవింప బడిన 
తర్వాత తెలిసినచో జపముచేతను, తపస్సు 
చేతను అంతఃకరణ కుద్దిని గావించుకొన 
వలయును, 

యద్లర్హి తే నార్ణయంతి 

కర్మణా (బాహ్మణాధనం 

తస్యోత్సర్లేణ శుద్ద ని 

జ ప్యేనతప నై వచ, 

ఎక్కువగా డబ్బుగలవాని నుండి ధనణు 
తీసికొనుచో వానికి హోనిలేకపోగా మనకు 
లాభము గల్గును గావున తప్పులేదను భావము 
పాక్షికముగో' మాత్రమే సత్యము, మనుస్మృతి 
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చెప్పునదేమనగా. ఆ ధనవంతుని. వద్దనున్న 
ద్రనము ఆన్యాయార్డిత మైనచో సీయంతకరణ 
మునకు మాలిన్య మంటుకొనును. కావున 
రాజై నను సరియే వాడుగా, పాపిమైన వాని 
ధనమును ప్రతి (గ్రహింపరాదు 


యోరాజ్ఞః ప్రతిగృహ్లోతి 
లుబ్దస్యోచ్చా ప్ర పర్తీనః 
సపర్యాయేణ యాతీమాన్‌ 
నరకానేక వింశతిం, 


శాస్త్ర వ్యతిరేకముగా నడచునట్టియు లోభి 
మైనట్టియ రాజునుండి యే దానమును తీసికొన 
రాదు" అట్లు తీసికొనువాడు ఇరువదియైదు 
నరకములనుపొందును. 


మహాపాతకుల ధనమును తీసికొనుచో 
రాజుకూడ దోషి యగును. 


నాదధీత నృపస్పా ధుర్మహా పాతకినోధనం 
ఆదఢానస్తు తల్లోభా తేన దోషేణ లిప్యతే 


సత్పురుషు డయిన రాజు మహోపాతకుల 
ధనమును తీసికొన కూడదు. లోభముచే తీసి 
కొనుచోఆదోషము వానినికూడ నంటుకొనును, 


దోషులను దండించుటలో వీరి ధనమును 
రాజు లాగుకొనమట కిది యడ్డు కాజాలదు; 
వారి దోషము నుపేకించి సామాన్య పౌరుల 
నుండి వలెనే వారినుండి ధనమును (గ్రహించు 
టనే యిది నిషేధించను. 


దానము 


దాతృ సంకల్పము ననుసరించి దానఫల 
ముండును. (4-204) పరలోకములో కాని 
నరజన్మలో కాని యీ జన్మలోనే కని శుభము 
కలుగవలయునని చేయబడు దానముల కా 
ఫలమే కల్లును. మోక్షము లభింపవలయునను 
కోరికతో చేయబడు దానమున మోక్షప్రతిబంధ 
మగు అంతఃకరణ మాలిన్యమును తొలగిం 
చును. అకార్య కరణముల నాచరించిన వారికి 
దానమువలన చి త్తళోధనము కలుగును, 
(దానే కొర్యకారిణ) 
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తపస్సు 
ఆధ్యాత్మిక బలము నొనగగల వానిలో 
తపస్సు శ్రేష్టమెనది. అసాధ్యము లన్నియు 
తపస్సు వలన సాధ్యము లగును. 
యద్దుస్తరం యద్దురాపం 
యద్దురం యచ్చ దు_స్పరం 
సర్వంతు తపసాసాధ్యం 
తపోహి దురతి క్రమం 
ఏది దాట శక్యముకానిదో, ఏది పొంద 
శక్యము కానిదో, ఏది (ప్రవేశింప శక్యము 
కానిదో, యేది చేయశక్యము కానిదో అది 
యంతయు తపస్సుచే సాధింపబడును. తపస్సు 
నేదియు మించజాలదు. 
కావున చిత్తశాంతి, వై రాగ్యమును, 
మోక్షమును కోరు మునులు తపస్సు చేయుట 
కాంచనగును, (కామ్యములకు తపస్సు చేయు 
టయ కలదు.) 
హృదయమా ర కము 
మెత్తవి స్వభావమును ఇంద్రియ నిిగహ 
మును "దాతృత్వమును గల్లి దృఢ(వ్రతుడయి 
(కూరులతో స్నేహము జేయక ఎవరికిని 
హింస గావింపక యుండు మానవుడు స్వర్గ 
మును జయించును. 
_దృఢకారీ మృదుర్దాంతః 
[కూరా చారై ర సంవసన్‌ 
అపాొం(స్రో దమ దానాభ్యాం 
జయే త్స్వర్గం తథా(వతః. 
పరలోకము లేదను బుద్దిని, వేదంనిదను, 
దేవతా దూషణమును, ద్వేషమును, దంభ 
మును, దురభిమానమును, కోపమును, క్రూర 
త్వమును విడచి పెట్టవలయును, 
నాస్తిక్యం వేదనిందంచ 
దేవతానాంచ కుత్సనం 
ద్వేషందంభంచ మానంచ 
(కోథం తై క్ల్యుంచ వర్గ్షయేత్‌. 


సం స్కా రములు 
తలి దండ్రులనుండి జన్మతోనే సం(క్ర 
మించు బైజిక గార్భికపొసము గర్భాఢాన, 
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పుంసవన, సీమంతోన్నయన, జాతకర్మ, 

నామకరణాన్న ప్రాశన, - చౌలోపనయన, వేద 

(వత, గోదాన, స్నాతక, విహహములనెడు 

సంప్కారములచేత పోగొట్టుకొన దగినది. 
గా ఒర్ఫెర్లోమె ర్రాతకర్మ 

చాడమోంజేీ సీబంధనై 8 

బైజికం గార్భికంచై. నో 

ద్విజానామప మృజ్య తే. 

వేదాధ్యయనము చేతను, (ప్రతములచేతను 
హోమముల చేతను తె 9విద్యాఖ్య (వ్రతము 
చేతను, (బబ్రహ్మచర్యములో దేవర్షి పితృత ర్చ 
ణాత్మక మైన యజ్ఞము చేతను, గృహస్థా శమ 
ములో పుత్రోత్సాదనము చేతను, పంచమహా 
యజ్ఞముల చేతను, జ్యోతిష్టోమాది క్రతువుల 
చేతను ఈ శరీరము (అందలి ఆత్మ (బ్రహ్మ 
ప్రాప్తికి అర్హత కలది యగుచున్నది. 

వేదాభ్యాసము 

వేద మే వాభ్యసే న్నిత్యం 

యథాకాలమత౦ద్రిత; 

తంహ్యస్యాహుః పరంధర్మ 

ముపధర్మోఒన్య ఉచ్యతే. 

(బ్రాహ్మణుడు నిత్యము వేదాభ్యాసము చేయు 
చుండవలయును. ముఖ్యముగా అవసరమునకు 
తగినట్లు (శ్రేయో హేతుకములయిన మంత్రము 
లను జపించుచుండవలయును. ఇదియే 
బ్రాహ్మణునకు సర్వోత్కృష్టమైన ధర్మము. 
మిగిలిన ధర్మమంతయు దీనికి లోబడిన దే. 


వేదాభ్యాసే సన సతతం 
శౌచేన తపనై వచ 
అద్రోహేణచ భూతానాం 
జాతింస్మిరతి పొర్వికీం 


(బ్రాహ్మణుడు వేదాభ్యాసము చేయుట 
చేతను, శుచిగా నుండుటచేతనుు తపస్సు 
చేయుట చేతను, ఏ ఫప్రాణికిని (ద్రోహము 
జీయకుండుట చేతను పూర్వజన్మ జై జానమును 
పొందగల్లును. 

పొర్వికీం సంన్మరజాజాతిం 

(బ్ర హ్మైవాభ్యనతే పునః 


మనుస్మృతి ర్ర్‌1 


దహ్మాభ్యాసేనచాజ(స్త 

మనంత౦ సుఖమక్నుతే. 

పూర్వజన్మను స్మరించుట వలన నంసార 
మందు రోతపుట్టి మోక్షమునుకోరి తిరిగి వేదా 
ధ్యయనమునే జేయును. నిరంతరము వేదా 
భ్యాసము చేయుట వలన మోకొనందమును 
పొందును. 

ఇట్లు వేదాభ్యాసమొక గొప్ప యాధ్యాత్మిక 
సాధనముగా పేర్కొన బడినది. 

యథై ధ స్తేజ సావహ్నాః 

ప్రాప్తం నిర్ణహతిక్షణాత్‌ । 

తథాజ్ఞానాగ్నినా పాపం 

సర్వందహతి వేదవిఠ్‌. 


అగ్ని యేరీతిగా కప్టిపుల్లలను తగుల 
పెట్టునో య'క్లే చేదవిదుడు పాప మును 
జ్ఞానాగ్నిచేత తగుల బెట్టును. 


(పాయళ్సి _త్తములు 


పాపము చేసినవాడు తన పాపము నితరు 
లకు చెప్పుకొనుట చేతను, పళ్ళాత్తాప పడుట 
చేతను, ఉ(గతపస్సు చేతను. లేదా గాయ 
త్యాదిమహా మంత్రజపము చేతను, దానము 
చేతను పరిశుద్ది నొందును, 
యథాయథానరోధర్మం స్వయంకృత్వానుభాష తే 
తథాతథాత్వచేవాహి స్తేనాధర్మేణముచ్యతే. 
నరుడు తాను చేసిన అధర్మము నెంతగా 
చెప్పుకొనునో అంతగా వాడు పాము కుబుసము 
చేత విడువబడునట్లు ఆ యధర్మముచేత విడువ 
బడును, 
కృత్వాపాపంహిసంతప్య తస్మాత్సాపాత్ర్ర 
ముచ్యతే 
నై వంకుర్యాంపునరితి నివృత్రాపూయతేతు సః, 
పాపముచేసి పళ్చాత్తాపపడువాడు ఆపాపము 
నుండి విముక్తుడగును. “ఇక నెన్నడును ఇట్లు 
చేయను" ఆని నిశ్చయించుకొని యాతడు 
పాపమునుండి మరల పవితుడగును. 
ఏవంసంచి న్య మనసా (పేత్యకర్మ ఫలో 
దయం 
మనోవాజ్యూ ర్లిభి ర్నిత్యం శుభం కర్మ 
సమాచరేత్‌ * 


ర్‌ నవభఖభారతి 


ఈరీతిగా మానవుడు తాను చేయు ఫల 
మును గూర్చి విచారించి మనోవాక్కాయముల 
చేత నెల్లప్పుడును . శుభకర్మనే ఆచరింపవల 
యును. 
అజ్ఞానాద్యదివాజ్ఞానా త్కుత్యాకర్మ విగ 
ర్తితం 
తస్మాద్విము కి మన్విచ్చన్‌ డ్వితీయంన 
సమాచరేత్‌. 
తెలిసికాని తెలియక కాని చెడ్డపనిని చేసిన 
వాడు దానినుండి విముక్తిని పొందగోరుచో 
తిరిగి అట్టిపనిని చేయకూడదు. (పాయళ్చి త్రము 
చేసికొనవచ్చును కదా యని పాపము నాచరిం 
చుట గర్హితము, 
పాపాపనోదనమునకును ఆంతకరణ శుద్ది 
కిని మనుస్మృతిలో జహువిధములై న ప్రాయ 
శ్చిత్తములు చెప్పబడినవి అందు కృ[।చ్చసాం 
తపన మొకటి. 
గోమూత్రం గోమయం క్షీరందధి సర్చిః 


కుళోదకం 
ఏకరాత్రోపవాసశ్చ కృచ్చం సాంతపనం 
స్మృతం 11.212 


గోమూగత్రము, గోమయము, గోకీరము, 
గోదధి, గోఘృతము, కుళోదకము కలిపి 
లోపలకు తీసికొనవలయును, ఆనాడు మరే 
మియు తినరాదు. మరునాడు పూర్తిగా నుపవా 
సము చేయవలయును. 
ప్రాణాంధిక ప్రాయశ్చి త్తములు కొన్ని 
కలవు. వ్యాహృతులతోను ఓంకారముతోను 
కూడుకొన్న పదునారు ప్రాకాయామములను 
నెల దినములు నిత్యము చేయుచో మహాదోష 
ములుకూడ పోవును. 
సవ్యాహృతి (ప్రణవకాః ప్రాణాయామాస్తు 
షోడశ 
అపిభ్రూణహణం మాసా తున స్యహర 
హాక్ళతాొః 
తాను చేసిన పాపముల నితరులకు చెప్పుట 
చేతను, పశ్చాత్తాప పడుటచేతను, తపస్సు 
చేతను, వేదపఠనము చేతను, దానము చేతను 
పొసమాచనము కల్గును. 
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ఫ్యాపనేనానుతా పేన 

తపసాఒధ్యయ నేనచ 

పాపకృన్ముచ్యతే పాపాత్‌ 

తథాదానేన చాపది 

అహి౦స 

ఆధ్యాత్మిక సాధనములలో ముఖ్యమైనది 
అహింస. సన్యాసి సర్వమును పరిత్యజించినను 
అహింసా (వ్రతమును మాత్రము పరిత్యజింప 
తాదని చెప్పబడినది, 

ఇం[దియాజణాం నిరో ధేన 

రాగ ద్వేష క్షయేణచ 

ఆహింసయా చ భూతానా 

మమృతత్వాయ కల్పతే. 

ఇంద్రియ నిగహముచేతను, రాగద్వేష 
పరిత్యాగము చేతను సర్వభూతముల పట్లను 
అహింస నవలంబించుటచేతను అమృతత్వము 
సాధ్యమగును. 

యోబంధన పధక్షేశాన్‌ 

ప్రాణినాం నచికీర్షతి 

ససర్వస్యహిత_పేప్పు 

సుఖమత్యంత మళ్నుశే. 

ఎవడు ప్రాణులను వధించుటకుగాని, 
బంధించుటకుకాని, బ్కా పెట్టుటకు కాని యిష్ట 
పడదో, ఎవడెల్ల ప్రాణులకును హితము 
కోరునో, వాడు అనంతమైన (మో క్ష) సుఖ 
మును పొందును. 

ఆహారము కొజకు గూడ (ప్రాణులను 
హింసింపకూడదు. 

అనుమన్సా విశసితా 

నిహనా(క్రయ విక్రయా! 

సంస్కరా చోపహర్తాచ 

భాదక శ్చేతి ఘాతుకాః. 

మాంసమును తి ను వాడు, పెట్టినవాడు, 
వండినవాడు, అమ్మినవాడు, (ప్రాణిని చంపిన 
వాడు, అవయవములను విడదీసినవాడు, ఆను 
మతించిన వాడు . అందరును చంసిన'క్లే. 

యోఒహింసకొని భూతాని 

హినస్త్వాత్మసు ఖేచ్చయా 

సజీవ౦శ్చ మృత శైవ 

నక్వచిత్సుఖ మే శే 


సెపైంబరు-1968 


ఏజంతువులు మనుష్యులను హింసింపటో 
వానిని తమ సుఖముకొరకు పొంసించువానికి 
ఈ లోకములోకాని పరలోకములోకాని సుఖ 
ముండదు. 

ఆఅహింసయేం[దియానంగై 

తైవదికే త ఎవ కర్మభిః 

తపనళ్న్వరణై ళ్చోగై 9: 

సాధమంతీహ తత్పదం. 

ఆహింసచేతను, విషయనంగ పరిత్యాగము 
చేతను, వై దిక కర్మలచేతను, ఉ(గతపస్సుల 
చేతను బ్రహ్మ పదమును చెందుదురు 


గాయత్రీ జపము 
గాయత్రి మూడు వేదముల సారము. ఓం 
కారముతోడను, భూః, భువః, సువః _ అను 
వ్యాహృతుల తోడను గూడిన గాయత్రిని 
సంధ్యాసమయములలో జపించు విప్రుడు 
మూడు వేదములను అధ్యయనముచేసిన పుణ్య 
మును పొందును. ఇటు జపము చేయనివాడు 
'వేదాధ్యయనముచేసి యున్నను అధ్యయన 
ఫలమును పొందడు. అధ్యయనము చేయిని 
వాడు కూడ నిట్టి జపము వలన మహాపుణ్యము 
పొందును. 
ఏతదక్షర మేతాంచ 
జపన్‌ వ్యాహృతి పూర్వికాం 
సంధ్యయోర్వేదవి ద్వి(పో 
వేదపుణ్యేన యుజ్యతే. 
సంధ్యా సమయములలోనే కాక యితర 
సమయములలో కూడ గాయత్రిని నదీతీరము 
నను, అరణ్యములలోను వేయి పర్యాయములు 
జపించువాడు కుబునముచేత పాము విడువబడు 
నట్లు పాపముచేత విడువబడును. 
సహ ప్రకృత్వ స్వభ్యస్య 
బహిరేత త్రి) కం ద్విజః 
మహతో౬ ప్యేన పోమాసాత్‌ 
త్వచేవాహి ర్విముచ్యతే. 
యోఒరీతేఒహనహ నేగతాం తీణి వరాణ; 
3 oe తం(ట్రీతః 
సబ్రహ్మ పరమధ్యేతి వాయుభూత; ఖమూ 
_ర్హిమాన్‌ 
[147] 
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ఎవడు గాయత్రీ మంత్రమును అశ్రద్ద లేవి 
వాడ మూడు సంవత్సరములు ప్రతిదినము 
జపించుచునే యుండునో వాడు వాయువువలె 
సర్వత్ర సంచరించు శ_కిగలవాడై (బ్రహ్మయే 
యగును, 

ఏకాక్షరం పరంబ్రహ్మ ప్రాణాయామాః 


పరంతపః 

సావిత్రాస్తు పరంనాస్పి మౌనాత్సత్యం 
విశిష్య శే. 

ఓంకారము పరబ్రహ్మ(ప్రా ప్తి సాధనము, 
ప్రణవ వ్యాహృతి శిరస్సులను 


గలిగిన 'త్రిరావృ త్తి గాయత్ర్రితో కూడిన 
ప్రాణాయామములే మహాతపస్సు. గాయత్రి 
కంచి గొప్ప మంత్రము లేదు. 


జపవపి శేషములు 

విధియజ్ఞాజపయజ్ఞో విళిష్టో దళ భిర్లుణె: 
ఉపాంటేస్యాచ్చతగుణః “సాహస్రోమానన;ః 
స్మృతః 
దర్శపూర్ణ మాసాది యజ్ఞములకం "టె జపము 
పదిరెట్లు గొప్పది. ఆ జపములోను పెకి 
నుచ్చరింపబడు జపముకం దె ప్రక్కనున్న 
వానికికూడ వినబడనట్లు చేయబడు ఉపాంశు 
జపము నూరురెట్లు గొప్పది. ఉపాంశువు 
కంచెను పెదవులు, జిహ్వా, కదలకుండునట్లు 
చేయబడు మానస జపము వేయిరెట్లు గొవ్చది. 
(అయినను మానస జపము చేయుళశ క్రి కలుగు 
వటకు ఉపాంశువు, ఉపాంశువును చేయుళ క్రి 
గలుగువటకు వాచికమును విడువ వరాదు,) క 

జప విశేషములు కూడ యజ్ఞములే. 

జప్యేనై వలు సంసిధ్యే  ద్పాహ్మజోనాత్ర 
సంశయః 
కుర్యాదన్య న్నవాకుర్యా నె తోద్రాహ్మణ 
ఉచ్యతే. 
(బాహ్మణుడు యాగములు మున్నగువానిని 
చేయకపోయినను జపము చేతనే మోకెర్హ 
తను పొందును యాగమలో పకుపాంస 
యున్నది, కాని జపములో నదికూడ లేదు 
కావున యాగముకంచ జపము విశేషము 
గలది, ఇచ్చట యాగనింద ఉర్దేశింపబడ లేదు. 


ర్‌4 నవభారతి 


యాగముకూడ వేదవిపొత మగుటచే దానివి 
నిందించుట నంభవింపదు. “*నపొవిందా” 
న్యాయముగా ఇచ్చట జసముయొక్క- (ప్రాశ 
స్త్యము చెప్పబడినది. 
(ప క ర్‌ ము 

నత్పురుషులతోను, త పళశ్శాలురతోను, 
క్రానులతోను సాహచర్యము చేయుట, వారి 
సేవ గావించుట ఉద్ధారకములు. అపై మహా 

పొాపులతో సాంగత్యము చేయుట పతన 
హీతువు, [11.54] 

దేవతలను త్ప ప్తిపబిచు ఇష్టములును 
(శాప్రీయారాధన విధానములునుు), మానవు 
లకు సుఖమును గల్లించు వాపీకూపతటాకాది 
నిర్మాణరూపమైన పూర్తములును చి _త్తశుద్దికి 
తోడ్పడును. [4-22] అన్నవస్తాంది దోనములు 
పాపకిళనమునకు తోడ్పడును. వేదవిద్యాదాన 
మన్నిదానములకం"టె (ప్రళస్తము [4.283] 

ఆధ్యాత్మిక సాధనములలో ఆహారశుద్ధి 
యొకటి. మనువు గావించిన భత్యాభక్యనియమ 
ములు బహుళముగా గలవు. 

సదాచార పరిపాలనము సర్వ విధముల 
(శేయోదాయకము. మమన్మృతిలోని సదాచార 
ములకు ప్రత్యేక విచారణము కావలసి 
యున్నది. 

మనువు ప్రదర్శించిన చతురాశ్రమ ధర్మము 
లును మానవుని (క్రమముగా మానవత్వము 
నుండి దివ్యత్వములోనికి ని దివ్యత్వమునుండి 
బ్రహ్మత్వములోని కిని తీసికొని పోవుటకు సమ 
ర్థములై యున్నది. ఆతి విపులముగా (ప్రతిపా 
దింప బడిన య్యార్మములనుండి వాన ప్రస 
ధర్మములను మాత్రము కొన్నిటి నిట సంగ 
పాంచుచున్నాను : 

గృహస్థుడు సుమా రేబది సంవత్సరముల 

వయస్సు నిండగనే యింద్రియ నిగహము 
గలవాడై గృహమును విడచి యరణ్యమునకేగ 
వలయును. వరి, యవలు మున్నగు నాహార 
మును విడచి వన్యమైన యాహారమును పరి 
గ్రహింప వలయును. సీవారఢాన్యము, Tాక 
ములు, దుంసలు, పుష్పములు, ఫలములు 
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మున్నగు పవిశత్రాహారములనే తీసికొన వల 
యము. మధుమాంపాదులను 'సీవింపరాదు. 
వాన (ప్రస్టుడు పంచమహో యజ్ఞములను (పతి 
దినము చేయుచుండ వలయును. భార్యను 
కుమారులవద్ద విడచి యడవికి పోవచ్చును; 
లేదా తనవద్దనే యడవిలో నుంచుకొని బ్రహ్మ 
చర్యముతో నుండవలయును. విఖనస మహర్షి 
రచించిన వాన ్రస్ట ధరశిసూత్రముల ప్రకారము 
ప్రవర్త రించుకొన వలయును, వాన ప్రస్టుడు తాను 
తినుదానినే యితరులకు పెట్టుచుండవలయును, 
దేనిని దానముగా పర్మిగహొంపరాదు. తా నితరు 
లకు దానముచేయు చుండవచ్చును. సర్వటప్రా 
ణులయందును (పేమ గలవాడుగా నుండవల 
యును. సర్వభూత ములయందును దయగల్లి 
యుండవలయును. ఆశ్వయుజ మాసములో 
వెనుకటి ధాన్యమును జీర్ణవస్త్రములను వదలి 
వెచి కొ త్తవానిని (గ్రహీంపవలయును. ఆహో 
రము అగ్నిపక్వము గావించుకొన వచ్చును. 
లేదా కాలపక్వము గావించుకొన దగును. 


వానటప్రస్టు డాచరింపదగిన [వతములలో 
చాంద్రాయణ (వత మొకటి, తాను తిను ఆహో 
రము పదునాలుగు కబళము లగుచో మాన 
ములో కృష్ణ(ప్రతిపత్తు మొదలు 14 దినముమ 
దినములకొక ముద్ద చొప్పున తగ్గించుచు 
అమావాస్యనాడు గంజిత్రాగి రెండవపక్షమున 
క్రమముగా దినమునకొక ముద్దచొప్పున 
ఆహారమును హెచ్చు చేయుచుపొర్ణమినాడు 
తిరిగి గంజిని మాత్రమే తీసికొనవలయును, 


వాన ప్రస్థుడు (గ్రీష్మ ర్తువులో పంచాగ్ని 
మధ్యమున తపస్సు చేయవలయును. (అనగా 
నాల్గు దిక్కులను నాల్లు అగ్నులును, పైని 
సూర్యుడు నుండగా తపస్సు చేయవలయును. ) 
వర్ష రువులో వానలో నిలచుండి తపస్సు చేయ 
వలయును. హీమంత బుతువులో తడిబట్ట 
లతో నుండి తపస్సు చేయవలయును. క్రమౌ 
భ్యాసముగా విట్టి తపస్సు గావింపవలయును, 
ఉదయము, మధ్యాహ్నము, సాయంకాలము 
స్నానము చేయవలయును. దేవతలకును పిత 
రులకును తర్పణము చేయవలయును. ఉగ 
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తవసన్సులచేత శరీరమును శోషింప చేసికొన 
వలయును, 

వనములో నాహారము లభింపనిచో నాతడు 
(గ్రామమునకేగి భిక్ష తెచ్చుకొని వనములో తిన 
వచ్చును. వివిధములై న ఉవేనిషద్వాక్యములను 
సఠించుచు అర్హభావన చేయుచుండ వలయును, 

వానప్రస్థ “నియమములను పాటించువానికి 
చి _త్తశుద్ధి క్‌లిగి పిమ్మట ఉపనిషద్వాక్య సేవ 
నముచే జ్ఞానోదయమై ము క్తి కల్లును, 

సన్యాసా శ్రమము యొక్క యాధ్యాత్మిక 
సాధనతను గులటించి వేలుగా చెప్పనక్కర 
లేదు. 


ఉపస౦హారము 
మనువు తాను నిర్ధేశించిన ధర్మములను 
స్వర్గసాధకములనుగాను, ఐహిక సుఖ(ప్రదము 
లనుగాను, జన్మాంతర (శ్రేయోదాయకములను 
గాను మాత్రమే కాక ఆత్మవికాస సాధనము 
లనుగా నుద్దేశించెనని విదితమగు చున్నది. 


పైని నిరూపింపబడిన యనుష్టానములకు 
ప్రాణభూత మైనది కామ పరిత్యాగము, ఆత్మ 


మనుస్మృతి ర్‌ 


కల్యాణమునకు ప్రబల ప్రతిబంధక మెన 
కామము సర్వధా త్యాజ్యవ ; కాని యనృత 
జడదుఃఖాత్మక మైన సంసారమునుండి సచ్చిదా 
నంద స్వరూపమైన పరమాత్మను పొందవల 
యునను కోరికయు, తత్సిద్దికై వేదోక్త సాధ 
నముల నవలంవింప వలయనను వాంఛయు 
మాత్రము త్యాజ్యములు కౌవు, 


కామాత్మతా నప్రశసా 

నచై వేహా_స్త్యకామతా 

కౌ మ్యోహి వేదాధిగమః 
కర్మయోగళ్చ వైదికః (222) 


కోరికలను గల్లియుండుట మంచిదికాదు. 
కాని బొత్తిగా కామములను వీడుట యనునది 
యుండదు, వేదమును నేర్చుట వేదానుసారము 
ప్రవరి రించుట కూడ కోరికకు సంబంధించి 
నవే. కాని యట్టి కోరికలు నిషిద్ధములు కావు. 
వేదో క కృకర్మ నిష్కా మముగా వ. 
నది చి చిత్తశుద్ధి ద్వారా మోక్షహేతు వగును, 
కావున నట్టి కర్మయోగముకూడ prey 
కమే యనుకొని వదలరాదు. 
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సిపెంబరు.1!1965 


నవభారతి 


అ పటా 





శిల్పి: 


టి, 


చి త్ర 


రెడి, 


కఠోపని 


పండిత, (శ్రీ జంథ్యాల సుబ్రహ్మణ్యశాస్త్రి 


ఆపు 


షత్తు 


(పథ మాధ్యాయము 


(పథ మవలిి 
mn 


మున్ను వాజశ్రవసు(డను మునివరుండు 
విశ్వజిద్యాగ మొనరించి విశ్రతముగ 
దనదు సర్వస్వము నొసంగి దక్షిణలకు 
నతనికి( గలండు నచికేతు(డను సుతుండు, 


యాగ దకిణలకు నేగు గో గణమును 
బాలు(డగు నచికేతుండు పారంజూచి 
తండ్రి గూర్చి వ్యాకులత లో దాపురింప ( 
దన మనంబున నిట్లని తల(ప( జొచ్చి. 


గడ్డి తినలేని, నీళ్ళు శాగంగ లేని 
కట్టి యీనని' పాలీని' ద"పైములను 
ధేనువుల( జావసిద్దమౌ వానినీయ 
ఘారనారకముస( దండ్రి కూలు ననుచు. 


"తం|కి! నన్నెవ్వనికి నీయంధలచితి?” వన 
వినియు వినకున్న విడువక, వెంటంబడుచు 

రెడు మూడు మార్లడుగంగ మండిపడుచు 
“* ఎవనికోయేల, యమునకు నిత్త” ననియె. 


“పెక్కు రకు 6 (బ్రధానుండ, మలి పెక్కు.రకును 
మధ్యము(డ(, గాని యధముడ మాత్రగాన; 
ఇటుల మాటాడెదేల, నేనేమి సేతు 

యమున? కత(డేమి సేయున?"న్నవి వచించె 


“తండ్రి, పెద్దలు తాత ముత్తాత లెట్లు 

సత్య పరిపాలన మొనర్చ( జాలినార్తొ 
ఆర్యులెట్లు వర్తింతురో యరయవలదె? 
పూరివలె మానపు(డు( జచ్చు( బుట్టు” ననియె. 
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అవల నచికేతసు(డు గొతమాజచేత 
శమను నింటికి(జని |త్రిరాత్రములు గడిపె; 
నంత నెచటికో పోయినయము.డు నింటి 
కరుగుదేర( దత్సచివు లిట్లనిరి పెలచ,. 


“ఆగ్నియే బ్రాహ్మణాకృతి నతిథి యగుచు 
భువి గృహస్థుల యిండ్రకు(బోవుంగాన 
నతిథి కొనరీంత్రుగేస్తు ' లర్హ్యాది విధులు, 
అటులగుట వేగిరమ్ము పొద్యమ్ము(దెమ్ముః 


అతిధి సత్కార మెలు (గనియట్టి మొబకు 
సత్యమాళశొ (ప్రతీకలు సంగతమును 
పుత్రకులును నీష్టాపూ_ర్హములు పకువులు 
నామరూపాలు లేక వినాశమొందు.” 


అనవిని “మహాత్మ, మాణనకా, మదంగ 
అమున భుజియింపకయ మూడు నాజలుంటి, 
విదె నమస్కృతి స్వస్తి నా కెసంగుగాక, 
మూ(డువరము లిచ్చెద( గోరు మునికుమారఃో 


అని యముండువల్క “శాంతు(డ నతిప్రసన్న 
మతిని: పితృకోపము తొలంగుగతి నొనర్చు; 
మతని నెడబాసినట్టి నన్నతని గూర్పు; 
మిదియ మొదలి వరమను[గ్రపాంపు” మనియె. 


“సీదు తండ్రి గౌతముడు మన్నియతు(డగుట 
వెనుకటి విధాన నిను గొరవించు, సు ము 
గా విదుర(జెందు(, గోపముమాని (ప్రీతి 

నందు సీయందు"నని యము(డాడుటయును, 
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“న్వర్గమందు రోగభయము జరాభయం 
బవల మృత్యుభయము నాకలియును 

దప్పికయు విచార మెప్పుడు నెజు(గక 
వనింగ. సుఖములందు చుండు నరుడు. 


స్వర్గ సాధన మగ్ని విజ్ఞానమీవు 

'తెలియుదువు; శ్రద్దగల నాకు. దెలుపుమయ్య; 
నాక మొందుట యమరత్వ మందుటగుట 
నిదియ రెండవవరముగా నిమ్ము దేవః” 


ఆని నచికేతుం డడిగిన 

“ననంత లోకా ప్రి హేతువదియ, విరాడ్రూ 

ప నిఖిల విశ్వాశయమది, 

ఘన చేత3కుహరదీపికయు”వనె యము(డున్‌ 


అల జగత్తున కొదియౌొ నగ్ని గూర్చి 
యెల్ల విజ్ఞాన మెటీ(గించె( గృపదలిర్చ, 
చెప్పినది చెప్పినటు లొప్ప జెప్పు శిష్యు 
వెడల. బరితృప్పు(డై యముడిట్టులనియె. 


“వత్స, తృప్తుండనైతి సీ వలన, గాన 
నింక నొక్క వరంబిత్తు; నింతయేల? 

ఆగ్ని సీ పేర వెలుగొందు నల్లొనర్తు, 
నిదిగొ ఈ హారమును గూడ నీవు గొనుము. 


నాచి కేతాగ్ని త్రితయంబు నాచరించి, 
తల్లిదండ్రుల గురువుల తలపుసేసి, 

భూరి యాగాధ్యయన దానముల నొనర్బ, 
భవమ గడచి యాతడు పరాత్పరుని దరియుం 


శ త్తిణాచికేతుండు విద్వాంసు(డీ ఈ 
యమ్మెలీంగియు నాచి కేత మ్మొనర్ప. 
దొలుత మృత్యుపాశమ్ముల. ద్రుంచివైచి 
శోక రహితు(డై యపవర్గ సుఖములొంచదు. 


'పెపైంబరు-1858 


రెండవ వరమ్ము నీవు కోరినద=ఆగ్ని 
స్వర్గ మొస(గుత, నీకు సంబంధియగుత, 
పృధ్వి నాచికేతాగ్ని గా (విలువ(బడుత; 
ఇంక మూడవవరము నర్ధింపు” మనుడు 


“దేహము గతింపదేహి గతించునందు 
రొక్క కొందలు. కౌదందు రొక్కకొంద; 
అద్ది యేమి ప్రబోధింపు మీవు! ఇదియ 
మూ(డవ వరం”బటన్న యముండు వలి కె 


“దేవతలకైన నిందు సందియము కలదు; 
ఆత్మధర్మము సులువుగా నరయ బడదు, 
పరమ సూక్ముమ్ము: మజియొండు వరముగోరు; 
మిది విడుబు”మన్న నచి కేతు. డిట్టులనియె. 


“* దేవతలకును నిందు సందియము కలిగి, 
యీవు దుర్చేయమని వచియింప . నింక 
సీవుగాకున్న నీచిక్కు నెవండు విప్పు? 
కరుణ నెజిగింపవేః:'” యన(గా నతండు, 


"పుత్రులం బొ(త్రుల( జిరజీవులుగ(గోరు, 
మశ్వహ స్తీ గోహిరణ్యముల గోరు 

మఖిల ధరణికి నాధిపత్యమ్ము గోరు, 
మాయువును గోరు, మిది వీడుమయ్యః” నీవు. 


దీవికి సమంబుగా నెద్దియైన నడుగు: 
ధనము వలెనో, చిరంజీవితయె వలయునొ, 
సార్వ భౌమత వలయునో, సర్వకామ్య 
సంభృత ఫలంబొ? కోరు మొసంగు వాడ 


ఇచ్చవచ్చిన యవుగాము లెల్ల(గోరు, 
మప్పరసలను దేవకన్యలను గోరు, 

మభిల సుఖముల నిను(దేల్తు; రడుగు మద్ది: 
అడుగకుము మరణానంతరాత్మ తెలుగు? 


'వేపైంబరు- 1003 కతోవవివత్తు రతీ 


అనిన నచికేతు( “*డివియెల్ల నస్టిరములు, 
ఇంద్రియ దిలంబులను గృశియింప(జేయు, 
నెల్ల జీవిత మత్యల్ప మిది యెజు(గుదు; 
నృత్య గీతాదికము నీవె నిల్చికొనుమ. 


ధనమున నరుండు తృ ప్తి సెందినదిలేదు, 
నిను గనిన యంతనే నవనిధులు గలుగు, 
మానవుల జీవితము నీయధీనమగుట 
నింక నొకడేలవరము, మన్నింపుమయ్యః 


అమరుల యను[గ్రహము నొందినట్టి నరు(డు 
చిత్తమున నమృతమ్ము వాంఛించు(గాక, 
క్షణిక సుఖములయందు నాసక్తు(డగుచు 
నెవ(డు చిరజీవియై బ్రతుకీడ్వంగోరు? 


మరణమొందిన యవలి యాత్మను గుటించి 
దేవత లెటంగలేరంటి, వీవు దాని 
గూర్చియే నాకు టోధింపు! గూఢమైన 

యీ తెలివి దక్క వేజొక్క( దేలనాకు?” 
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[ 20 వ పేజీ తరువాయి ] 

ఒక గారవనీయమైన స్తానం లభించింది. 
ఎప్పుడై తే యజమానులు . కాకుండా 
పోయారో, అప్పుడే వారిలో విరోధా 
నికీ, ఊ్వేవభా వానికీ తావులేకుండా 
పోయింది. ఇటువంటి సామ్యవాదాన్ని 
స్టావీంచడానికి ఎప్పుడై నా సే, ఎక్క- 
డై జ సో సే సర్వాన్ని ధ్వంసం చేయ 
వలసినఅగత్యంకానీ, ర_క్రపాతంయొక్క- 
అవసరం కానీ, వేధించి బాధించవలసిన 
పనికాని అణుమ్మాతం లేదు. అధికారం 
నుంచి తొలగించబడిన వారికి నష్ట పరి 
హోరం చెల్లించి జమిందారీ విధానాన్ని 
రద్దుచేస్తూ. కాం[₹స్‌ కావించిన కృషీ. 
ఇందుకో న గొప్ప తార్కాణం. భారతీయ 
సామ్యవాదం ఒక జీవన విధానం కాని, 
ఒక మతంమా[తం కాదు. అందుచేత 
ఇక్కడ అన్యమ తావలంబకులను వేధిం 
చడంకాని, భావస్వాతం, త్యాన్ని నిషే. 
ధించడం కాని ఉండదు, 

ఇటువంటి తత్వం కల సూ తాలను 
కాం, గెస్‌ ఒకమాటు అంగీకరించినళ్ళ 
యితే | పస్తుతం అది ఎదురొంటున్న 
అనేక సహ్యలనుందీ లోనవుతున్న 
అనరాలనుంచీ తప్పక బయట పడుతుం 
దని నాకు తోసోంది. జీవితమూ, 
వ్య క్రీ మతమూ కూడా ఒకానొక 
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ఉన్నత (పణాళికనూ సంపాదించుకుని 
ఉండి ఉండేది. అవాంఛనీయమైన 
మూలతత్యా లన్నింటిని దాడాపు పరి 
త్యజించడం తానంతట అ జే జరిగిపోయి 
ఉండేది, (పస్తుతం ఉన్న కార్యక ర్ల రలు 
ఇలా ఒక విధమైన ఆశాభంగంతో 
(కుంగిపోవడం తటస్థించి ఉండేది కాదు, 
కాం|7స్‌ కృవీ ఒక నూతన అగ్హాన్ని 
సంపాదించుకుని ఉండేది. మంతిపదవు 
లకు ఎగ _బాకుతున్న ఎవరో థొ ద్దిమంది 
అదృష్టవంతులకోసం, కము క 
చేతుల్లో కీలుబొమ శ్రలయి శీవలం విధా 
సోళన కార్యక మాలనూ ఆచర 
ణలో పెట్టడం కోసమే ఉంటున్నా 
మన్న భావం కాం7న్‌ కార్యకర్త 
లలో కలిగి ఉండేదికాదు. మానవులు 
జీవించడానికి సాగే ఒక నూతన నిరా 

ణంలో తాము వజంట్ల వంటి వారమని 
వారు అనుకుని ఉండేవారు మనలో 
ఉన్న ఉన్నతకశక్రు లన్నింటినీ కూడ 
గట్టి విల్లుబి శేటట్లు చేసి ఉస్నుత అభి 
(పాయాలతో, ఆశయాలతో (పజలకు 
ఒక పిలుపు అందించి, వారిలో ఉత్సా 
హాశ క్తులను జ్ర త్తించి, తద్వారా మన 
అంత రాంత రాలలోని ఆత్మ వికాసాన్ని 
అంతటా విస్తరింపచేస్తే అజే మన 
జాతీయ సంస్కృతికి పునాది అవుతుంది, 


డాక్టర్‌, (శ్రీ పోతుకూచి సుబహ్మణ్యశాన్తి, 
ఎం, ఏ., ఎం. లిట్‌., పిఎచ్‌, డి. 


జ 


రంగ పీఠస్య పార్శ్వేతు కర్తవ్యా మ త్త వారణిీ ౬.౩ 
చతుః స్తంభ సమాయుకా రంగ పీఠ (పమాణతః 

అధ్యర్హ హస్తోక్సేధేన కర్తవ్యా మత్త వారణీ జ 
ఉత్సేధేన తయో స్తుల్యం కర్తవ్యం రంగమండపం, 


నాట్యమండపమున గల తూర్పుభాగమును రంగపీఠమందురు. సై నచెప్పిన 
వికృష్ణ నాట్యమండపపు కొలతలను బట్టి దీని తూర్పుపడమరల నిడివి ఆరు గజములు, 
ఉత్తర దథిణములుగా ఇది ఇరువదినాల్లు గజములుండును, ఈ రంగపీఠమున ఉత్త 
రము వైపున, ద&ిణమున రెండు నుదపుశునుగులను నిర్మించవలెను. ఒక్కొక్క 
ఏనుగు నాలుగు .స్తంభములను కలిసికొని యుండును. 


రంగపీఠమున ఈశాన్యమూలగా ఒక _స్తంభము, దీనికి పళ్చిమముగా ఆరు 
గజముల దూరమున ఆెండవస్తంభము, ఈ రెంటికి మూడు గజములు దతీణముగా 
ఇంకా రెండు _స్తంభములు రాగలవు, ఈ విధముగా నాలుగువె పుల మొత్తము 
ఎనిమిది _స్తంభ ములుండును, తూర్పు ముఖముగా ఆరు గజముల పొడవున ఉత్తర 
దిశలో ఒక మదపుశునుగు, దతీణమున రెండవ ఏనుగు వచ్చినచో ఒకొక్క 
ఏనుగునకు నాలుగు స్తంభములతో సంబంధముండును, 


(పేతకులు కూర్వొను భూమికి ఈ ఏనుగులు ఒకగజము నాలుగున్నర అంగు 
భముల ఎత్తుగా ఉండవలెను. మదపుశేునుగు లెంతఎత్తున కలవో అంతఎత్తున రంగ 
పీఠముండును అప్పుడు మదపుశునుగులమధ్య గల రంగపీఠమునకు ఆరు గజముల 
వెడల్పు, పన్నెండు గజముల పొడవు ఉండగలవు, 


తస్యాం మాల్యంచ ధూపంచగంధంవస్త్రం త థెవచ షో 
నానావర్ణాని దేయూవి తథా భూతప్రియో బలిః. 


ఆయనం తృత్ర దాతవ్యం స్తంభానాంకుశలై రథః CT 
థోజనం కృసరాం చైవ దాతవ్యం [బ్రాహ్మణాళనమ్‌ 
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ఏవంవిధి పురస్కా-రై ౩ కర్తవ్యా మ త్తవారణీ ఒరి 
రంగపీఠం తతః కార్యం విధి దృష్టేన కర్మణా. 
మదపుశునుగులను నిర్మించు వేళ నానావర్షములుగల పూలమాలలను, ధూప 
మును, గంధమును, వస్త్రమును అర్పించి, భూతముల కిష్టమైన బలిని వేయవలెను, 
అప్పుడు రంగపీఠమున కుండవలసిన _స్తంభముల[కింద ఇనుముకుంచి, (వావ్మాణు 
లకు పులగముతో భోజనమును పెట్టవలెను. ఇట్లు విధిపూర్వకములగు మంత్రము 
లతో, కర్మలతో, మదపు శునుగులను నిర్మించి, రంగపీఠముకు పూ _ర్రిచేయవలెను. 
రంగశీర్షంతు కర్తవ్యం షడ్డారుకసమన్వితమ్‌ ఆరా 
కార్యం" ద్వారద్వయం దాత్ర నేపథ్యగృహః న్యతు, | 
రంగపీఠమునకు పడమరగాను, నేపథ్యమునకు తూర్పుగానుగల ఆరు గజ 
ముల నిడివిగల భాగమును రంగశీర్ష మందురు నేవథ్యగృవామునకు తూర్పున ఉన్న 
గోడవద్ద మధ్యగా రెండు స్తంభములను నిర్శ్మించవలెను. ఈ రెండింటిమధ్య 
దూరము ఆరుగజములు, ఒకొక _స్సంభ మునకు తూర్పుగా మూడు గజముల 
దూరమున మరల రెండు స్తంభములుండవలెను. ఈ నాల్లింటికి (కింద, వెన రెండు 
కొయ్యలను వేయగా వచ్చు మండపాకారమును పడ్డారుక మందురు 
నటీనటులు వేషములను వేసికొను గదిని నేపథ్యగృవామందురు. ఇది నాట్య 
మండపమునకు పడమరగా నుండు చివరిభాగము. ఈ నేపథ్య గృవామునకు రెండు 
చ్వారములుండవలెను. షడ్డారుకములో వెనుకనున్న రెండు _స్తంభములకు రెండు 
(పక్కల ఈ చ్వారములు రావలెను. పాత్రల [పవేశ నిష్కమణములకు ఈ ద్వార 
ము లువకరించగలవు. షడ్డారుకమున గాయకులు వాద్యములతో ఉండగలరు, 


పూగణేమృత్తి తికా వ కృష్ణా దేయా పయత్నత; ౬_రొ 
లాంగలేన సముత్కృష్య “నీర్యోష్టతృణ శర్క-రమ్‌ 
లాంగలే ళుద్ధవర్దాతు ధుర్యే యోజే ప్రయత్నతః ౭౦ 
కర్తారః పురుషాశ్సొత్ర యే౬ం౦గదోష వివర్ణితా, 
అహీనాంగె గైశ వోఢవ్యా మృతి త్సికొపీవరై “ర్నరై 8 8౧ 


ఏవంవిధైళ్చ కర్తవ్యం రంగశీర్ణం ప్రయత్నతః 


నాట్యమండపభాగమును నాగలితో దున్ని ఎముకలు, వేళ్ళు మొదలగు 
వాటిని తీసివేసి, నల్లని మట్టితో నింపవలెకు. భూశుద్ధిని చేయు నాగలికి బలివ్య మైన 
"తెల్లని ఎద్దులను క ట్టవలెన్‌ అవయవ దోషము లేని బలిష్టులగు పురుషులచే ఈమట్టిని 
పోయించేవలెకు. ఈ రీతిగా రంగశీర్ణ మునుకూడ చేయవలెను 
కూర్మపృష్టం నక ర్లవ్యం మతః పృష్టంత థే వచ 8.౨ 
కుద్దాదర్శ “తలాకారం రంగశీర్షం ప్రశస్యతే 
రంగశీర్తము కూర్శప శ్రస్ఫృష్టుమువ లె అన్ని వైపుల పల్లముగానుండి, మధ్య ఎత్తుగా 
గుం[డగా ఉండరాదు, ప శ్ర్రవృష్టమువలె మధ్య ఎత్తుగా, పొడవుగా ఉండరాదు, 
నిర్మలమైన అద్దముయొక్క సమతల భాగమువలె ఉండు రంగశీర్ల మే (పళ స్తమైనది, 


చిప్టెంది రుం1856 నాట్యశాస్త్రమ్‌ ౮ ‘3 


రత్నానిచాత్రదేయాని పూర్వే వజంవిచక్షణై : తికి 
వైడూర్యం దకిణీపార్మ్వే నృటికం పళ్చిమే తథా 
ప్రవాల ముత్తరే చైవ మధ్యేతు కనకం భవేత్‌ త 


ఏవం రంగశిరః కృత్వా దారుకర్మ ప్రయోజయేత్‌. 


రంగళిరస్సున భూమిలో ఉచితములై న రత్నములను విచకణుడగు నాట్యా 
చార్యుడు వేయవలెను. తూర్పున వ|జమును, దకిణమున వై డూర్యమును, పడ 
మర సృటికమును, ఉత్తరమున [పవాళమును, మధ్యలొ బంగారమును వేయవలెను. 
ఈ విధముగా రంగళిరన్సును నిర్మించి, కొయ్యపనిని తర్వాత చేయించవలెను. 


ఊహ ప్రత్యూహ సంయుక్తం నానాశిల్చ్ప (పయోజితమ్‌ ౭౫ 
నానా సంజవనో పేతం బహు వ్యాలోపళోభితమ్‌ 

భవేయుశ్చాత్ర విన్యస్తా వివిధాః సాలభంజికాః రజ 
నిర్వ్యూహ కుహరో పేతం నానా(గధిత వేదికమ్‌ 

నానావిన్యాస సంయుక్తం యం[త్రజాల గవాక్షకమ్‌ ౭8 
సుపీఠ ధారణీయు క్రం కపోతాలీ సమాకులమ్‌ 

నానా కుట్టిమ విన్య స్తెః _స్తంభై శ్చా ప్యుప శోధితమ్‌ ౭౮ 


ఏవం కాష విధిం కృత్వా భిత్తి కర్మప్రయోజయేత్‌. 


శిల్పి యొక్క ఉహాపోవాలను తెలుపు వివిధశిల్పములతో చెక్కబడిన _స్రంభ 
ములమధ్య (స్త్రీమూర్తులగు సాలభంజికలు ఉండవలెను. వివిధ సన్ని వేళములతోే 
నుండి, అనేక పక్షులతో ళోభించు రకరకముల సాలభంజికలను చక్కగా కూర్చ 
వలెను. భేదింప శకరిముగాని వ్యూవాములతో, వివిధవిన్యాసములతో. అనేక ఆక్ళ 
తులు గల వేదికలను చెక్కవలెకు. చతుర సములు, గుం|డనీవి, ఎనిమిది కోణములు 
గలవి అగు ద్వారములను నిర్శింపవ లెను. _స్తఎాభములపైన తులాదండముల వల 
నుండు పీటలను అమర్శ్చవలెకు. పావురాల గుంపులతో నిండినట్లు _న్తంభములు 
కన్చించవలెను. అనేక విన్యాసములతోనున్న _స్తంభములతో నాట్యగృవాము 
ళో భిల్లవలెను= ఈరీతిగా చారుశిల్పములను చేయించి, ఆ తర్వాత గోడలవిషయము 
నాలోచించవ లెను. 


_సంభంవా నాగ దంతంనా వాతాయనమథాపివా 
కోణంవా స (ప్రతిద్వారం ద్వారవిద్దం నకారయేత్‌. కిలా 


స్తంభమువైన వేయు నాగపుష్పమును నాగదంతమందురు. _స్తంభమునకు 
గాని, నాగదంతమునకుగాని, కిటికీలకుగాని చ్వారవేధ కలుగరాదు. మూలలో 
చ్వారములున్నను వేధ కలుగును. కనుక అట్టి ద్వారముల నుంచరాదు, 


కార్యః శె లగుహాకారో ద్విభూమి ర్నాట్య మండపః 
మంద వాతాయనో పేతో నిర్వాతో ధీరశబ్దవాన్‌ రాం 
తస్మా న్నివాతః కర్తవ్యః కర్షృభి ర్నాట్యమండపః 
గంభీరన్వరతాయేన కుతసస్య భవిష్యతి. లాn 
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~ 


ముందు కూర్చొను! పేఠకులు వెకుక కూర్చున్న వారికి ఆడ్డముగా నుండ 
రాదు. కనుక (క్రమకమముగా వనుక కూర్చొనువారి ఆసనములను ఎత్తుగా 
నుంచుచు, వీటిని నిచ్చెన మెట్లవలె నిర్మించవ లెను చిట్టచివరి ఆసనముల ఎత్తు రంగ 
పీళఠముయొక్క ఎత్తుకు సమానముగా నుండవలెను, ఇట్లుచేయగా (వేచకులుండు 
భూభాగము, నొట్య[ప్రయోగమును చూపు భూభాగము అను రెండు భూభాగ 
ములు రాగలవు, ఆసనములు సోపానమువలె నుండుటచే నాట్యగృవాము కొండ 
గువావలె క న్పించగలదు. 


నాట్యమండపమున జల్లెడవలె అల్లిన కిటికీలు మా(తమే ఉండవలెను, అప్పుడు 
మంద పవనమే లోనికిరాగలదు. గీతవాద్యములు (మోగునపుడు మందపవన 
మున్నచో చక్కని స్వరమురాగలదు. లేనిచో (పతిధ్వని బయలుదేరును. నాట్యా 
చార్యుడ్‌ నియమములను గమనించి నాట్యమండపమును నిర్మిం చవ లెకు, 


రంగపీఠమునకు రంగళీర్త మునకు మధ్య రంగపీఠమంత నిడివిగల తెర 
ఉండును. వనమును, ఉ ద్యానమును చూపునపుడు, అంతర్నాటికను చూపునపుడు 
రంగశీర్ణము నుపయోగించవలెను. అప్పుడుషడ్డారుకమును కప్పివేయు ఆరఒకటి 
ఉండగలదు. 


థిత్తికర్మ విధింకృత్వా భిత్తిలేపం ప్రదాపయేత్‌ లావి 
సుధాకర్మ బహి స్తస్యవిధాతవ్యం (ప్రయత్నతః 
భి త్తిష్వథ విలిప్తాసు పరిమృష్టాసు సర్వతః ౮౩ 


సమాసుజాత ళోభాసు చిత్రకర్మ ప్రయోజయేల్‌ 
చిత్రకర్మణి చాలేఖ్యాః పురుషాః స్త్రీజనా స్తథా రాళ 


లతాబంధాశ్చ క ర్రవ్యాశ్చరితం చాత్మభో గజమ్‌ 
ఏవం వికృష్ణం కర్తవ్యం నాట్య వేళ్ళ ప్రయోక్షృభిః,  లా౫ 


గోడలు పూర్తిఐన తర్వాత గోడలకు రంగువేయవలేను, గోడలకు వెలుపలి" 
వైపున సున్నమును పూయించి, శుభముగా, సమముగా కన్పించి, ళోభించుచున్న 
గోడలపైన బొమ్మలను వేయించవలెకు. పురుషులను, (స్త్రీలను, లతాబంధములను. 
తన కానందమునిచ్చుటకు అభిమతమగు చరితను చి[తలేఖనద్వారా చి|త్రింఫజేయ 
వలెను. ఈ రీతిగా మధ్యమపరిమాణము గల వికృష్ణ్టనాట్యగ్భృహమును నిర్మించ 
వలెను, 


వి కృష్ణనాట్య గృవాములలో మధ్యమపరిమాణము గలదీ రీత్రిగానుండును. 


సెప్టెంబరుం 1858 
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. వునరేవపా వక్యామి చతురప్రస్య లక్షణమ్‌ 


నమంత' తశ్చక ర్రవ్యాకరాన్‌ ద్వా(త్రింశ దేవతు రాజ. 
కలికామ కాన నాల ర్నాట్యమండపః 
యోవిథిః పూర్వముక్త _సల్లక్షణమంగలానిచ ౮౬ 


వికృష్టేతాన్య శేషాణిచతురస్రేపికారయేత్‌, 


ఇక్‌ మధ్యమ పరిమాణముగల చతుర[స నాట్యగృవాము యొక గా లతణము 
లను చెప్పుచున్నాను. దీనిపొడవు 64 మూరలు లేక 458 గజములు. నలుచతుర 
మగుటచే 'వెడల్పుకూడ 46 గజములుండును నాట్యజ్ఞ్జులు ఈ భూభాగమును 
శోధించి, 'వెనుకటివలె రెండుభాగములుగా చేయవలెను. వికృష్ణనాట్యమండపమును 
వివరించునపుజే యే లతణములు, జపములు, శాంతులు చెప్పినారో, వాటిని ఇక్కడ 
కూడ చెప్పికొనవలెను. అక్కడ చెప్పని విషయములేవై న ఇక్కడ చెప్పబడినచో, 
వీటిని అక్కడకూడ చెప్పుకొనవలెనని శా|న్ర్రమర్యాద, 


చతురస్రం సమంకృత్వా సూశత్రేణ ప్రవిభజ్యచ రాలా 
బాహ్యతః సర్వత; కొర్యాభిత్తిః శ్లి షేషకాద్భఢా 

కృతాభ్యంతరత్కు కార్యం లంగపీఠం యథావిధి రాణా 
దశ ప్రయో కృభిః స్తంభాః శక్తామండపధారణే 

స్తంభానాం బాహ్యతళ్ళ్చా పిసోపానాకృతి పీఠకమ్‌ కాం 
ఇష్టకాదారుభిః కార్యం (పేకకాణాం నివేశనమ్‌ 

హస్తప్రమాతై రుక్వ్చేధైర్ఫూమి భాగసముత్డితై ః కాం 
రంగపీఠావ లోక్యంతు కుర్యాదాసనజ', విధిమ్‌. 

షడన్యానంతరే చైవ పునః స్తంభాన్‌ యథాదిశమ్‌ ౯2 
విధినా స్థాపయేత్తజ్ఞో దృఢాన్‌ మండపఢారణే 

ఆష్టాతీ స్పంభాన్‌ పున శైవ తేషా ముపరి కల్చయేత్‌ కా 


దారముతో చతురస నాట్యగృ్భవాపు భూమిని కెండు సమథాగములుగా 
చేసి, వెలుపలివై పున అన్ని (పక్కల ఇటుక తోను, సున్నముతోను గట్టిగా గోడలను 
కట్టవలెను నలుచదురముగా నుండు రంగపీఠము ఇక్కడ రాగలదు. దీనిపొడవు 
ఆరుగజములు, వెడల్పు ఆరుగజములు. ఈ రంగపీఠమునకు వెలుపలగా పది_స్తంభ 
ములుండుట [పశస్తము. ఈ _స్తంభములకు వెలుపలనున్న [వదేశమున (పేథకులు 
కూర్చొనుటకు నిచ్చెన మెట్లవలె ఆసనములుండవలెను. వీటిని ఇటుకతోను, కొయ్య 
తోను పర్పరచవలెను. ముందు మెట్టుకన్న వెనకుకమెట్లు ఎక్కువ ఎత్తుగానున్న 
ప్పుడే రంగపీఠమందరకు కన్పించగలదు, 


ఈ చతుర సగ్భవామున పది_స్తంభములు విశేషముగా చెప్పబడినవి. తర్వాత 

ఆరు _స్హంభములను, ఎనిమిది స్తంభములను, మరల విధించినాడు. 'అహైసంఖాన్‌ 
వ 9 ¢ 9 టు 

పున శ్రైవతేషా ముపరి కల్పయేత్‌ అనీ ళ్ల కామండవధారిలే అని, దృథాన్‌ 
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మండపధారణో' అనీ, “ఛి త్రీణి ప్రేవ్షకా దృఢా' ఆని భరతుడు పలుకుచు ధృఢ, 
శ కి, ఉపరి అనువడనులను (పయోగించినాడు. వీటినిబట్టి (పాచీననాట్యమండప 
ముంలో' ఉపరి పాసాదము (వె అంతస్తు) ఉండెడిదని నిర్ణయింపవలెను, 


రంగళిరస్సున గల _స్తంభములను మండపాకారమున నిల్పినచో వీటివైన 
స్వగ్గాదులను చూపుటకొక | పాసాదమురాగలదు. రంగపీథ సమాన విసారముగల 
అంతస్తుకూడ రాగల వీలున్నది. దీనికి ఎనిమిది న్తంభము లుండగలవు. రంగశీర్ష ము 
నకు వైన ఆగ్నే యమూల ఒక _స్తంభముండును, దీనికి ఉ _త్తరముగా ఆరుగజముల 
దూరమున ఒక _సంభముండును. ఇశ్లు ఈ కాన్యమూలన ఒకటి, దీనికి దతీణముగా 
ఆరుగజముల దూరమున రెండవది రాగలవు ఇళ్లు పళ్చిమమున నాలుగు _స్తంభము 
లుండగలవు. ఈ స్తంభముల మధ్యగల పన్నెండుగజముల భాగము _పైఅంతస్తు 
కాగలదు. ఇదికూడా నలుచతురము కావలెను గనుక దీని వెడల్పుకూడ పన్నెండు 
గజములుండును, ఇక్కడ వేదికల|కిందగాని, విడిగదుల।కిందగాని ఇటు మూడుగజ 
ములు, అటు మూడుగజములు పోగా చె అంతస్తు ఆరు చదరవుగజము లుండును. 


(పేతకులు కూర్చొనుచోట పది స్తంభము లుండగలవు. గోడలకు తొమ్మిది 
గజముల దూరమున ఛివి రావలెను. ఒకొాాకగాస్త సంభమునకు మధ్య ఆరుగజముల 
దూరముండును. పదిన్తంభములకు గోడలకు మధ్యగల (ప దేళమున్మసోపానాకృతిగల 
ఆసనములుండును, ఉ _త్తరమునగల _స్తంభములకు, దఠిణమునగల వాటికి మధ్య 
నున్న ఆరుగజముల భూమియందు ఉ _ళ్లమ పేకకుల కాసనములుండ గలవు, 


గాయ కాదులకు నిర్మింపబడిన షడ్డారుకము చతుర[స నాట్యగ్భవాములో 
నేపథ్యమున రాగలదు. 


విద్ధాస్య మష్టిహ _న్తంచ పీఠంతేషు తతోన్య'సే సెత్‌ 
తత్‌ స్తంభాః ప్రదాతవ్యాస్త స్తజ్జై ర్మండపధారణే ణా 
ధారణే ధారణా స్తేచశాల స్రీభి రలంకృతాః. 


మండపమున పద్మము మొదలై నవాటిని చెక్కిన ముఖ్య _స్తంబముల్న వెన 
ఆరుగజముల పీటను వేయవలెను, తులాదండమువలె దినిని మూయు _స్హంభములె 
శాలస్త్రీల ఆకృతులను చెక్కించి అంగమును పొదుగవలెను, 


నేపథ్య గృహకంచై వతత;' కార్య ప్రయత్నతః ణా 
ద్వారం చై కంభవే శ్ర తత్ర రంగపీఠ ప్రవేశనమ్‌ 
జనప్రవేశనం చాన్యదాభిము ఖ్యేన కారయేత్‌ ఆ 


రంగశీర్హ మునకు పళ్చిమముగా నేపధ్యగృవామును నిర్భించవలను, దీనినుంచి 
నటీనటులు రంగపీఠమును (ప్రవేశించుటకు వెనుకటివలెనే 'ద్వారము లుండవలెను, 
వీటితోబాటు ఈ ెంటికి మధ్య మరియొక చ్వారమీ నాట్యమండపమున నుండ 


రాట ళ్లు 
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నవభారతి 


'పెన్టైరజరుం కరక 


వలెను. సామాజికులు నొట్యగృవామును (ప్రవేశించుటకు రంగపీళఠమున కభిముఖ 
ముగా, నాట్యగృవామునకు తూర్పున నాల్లవచ్వారమును నిర్శించవలెను. 
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సమున్నతం సమం చెవరంగ శీరంతుకారయేర్‌ i 
వికృషే ప్యున్నతం * కార్యం చతురథీ సమంతథా | కాజా 
ఏవ మేశేన విధినా చతురస్రం గృహ. భవేత్‌ 


రంగపీథ , మారుగజముల చతురము. ఒక గజముపరక ఎత్తున సమతలము 
లగు వేదికలను దీనికి రెండువైపుల నిర్మించవలెను. ఒక్కొౌక్క వేదిక మూడుగజ 
ములుండును. ఒక్కౌాక్కప్పుడీ వేదికలు నాట్యయోగ్యములగు గదులుగా ఉండ 
గలవు.* వీటి పక్కల వెనుక చెప్పినరితిగానే రెండు మదపుళునుగులు రావలెను, 
రంగపీఠము కంచు కొంచెము ఎతైన రంగళీర్షము వికృష్ణమండపమున రాగలధు.. 
కాని చతుర(సమున రెండును సమానముగా ఉండవలెను. ఈరీతిగా వచ్చు మధ్యమ 
నాట్యగృవాములలో చతుర్మసమిట్లుండ గలదు. ఈ చితమున వెఅంతస్తును 
చూపుట లేదు. 


అత;పరం (ప్రవష్యెమి(త్ర్య (స్రగేహస్యలక్షణమ్‌ ౧౦౦ 
త్య(సంత్రికోణం కర్తవ్యం నాట్య వేళ్ళ ౩ పయోక క్షథిః 
, మధ్యే (త్రికోణ మేవాస్య రంగపీఠంతు కారయేత్‌ ' ౧౦౧ 
ద్వారంతే నైవకోణేన కర్తవ్యం తన్య వేళ్ళనః | 
ద్వితీయం చెవ కర్తవ్యం రంగపీఠ స్యప్పష్టతః ౧౦౨ 
విధిర్యశ్చతు ర[స్రస్యభి త్తి స్తంభనమాశ్రయ3ః 

సతుసర్వః ప్రయో కృవ్యః త్ర్య(సిస్యాపి ప్రయో కృథిః ౧౦౩ 


ఇక [(తికోణాకారము.గా నుండు నాట్యగృవాము యొక్క లతణము చెప్పు 
చున్నాడు. ఇది గురపునాడావలె నుండు నాట్యగ్భహము. ఇచట రంగపీఠము 
కోణాకృతిలో నుండును. దీనికి పశ్చిమముగా రంగశిరస్సు, ఆ వెన నేపథ్యము 
ఉండగలవు, నేపథ్యగృవామునుంచి పాతలు [పవేశించుటకు రంగపీఠమునకు పడమర 
గా నున్న కోణములవద్ద రెండుచ్వారము లుండవలెను చతుర నాట్యగ్భవా సంద 
ర్భమున చెప్పిన రీతిగానే గోడలను, స్తంభములను నిలుపవలెను. వెనుక చెప్పిన నాట్య 
గృవా లతణముల నన్నిటిని ఇక్కడకూడ వర్తింప జేయవ లెను, 


ఏవ మేతేన విధినా కార్యనాట్య గృహాోబుధై 8 
పునరేషాం (ప్రవిక్యెమి పూజామేపం యథావిధి ౧౦౪ 


ఇతి క్రీ; భారతీయే నాట్యశాస్త్ర నాట్యమండప విధానంనామ ద్వితీ యో౭ఒఛ్యాయః 


ఈ విధుల ననుసరించి నాట్యగ్భవాములను విద్వాంసులు నిర్మించవ లెను. ఇక 
ఈ వాట్యగృవాములలో జరుగవలసిన శాయీయమగు ' పూజావిధిని మూడవ అధ్యా 
యమున భరతుడు చెప్పగలడు. 


(శ్రీ భారతీయ నాట్యశా(స్త్రుమున జ అక “విధాన 
మను రెండవ అధ్యాయము. 
[18] 


a” 


_అీలల్ల 
(శ్రీ వేలూరి శివరామశాస్త్రి. 


౧ fe 
నీ వెవరో తెలియదు, నేనెవరో తెలియదు నీతో ఐక్యమూ తెలియదు" 
చేవామే నేనని అనుకోడంవల్ల నీ వెవరు? నేనెవరు? అని సంశయం: (౭) 
_అి 
శివుడు గుణ్బం, కేళవుడు జీను, ఆత్మ-భవుండు లాడాలు; తగిన రౌతుఎవడో 
నాకు చెప్పు, (౧౪) 
3 
అప్పు సొప్పులు తీర్చుకోడం ఒక తీర్చుకోడం కాదు తిండి బట్టల [థమ 
తీర్చుకో వాలి. (౨౭) 
ర 
చలికిమా(తం గుడ్డ; ఆకలికి మాతం కూడు. (౨౮) 
౫ 
సవాజావస్థకు శమదమాలు కారణం కావు; మరి వివేకం నీటిలో ఉప్పు 
కలిసినట్లు పకమయినా ఈ యవస్థ కాదు. (౨౯) 
౬ 
సవాజస్థితిలో భేదం అనేది కలిశానికి కూడా కానరాదు! బయలులో బయలు 
కోలిసినటులు కలిసిపోవడం సవాజస్థితి, (30) 


౭ 
ఒకానొకడు నిదురపోతె నా జాగరూకుడే। ఒకడు జాగరూకుడై నా నిదుర 
పోశే। ఒకానొకడు ఆడంటు ఐనా. పవిత్రుడే! ఒకడు స్నానంచేసినా అకుచే 


ద్వాదశాంతంలో తానే కట్టిన చేవళంలో కూచుని (పాణనూర్యుణ్ణి [వరో 
చనచేసి శంకరుడై పోయేవాడిక ఎవరిని పూజిసాడు? స్‌ (3౫) 
ణా 


ఓయోగీ! నీకు జల_స్తంభం ఎందుకు? అగ్ని స్తంభన ఎందుకు? ఆకాళశగమనం 
ఎందుకు? కొయ్యావు పాలుపిండడ మెందుకు ? ఇదంతా బడాయి కాదా? 
౧౦ 
'ఏ దిక్కున ఏ చాశిని.''వచ్చానో మళ్ళా ఏదారిని పోశానో _ శలియదు; 
ఉచ్చార్షసమే నాకు ధైర్యం, 
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౧౧ , | 
ఓ[పభూ! నీకూ ఆకు, నాకూ ఆరు; నీవు ఫలికవు, నేను వెంకను: ఇదే 
లేడా. (౧౩) 
౧౨ 
అయ్యా! దేహాదులై న ఆరు కోశాల అడ్డువల్ల నిన్ను కానక చాలాకాలం 
దుఃఖపడ్డాను!। ఇపుడో ఉపాధి బద్దలయింది; వి|శాంతి దొరికింది. (౪౪) 
౧౩ 
ఆడుతూ పాడుతూ నవ్వుతూ ననుపుతూ నీదేహంలోనే వున్న ఆత్మ దేవుణ్ణి 
చూడు; దేశాంతరంలో ఏమి వెతుకుతావప్‌ ? (౪౬) 
౧౮ 
ఒజ్జా! నాకిది చెప్పు :_వహోహ్‌, హూహ్‌, ఈరెండూ ఆస మతాలేకదా ! 
హాహ్‌ వేడిగా ఉండడ మేం? హూహ్‌ొ చల్లగా ఉండడ మేం ? (౫౬) 
౧౫ 


హాహ్‌, జఠ రాగ్నిత ప్పమె నాభిదగ్గరనుంచి లేస్తుంది; హూహ్‌, చ్వాద 
శాంతంనుంచి పుటుతుంది; వాహ్‌ (పాణం; హూహ్‌ా అపానం, 


౧౬ 
లల్ల పత్తి కాయలాగ జీవిం ఆరంభించింది. అది వికసించేసరికీ దాన్ని 
కోశారు! ఒకరు పింజ తీశారు! ఒకరు ఏకారు! ఒకరు వడికారు! ఒకరు ఉతికారు। 
ఒకరు మగ్గంలో పెట్టి అటూ ఇటూ కొట్టారు! ఒకరు కత్తిరించారు! ఒకరు అంగీ 
కుట్టారు। అమ్మయ్య! అంతటితో దీనికి విముక్తి! జీవుడిచారి ముండ్లడెంక ! 
౧౭ 
నన్ను నేను తెలుసుకోడానికి (శ్రమపడి |శమపడి [పాణాయామాదులతో 
అలసి అలసి అతివిజనమైన జ్లానమార్గంలో నడచి నడచి ఆశందనురా గ్భవాం 
చూచాను! ఇక్కడ ఉన్నవన్నీ నిండుకుండలే। ఎవడుకాని ఈకల్లుపాక చేరీ, తాగ 
కుండా పోతే, పోనీ; వాడి ఖర్మం! 


లల్లనుగూర్చి Sir R. ౮. Temple ఇలా (వాకాడు : 
Thine is a song that enslaveth me, 
‘Son ofan alien kin and cline. 


“'సిసంలరుం- 1868 


భారతి 
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శ్రీః 
జగన్నాథ పండితరాయు విరచిత 


లక్ష్మిలహరి 


అనువాదకులు ;- డాక్టర్‌ ఢీ) బూర్లుల రామకృష్ణరావు, 
థి 
సమున్మీల న్నీలాంబుజ నికర నీరాజితరుచా 
మపాంగానాం భంగై రమృతలహరీ శ్రేణిమసృణై 8 
ప్రోయాహీనం దీనం భృశ ముదరలీనం కరుణయా 
హరిశ్యామా సా మా మవతు జడసామాజిక మపి. 
(శ్రీ నిత్యోదయ నీలనీరజరుచి (, €ీ రాజి నీరాజితా 
నూనాపాంగ తరంగి కా మృతరుచిక్ట దోగించుతన్‌ నన్‌ (దపా 
హీనున్‌ దీనుని గుజినంభరణ వృ త్యేకార్థలీనుక్షా జడా ' 
స్థానున్‌ భార్గవి విష్ణువల్లభ కృపా సారస్య సంభార యె, 
నముస్మీల త్వరతకరణ కరుణోద్గార చతుర; ' 
కరి (ప్రాణ(త్రాణ (ప్రణయిని దృగంత స్త సవ మయి 
య మాసాద్యోన్మాద్య ద్రిపనియుత గండస్థల గల 
చ్మడక్షిన్నద్వారో భవతి సుఖసారో నరపతీః. 
కరిసంరడణ దశు సుందరి! భవత్కారుణ్య వీణాంచల 
స్ఫురణంబయ్యది నాపయిన్‌ వెలయుతన్‌, శోభిల్లు నెదాన, ను 
ర్వర మాద్యధరద్ద్విపకోటిగండ మద ఛారాపంకిలద్వారు(డై 
సరస శ్రీసుఖసారుడై నరుండహో! సామాజ్య ధౌరేయు(డై. 
ఉరస్యస్య(భస్య త్కబరభర నిర్యత్పుమననః 
పతంతి స్వర్బాలాః స్మరశర పరాధీన మనసః 
సురా _స్థం గాయంతి స్ఫురితతను గంగాధరముఖా 
_స్తవాజయం దృక్పాతో యదువరి కృపాతో విలసతి. 
ఈవు కృపామృళే కేతణము లెవ్వనివె ' “ఎలయింతువో భువిన్‌ 
పూవులు కొప్పులం దొటుగ. బూవిలుకానికి( జిక్కి దేవక 
న్యావళి (వాలువాని యురమందు స్వయమ్ముగ శంకరాదులున్‌ 
బావన తద్యశః పరమ మంగళ గీతిక లాలపింపగన్‌. 
సమీపే సంగిత స్వరమధుర భంగీ మృగద్భృశాం 
విదూరే దానాంధద్విరద కలభోద్దామనినదః 
బహిర్ద్వారే తేషాం భవతి హ య'హేషా కలకలో 
దృగేషా తే ఏషా ముసి కమలే! దేవి! సదయా. 
లలవా సున్వర భంగిమళొ మధురముల్‌ సంగీతముల్‌ చెంత, ద 
వ్వుల చొనాంధ కరేణుశాబక ఘటా (పోల్గాసి ఘీం కారముల్‌ 
[19] 


Pa 


7 


సవ భారతి చెప్టెంబరు.1968 


లలిత చ్వారబహిః పథాన వాయహేలా ఘోవలులా సర్వవే 
ళల విన్సించు భవత్కటావ రుచిమాలా పాతమే వారికిక్‌" 8 శీ 


ఆగజై $ రింద్రాద్యై రపి పరమపుణై 3 పరిచితో 
జగజ్జన్మ స్థాన వలయ రచనా శిల్ప నిపుణః 
ఉదంచత్పీయూషాంబుథి లహరిలీలా మనుహర 

ఈ న్నపాంగ స్తేమందం మమకలుష బృందం దలయతు. 


పరిచితమై యగణ్య సురపాలక ముఖ్య సుపుణ్య కోటికం 
దరికి, జగజ్జని సితి వినాశన శిల్పమునం౦ దనల్పమె, 
విరిసి మవోమృ తాంబునిధి వీచి విలాన విశేష మానునీ 
దరనయనాంచలద్యుతి యదల్చుత మామక పాపపుంజముక్‌ ర్‌ 
నమన్మాలి (శ్రేణి త్రిపకసంథి ప్రతిలస | 
త్కపర్ష వ్యావృ త్తి స్ఫురిత ఫణిపూత్కార చకీత 
లసత్భుల్లాం భోజు మ్రదిమహరణ; కోఒపిచరణ 
శ్చిరం చేతళ్చారీ మనుభవతు వారీశ దుహితుః, 


పురపరి పంథివంచి శిరమున్‌ వినయమ్మున | మొక్కు వేళయం 

దొరగి వడిన్‌ గపర్గమున నుండిన యాఫణి పూత్కరింప వి 

స్పుర దరుణా రుణాబ్దరుచి సొంవెనయన్‌ గదలొందునట్టి (శ్రీ 

చరణము మన్మనశ్చరణ చారణమై విలసిల్లు. గావుతన్‌ 6 


(ప్రవాలానాం దీక్షెగురు, రపిచ లా&ొ రుణరుచాం 
వియంత్రీ, బంధూకద్యుతి నికర బంధూకృతిపటు; 
నృణా మంతర్యాంతం నివిడ మపహా'రుం తవకిల 
> అతి 
ప్రభాత (శ్రీ రేషా చరణరుచి వేషా విజయతే. 


దీజాచార్యక మాపవాళములకుక్‌, దివింప లాజార స్తా. 
(పకీణ ద్యుతికి౯ నియామక మునున్‌, బంధూక బంధు[పభా 
నితేప, మ్మణఖిలాంత రాంతర .తమో నిరూతి. (బో భాతిక 
(శ్రీ కీ రాబి కుమారి నీదు చరణ శ్రీ లేఖ వర్టిల్లుతన్‌ {i 
ప్రభాతోన్మీల(భ్రీ కమలవన సంచారసమయే 
శిఖా; కింజల్కానాం విదధతి రుజం యత్ర మ్బ్చోాదులాః 
త దేత న్మాత సే చరణ మరుణం క్లాఘ్య్మకరుణం 
కఠోరా మద్వాణీ కధమియ మిడావీం (ప్రవిశతు. 


. ఆరుణార్కద్యుతి విచ్చు పద్మవని నీవందముగా మెట్ట, నీ 


యరుణ మ్మే చరణమ్ము శాఘ్య కరుణ మ్మిందందు( గింజ్బు_లవి 
స్ఫురితా[గమ్ములు నుచ్చి నొచ్చుకొను నచ్చో మత్కలోరో కివి 
_స్తర మేలాగునం చాక వచ్చుజననీ! త్వత్చాదసొందర్యమున్‌ 8 


'పసెపెంబరు- 1068 తీలహ ణి 
ల త ఖ్‌ తెలుగు విజ్య: 


స్మిఠజో్యోత్సా్న్నా మజ్జ ద్దిజమణి మయూఖామృతరు రై (గం గాలు 
ర్నిషించంతీం విశ్వం "కన విమలమూ ర్తిం న్మరతియః 
అమందం స్వంద్యంతే వదన కమలాదస్య .సుకృతినో నమోదు సంఖ్య... 


వివికౌ వై కల్పాః సతత మవికల్పా నపగిరః, తేది 


దరహాసేందురుచిన్‌ మునుంగు ద్విజరత్న ( శ్రీమయూఖామృత 
స్ఫురణక్‌ విశ్వము నోలలాశ్చెడు భవన్మూర్తిన్‌ న్మరింపంగ, న 
న్నరు నాస్యాబ్దమునందు జాల్కొను నమందజ్ఞానకల్పమ్ములీ 
శ్వరి! యాకల్ప మనల్ప సూక్తుల వికల్పమ్ము సుధాకల్పముల్‌ ట్టి 
స్మరో నామంనామం |త్రిదజగదభిరామం తవపదం 
ప్రపేదే సిద్ధింయాం కథమివ నరస్తాం కథయతు 
యయా పోతంపాతం పదకమలయోః పర్వతచరో 
హరో హరో సార్దా మనునయతి శై లేంద్రతనయామ్‌. 


'జగదభిరామ మీచరణ సారసయుగ్భవఎ (మొక్కి. మొక్కి. యే 

యగణితసిద్ధి నొందెనొ నుమాయుధుండయ్యది నిప్పెనేర్తునే, 

యగజ పచెబ్బమంటి మటియంటి యొకానొక కొండకోయముక€ొ 

బగవగ గొన్నయామె [బతిమాలుటకు౦ గత మద్ది యేక చా. 10 


హరంతో నిశ్శంకం పొమకరకలానాం రుచిరతాం 
కిరంత; స్వచ్చందం కిరణమయ పీయూషనికరమ్‌ 
విలుంపంతు ప్రాఢా హరి హృదయహారా (పియతమా 
మమాంత స్పంతాపం తనచరణ శోభాంబుజనఖాః. 
(శ్రీచరణారుణాబ్ద నఖరేఖ మదాంతర ఆావమార్చుతన్‌ 
దోంచి యళంకనిందు కళ(దోచురుచుల్‌, కిరణావళిన్‌ నుభా 
వీచికలన్‌ వెలార్చియును, విష్ణువ్భాదంతరహోర మండల 
(శ్రీచకిత ద్యుతిజ్ఞ కళలు చిందులు వార ముకుందవల్ల భా. 11 


మిషా న్మాణీక్యానాం విగళిత నిమేషం నిమిషతా 

మమందం సౌందగ్యం తవచరణయో రంబుధిసుతే 
స్ట పదాలంకారాణాం జయతి కలనిక్వాణన పటు 

స్సమంచ న్నుద్దామఃస్తుతి వచన లీలాకలకలః 


జలనిధికన్య ! నీ చరణచారు విలాస ఏశీవముల్‌ మణి 
చ్చలమున నిర్నిమేప్య్యుగ సారె కనుంగొనుచుండు, త్వత్పదో 
జ్వల మణి భూషణావళి రవమ్మదియింపగు. ద్మత్పళ_స్తి నిస 


లలితవచః కనత్కల కలమ్మనగన్‌ సరిగ పష స్యా 12 


మణిజ్యోత్సాషాజారై. ర్నిజతనురుదాం | మాంన mee 
జటాలంతే జంఘాయుగల మఘభంగాయ భమ్‌ 
నమోతు సంతి అ నక కి 
తేడ అలర. ల ఇ ఆలూ లలల 669 అలలికి జలీలిటీ 


నవభారతి . వెపైందితం 1968 


భ్రమంతీ యన్మధ్యే దరదళిక శోశాంబుజ రుదాం 
దృశాం మాలా నీరాజ నమివ విధ.శ్తే మురరిపోః 
హరిపుల్లారుణలో చనాంబుజ నముద్య దృష్టి ఆారావళుల్‌ 
పర మో చారరుచిన్‌ సముద్యతములై పల్మారు తామారతిన్‌ 
నిరతిన్‌ బట్టమణి [పభాజటిలతన్‌ స్వీయ(పభామాంసల 
స్ఫురణం బోల్చు త్వదీయ జంఘలఘమున్‌ బోకార్చి ర&ంచుతన్‌ 18 
హరద్గర్వం సర్వం కరిపతి కరాణాం మృదుతయా 
భృశం భాభి ర్షంభం కనకమయరంభావ నిరుహామ్‌ 


లనజ్జాను జ్యోత్స్నా సరణి పరిజర్ధం జలధిజే | 
తవోరు ద్వంద్వంనః శ్లధయతు భవోరు జ్వరభయమ్‌, 


కోమలతకా మదేభకర కోటిమదం బడంగించి, కాంతులన్‌ 
సామమయాం శుమత్సల మహీజము గర్వముడించి, మించియున్‌ 
సామజయాన ! జానుయుగ చం దికలన్‌ బరిణద్ధ మౌత్వదు 
'ద్దామ పృథూగుయుగ్మక మదల్చు భవజ్వర తాపవేగమున్‌, 14 
కలక్వాణాంకాంచీం మణిగణ జటాలా మధివహ 
న్వసానః కౌసుంధీం వసన మసను కౌస్తుభరుచామ్‌ 


మునివ్రాతైః (ప్రాతః శుచినవచనజా తై రతినుతం 
నితంబ స్తే వింబం హసతి నవ మంచాంబరమణేం. 


కవిత( శ్రీమణి కింకిణీ క్వణనమౌ కాంచీకలాపమ్ము, ని 
రల కౌసుంభరుచి [పకీర్ణమగు చీరన్‌ కౌస్తుభ జ్యోతిమం 
జులమై మించుచు వేకువన్‌ మునిశుచి స్తో తార్థమై అంబ! రం 
జిలు నీ భూరినితంబ మంబరమణి (శీ, బింబమున్‌ నమ్వెడిన్‌, 15 
జగన్మిథ్యాభూతం మమనిగదతాం వేదవచసా 
మభిప్రాయో నాద్యావధి హృదయమధ్యా విశదయమ్‌ - 
ఇదానీం విశ్వేషాం జనక ముదరం తేవిమృశతో 
వి సందేహం చేతోఒజని గరుడ కేతోః ప్రియత మే. 


జగములు వట్టి మిథ్యయని చాడు వేదనిరూఢ వాక్యముల్‌ 

తగునని యింతదాక మదిందట్టన లేద; స్ఫురిం చెనిప్పుడే, 

ఖగపతి శేతన(పియ! జగజ్జని హేతువు నీదుకుడిమి 

థ్యగంగని పింప; కారణగుణానుగతమ్మను(గార్య మెప్పుడున్‌. 16 
అనల ర్వాదీం(దై రగణిత మహాయు క్తి నిన హై 
ర్నిరసా విస్తారం క్వచిడకలయంతీ తనుమపి 


అసక్ట్యాతి వ్యాఖ్వాధిక చతురిమాఖ్యాత మహిమా 
వలగ్నే లగ్నేయం సుగతమత సిద్ధాంత పరణిం, అ 
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ఖ్యాతి౯ వాదివరుల్‌ స్వయు క్తితతి( [దోయన్‌ ళూన్యవాద, మ్మసత్‌ 
ఖ్యాతి వ్యాఖ్య ననన్యసామ్య మహిమ మ్మా బౌద్ధసిర్రాంత, మే 
రీతిన్‌ 'బెంపును సొంవుకుందణి 7౫ ధా |త్రిన్‌ నీడ లే కెందునుజ్షా 
మాతా! నీదువలగ్న లగ్నమము యీమా[తమ్ముగాం దోచెడిన్‌ 17 
నిదానం శృంగార (ప్రకరమకరందస్య కమలే 
మహానే వాలంబో హరినయన రో లంబవరయోః 
నిధానం శోభానాం నిధన మనుతాపస్య జగతో 
జవే నాభీతిం మేదిశతు తవనాలీ సరసిజమ్‌, 
నవళ్ళంగార మరంద ఛారకు నిదాన మైె, నిధానమ్ము నై 
_స్త్వవనీయమ్మగు ళోభకున్‌, నిధనమై తాపాన, కాలంబమై 
ధవు నాలోకన చంచరీకములకున్‌ ద్వన్నాభి పద్మము దా 
నవలంబమ్మగుం గాక మా కభయదమ్మె "వేగ. బద్మాలయా ! 18 
గభీరా ముద్వేలాం ప్రథమరస కల్లోల మిళితాం 
విగాఢుంతే నాభీ కమలసరసీం గౌర్మమ మనాక్‌ 
పదం యావ న్న ్యస్యత్యహహ వినిమగ్లేవ సహసా 
నహి క్షేమం సూతే గురుమహిమభూతే ప్వవినయః | 
(శ్రీలు ద్వేలములై. గభీరమున్నున్నె శృంగారపీయూష క 
ల్లోలోల్లోలము నీదునాథి సరసిన్‌ లోలోన మద్వాణితా 
నోలాడన్‌ బదముంచు నంతటన నందున్మగ్న మై పో యెడిన్‌; 
యేలా వేమమిడున్‌ మహోమహిములం దేపాటి యౌోద్దత్యమున్‌ 19 
కుచౌ తే దుగ్గాంధోనిధికుల శిభామండనమణే 
హరేతే సౌభాగ్యం యది సురగిరేశ్చిత్ర మిహకిమ్‌ 
(త్రిలో కే లావణ్యం హరణ నవలీలా నిపుణయో 
ర్యయోర్డ( త్తేభూయః కరమఖిలనాథో మధురిపుః 
తీ రాంభోథికులై కభూషణమణీ! శ్రీ మేరుసౌభాగ్య సం 
భారమ్మున్‌ వారియించు టబ్బురమె నీపాలిండ్లు, తై లో క్యళ్ళం 
గారాపూరణ పుణ్యదక్షములవో కంజాతహాస్తార్పణో 
ఆ ఆగ ఇళ wa తి | 
దార స్వర్ణ సువర్ణ పూరక లశల్‌ తథ్యము విష్ణు పియా! బి0 
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సంతాననిరోధము 


మహాత్మా గాందీ 


సంతాన నిరోధముయొక్క. యవసర 
మునుగూర్చి విపతి ప_త్తిలేదు. కాని దీనికి 
మన సనాతనమార్గము ఆత్మని గహము- 
అనగా (బహ్ముచర్యము. ఇది నిరుహ్ల మైన 
రాజమార్గము. దిని నెవ్వ రాచరింతురో 
వారికిగూడ నిది మేలు చేకూర్చును జన్మ 
నిరోధమునకు కృ[తిమపద్దతుల వెదుకుట 
మాని, ఈ ఆత్మని గహమార్ష్శము ననుస 
రించినదో, నట్టివారు వై ద్యులమిన్న నకు 
పాతులగుదురు. 


కృ [తిమపద్ధతు లనుసరించుట యనగా 
మన వ్యననమునకు మేరిముసుగు వేసి 
కొనుట అందుచే (స్త్రీ పురుషు లనియత 
వ_ర్తనులగుదురు ఈ పద్దతులవలన మాన 
వునియందలి నిగవాళ క, నశించును. వీని 
వలన గొడ్డు మోతుతనము, నరముల 
దొర్భ్చల్యము కలుగును. ఏతావతా, ఈ 
ఎన_ద్యము జాడ్యముక ౦ కు బాధాకర 
మగును, 


ఒకడు తానుచేసిన చానిఫలితము 
ననుభవింపకుండ తప్పించుకొన జూచుట 
త ప్పేకాక, అవినీతికరము కూడ. అధిక 
ముగా తిన్న వానికి కడుపు 
నొప్పి వచ్చుటయు, తరు వాత 
నుపవసింపవలసి వచ్చుటయు మంచిది 
అతడు కడుపాతము కొలఏ తిని, తరు 
వాత మందుల సహాయమున తతృల 
మును తప్పించుక్‌ "నుట మంచిది కాదు* 
పాశవిక వాంఛలకు వళుతై , తానుచేసిన 
కృత్యముల ఫలితము ననుభవింపక 
తప్పించుకొనుట మరింత చెడ్డది, (పకృతి 
నియమముల నుల్ల ౦ఘ్‌ంచిన వానివై 


(పకృతి పగతీర్చుకొని తీరును. నైతిక 
ఫల ముత్పన్నము కాగలదు తక్కిన 
నిరోధము లన్ని యు దేనికొరకు వినియో 
గింపబడునో దానికే నిర్మూల మొన 
ర్చును. 

సృష్టి కార్యము మీదనే | పపంచ స్థితి 
యాధార పడియున్నది. ఈ |పపంచము 
భగవంతుని [కీడారంగము. ఇది అతని 
మవా_త్స్వమునకు (ప్రతిబింబము. కనుక 
(పపంచము నియ తాభివృద్ధి కొరక సృష్టి 
కా ర్య ము నియమిత మొనర్చవలసి 
యున్నది. 


నిన్సం దేహాముగా మానవుడు కళామ 
యుడు, సృష్టికర్త. నిస్సం దేవాముగా 
నతడు సౌందర్యమూర్తి. అందుచే నతని 
క్రొక రంగున్నది. (పతి వర్ణ సంకరమున 
సౌందర్యము లేదనియు, (పతి నుఖాను 
భూతియు మం దిది కాదనియు వివేచించి 
తెలిసికొను శ_క్తి నతనికి, అతని యందలి 
యు తమ కళామయ సృజనాత్మక (పకృ 
తియే కల్గిం చినది. సార్ధక విషయమునం దే 
సుఖానుభూతి పొందుట నతనికి అతని 
యందలి క ళాదృష్టి నేర్పినది. అందుచే 
మానవ పరిణామమున తొలిదళశయంటచె 
యాతడు తికుట, అప్పటికిని మనలో 
కొందరివలి, తినుట కొరకుకాక, దేహా 
ధారణము కొరకని తలినికొనినాడు 
అటుపిమ్మట నాతడు తాను జీవిం 
చుటకు మాత మే జీవించుటలో 
సౌందర్యముగాని, సౌఖ్యముగాని లేద 
నియు, తన సోదరమానవులను వారి 
ద్వారా భగవంతుని సేవించుటకే తాను 
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జీవింపవలెననియు (గహించి నాడు. అదే 
విధముగా (స్త్రీపురుష సంయోగ సుఖ 
మునుగూర్చి విచారించి, తక్కిన యన్ని 
యిం[దియముల వలెనే దినికికూడ సక్రమ 
వినియోగమును అకమవిని యోగమును 
కలవని కనుగొనినాడు, దాని [ప్రయో 
జనమును సరియగు వినియాగమును 
సం తానముఫహొరకేయని తెలిసికొనినాడు, 
అన్యధా వినియోగ మసహ్యమను 
కొన్నాడు. అట్టుచేయుట ఆవ్యక్రిశే 
కాక, దేశమునకు సైతము హానికరమని 
కూడ [గహించినాడు. 


జ నాళ్బావయవ [ప యాజనము 
సంతానోత్పత్తియే యనియు తెలిసి 
కొన్నచో, మరెందుకోనమైన సంగమ 
మైనను [పాణవంతములై న శుక్ల్షళోణిత 
ములను వ్యర్థము చేయుటయే" యగు 
ననియు, తన్మూలమున గలుగు ను దేక 
వశమున (స్త్రీపురుషులళ కక్తిని వ్యర్ధ మొన 
ర్చుటయే యగుననియు  అెలిసికొన 
వచ్చును. 


నంగమము నుఖానుభూతి కొరకు 
కాదు, సంతానము కొరకు, కనుక 
సంతాన వాంఛ లేనప్పుడు సంగమిం 
చుట నేరము. 


తమ కక్కరలేని సంతానమును 
కనుట పాపము, తానుచేసిన దాని ఫలి 
తమును తప్పించుకొ"నుట అంతకం కు 
పాపము అది కేవలము అమానుషము. 


పాళవికో[చేకమున _ తగులుకొనుట 
అవసరమనియు, అది నిరపాయమని 
పాపరహితమని విశ్వసింప సాగినచో, 
మనము దానికి వళ వర్తులమె దానిని 
(వతిఘటింప నళ కులము కావలెను, అట్లు 


సంతాన సిరోధము 
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కాక, ఆది అపాయకరమని పాపభూయి 
ష్టమని అనగత్యముని, దానిని నిగహింప 
వచ్చునని తెలిసికొన్న చో, ఆత్మని గ 
పాము పూర్తిగా సాధ్యమని మనము 
(గహింపగలము. 


మనుష్యునకును పశువునకును నమాన 
ముగా నిర్తీత మైన సం తానోత్పత్సికితప్ప 
మరేెందు కొరకుగాని సంగమింపరాద 
ననియు, అందుక నప్పుడుగాక రాత్రులం 
దేక శయ్యాగృహముల పరిత్యజింపవల 
యుననియు భార్యాభర్తలు ఒక దృఢ 
నిశ్చయము చేసికొన వచ్చును. జంతువు 
తన బుతు ధర్మమును పాటించియే 
తీరును. కాని మానవుడు తనకున్న యవ 
కాశమును పూర్తిగా దుర్వినియోగ 
మొనర్చు కొన్నాడు. సంయోగ సుఖ 
మును త్యజిం చినందువల్ల, అట్టి త్యాగము 
శారీరకమే గాక మానసికము గూడ 
నై నప్పుడు, అనారోగ్యము కలుగదని 
యు, బల వీర్యములు ఎంపొందుననియు 
(స్రీ పురుషు లిర్వురును తెలినికొనవలెకు. 


మానవు డీ ఆరెండు మార్గములలో 
సైకో. [కిందకో ఒక్క టి “కోరికొన 
వలెను. కాని తన యందరి పాళవిక్ష 
(పవృత్తి కారణముగా సౌందర్య విలసిత 
మైనప్పు డాత డథో మార్గమునే సులభ 
ముగా ననుసరించుకు, 


మనమున్న ఈ చిన్ని గోళము నిన్నటి 
బొెంగరము కాదు. అది కోటానుకోట్ల 
యండ్లుగా నున్నను, ఇంత కాలములో 
నొక ,ప్పుడుగాని చెరిగి పెరిగి జనులు 
బరువై నారని చాధపడి 'యెరుగదు, 
అట్టిచో మందులు మాకులువాడి నేటి జన 
నముల సంఖ్య నరికట్టని యెడల తిండీ 
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లేక ఈ భూమండలము నళించునని 
ఇప్పుడు కొందరకు వాశాత్తుగా జ్ఞానో 
దయమగుట యెట్లు సాధ్యము ? 

(స్రీ పురుష వాంఛ ఉత్తమ ధర్మ 
మనియు, న్యాయముగా తీసి కొన్న 
బుణమును తీర్చుట యెట్టిదో అదియు 
నట్టిదేననియు, దానిని తీర్చుకొననిచో 
బుద్ది జాడ్యము కలుగుననియు చెవినిల్లు 
కట్టుకొని చెప్పుచున్నారు. ఇక్కడ ఈ 
ప్రీ పురుష వాంఛకు నంతానమునకు 
సంబంధము లేదు గర్భధారణ మొక 
వాశాద్దటన మనియు, భార్యాభర్తలకు 
సంళానమక్కర లేనప్పుడు దానిని అరి 
కట్టవలెనని ఈ కృతిమ సంతాన నిరో 
ధక వాదులను చున్నారు, ఈ [ప్రచారము 
మిక్కిలి (పమాదకరమని నా అథి 
(పాయము, 

శా(స్త్రము చేరిట ఈ సంతాన నిరో 
ధళకాషధములను (ప్రవేశ చెట్టుటయును, 
దీనిని సంఘమందలి "పెద్దలు అందముగా 
ననుసరించుటయు _ రెండును గూడి ఈ 
సమస్యను క్సష్టతర మొనర్చినవి. సంఘ 
జీవనము నందలి పవితత కొరకై కృషి 
చేయు వారి కార్యభారమును చాచాపు 
దుస్సవా మొనర్చినవి, 


వెపైంబరు. 1968 


సంయోగ వాంఛ మంచిదే, ఉత్తమ 
మెనదే. అందులో సిగ్గిల వలసిన దేమియు 
లేదు. కాని అది సంతానము కొరకే 
యు ద్రేశింపబడినది. దానిని అన్యధా విని 
యోగ మొనర్చుట భగవంతునకును మాన 
వత్యమునకును అపచార మునర్చుళు 
యగును. 

నేను అనుమతించు లైంగిక విజ్ఞాన 
మునకు ఆ య్ముచేకమును లోబరచు 
కొనుటయును. దానియందు. దివ్యత్వ 
మొన గూర్చుటయు లక్ష్యుములు. కనక్ర 
ఆ విజ్ఞానము మానవునకు పశువునకు గల 
వ్య త్యాసమును బాలుర కరుగ జైప్స 
వలెను. మనస్సునకు హృదయమునకు 
సంబంధిం చిన అద్భుత శక్తులను కలిగి 
యుండుట మానవునకు కలిగిన అవకాళ 
మనియు అదృష్టమనియు మానవుడు 
వాదయానుభూతి పొందు జంతువేళాక 
ఆలోచించు జంతువనియు చాలురచే 
గుర్తింపజేయ వలెను ఇం[దియో చేక 
ములకంబు హేతు బుద్ధి ఉత్తమమని 
(గహించుటయే మానవుని యొక్క నిజ 
స్థితి తెలునుకొొనుట కాగలదు: 


అల్లసానివాని అల్లిక జిగిబిగి 
కవి స్నమాట్‌ ఢీ) విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 


(పొౌఢుశై న కవులు పలు రవాస్యము 
లను కథ చెప్పుచు నిమిడింతురు. అట్ట 
రవాస్యములను కథ చదువుచు పాఠకు, 
డనుసరించినచో విస్పస్టత ఎక్కువ కలు 
గును. ఆ రీతిగా సిద్ధుడు పసరు (ప్రవరుని 
కాళ్ళకు రాచిను. ఆ సమయ మెట్టిది? 
అన్న విషయము (కమముగా తెలియ 
వలయును. 

ఆ మందిడి యత. డరిగిన 

భూమీసురు( డరిగ( దుహినభూధర శృంగ 

శ్యామల కోమల కానన 
హేమాఢ్య దరీ యురీ నిరీకౌపేక్షన్‌ 

ఈ పద్యమువలన (పవరు(డు వెళ్ళినా 
డని మాత్రమే తెలియుచున్నది సిద్ధుడు 
పసరును పూసినపుడు, ఇది ఏమి పసరు? 
ఎన్నాళ్లుండును ! మొదలై న. వేవియు 
(పవరు డడుగ లేదు. ఇట్టడుగకుందురా? 
యని (పశ్న. “అడుగి రనునది సమాధా 
నము. తీర్ణయా|తా కౌతుక వ్యగత 
యొక్క లవణ మిది. ఎక్కడికి పోవల 
యును? మొదలైన (ప్రశ్న ఎవనికుం 
డునో, పలుచోట్ల తిరుగవలయునన్న 
యూవా ఎవనికుండునో, వానికా |పక్న 
యుదయించును. |పవరుని తీర్ణయా| తా 
కాతుకత ఒక్కడే ఒక్కుండు (ప్రదేశ 
మును గుణించి కలదు. అక్కడికి పోవల 
యుననియే యు ధ్రేళ్యము. వెళ్ళి ఆ (వదే 
శమును చూచి వచ్చినచో తన నర్వ మైన 
కోర్మె_యు తీరినది. మణియొక చోటికి 
పోవలయునని యే లేదు. ఆయొక్క (పదే 
శమున కే పోవలయును. ఆ(ప దేశమునకు 
వెళ్ళి వచ్చుటకు ఈ పూత చాలునని (పవ 
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రుని యభ్మిపాయము. ఆ (వదేళ మేది? 
బదరీవనము. 

కాలికి పసరు పూసినంతనే (పవరుని 
యూవా బదరీవనము పోవుదమనియే, 
ఇత(డెప్పుడు బయలుదేణి నాడనునది 
తరువాతి [పశ్న. తొలుత బదరీవనము 
హిమవత్సర్వతములో నున్నది. అచ్చటికి 
పోవలయునని యే (పవరుండు సంకల్పించి 
నాడు, ఆ సంకల్పము ]|పకారము బదరీ 
వనమున కే వెళ్ళినాడు. ఇది యంతయు 
కథనుబట్టి తెలిసికొనవలసిన విషయమే. 

వెళ్ళినాడు. ఈ పద్యము [పథమా 
శ్వాసము చివరిపద్యము. వెళ్లినాడన్న 
విషయము మ్మాతమే చెప్పును. కాని ఈ 
పద్యరచనలో నొక చమత్కారమున్నది. 
సరిగా హిమవత్పర్వతము మీందికి వెళ్ళిన 
స్థితి ఈ పద్యములో నున్నది. రెండవ 
చరణము చివర శృంగి అన్న శబ్దము 
కలదు. చివరి (వాస్వాతరము ఆ కాళ 
ములో ఎంతఎత్తు వెళ్ళవలయునో అంత 
యెత్తు వెళ్లను, అక్కడ నాగిపోవల 
యును. అచ్చటినుండి (కిందికి దిగవల 
యును, అన్న యర్థ మీ [హస్వావర 
ములో. గలదు. అచ్చటినుండి [కిందికి 
చూచినాడు. ఏమి కనిపించినది శ్యామల 
కోమల కాననములు కన్పించినవి. : ఈ 
మూ(డును భగణములు. (పథమాకర 
ములు దీర్హములు, తక్కిన రెండకరములు 
(వాన్వములు. 'శృంగిలో నున్న చివరి 
యతరము తరువాతి సంయు కాకరము 
చేత గురువై నది, ఈమూ(డు భగణముల 
లోని (పథమాతరములు .మూ(డును 
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సవాజముగానే గురువులు. ఎందు కిట్లు ఆతడు హోమవత్సర్వతమును 


(వాసెను! ఆ వైనుండి (వవరుండు 
హిమవత్పర్వతమును జాచెను. ఆపర్వ 
తము శృంగములు నడుమ సానువులు. 
వీనిచేత ఎగుడు దిగుకులుగా నుండెకు, 
ఆఎగుడు డిగుళ లో ఒక విలతణత కలదు. 
.దీర్తాదమరములవలె కొమ్ములు పొడుచు 
కొని వచ్చినవి. (వాస్వాజరముల మేర 
బల్లపణపుగా' నున్నది. ఆ [పదేశము 
యొక్క స్వరూపము ఈ మార్చుచేత 
వ్యజ్యమాన మగుచున్నది. 

అక్కడనుండి దిగ వలయును. 
“హేమాఢ్య దరీయురి నిరీణావేతన్‌” ఈ 
మూడు “రీ కారములు (పవరు(డు 
(కిందికి దిగెడి లకణమును చెప్పుచున్న వి. 
అతడు మూ(డంచెలుగా దిగినట్లున్న ది. 

ఇచ్చట కొందలు ఈ 'రీ' లు (కిందికి 
దిగుట నేల చెప్పును? వె కెక్కుట నేల 
చెప్పకూడదని యందురు. ద్వితీయా 
శ్యాసము మొదటి పద్యము 

“ఆటం జనికాంచె,.*' 

.నని యున్నది. దిగక పోయినచో 
చూచుటలేదు కనుక ఈ 'రీ లు దిగుటకే 
వ్యంజక ములు, వ్యంగ్యము చాక నందు 
అకు? అర్ధము కూడ సందర్భమును బట్టి యే. 
వ్యంగ్యము సందర్భమును బట్టి యేక ల్లును, 
పది |పస్తుత మో ఆదే వ్యంగ్యము "కాగ 


అట(జనీకొంచి భూమిసురు( 
డంబర చుంబి శిరస్సరజ్ఞ రీ 
పటల ముహుర్ముహు ర్లు ద 
భంగ తరంగ మృదంగ విస్వన 
స్ఫుట నటనాను రూష పరి 
పుల్ల కలాప కలోపీ జొలమ్‌ం౮, 
గటక కరత్‌. రేణు శర 
కంసిత సోలిము, శీత శై లనున్‌, 


జూచెను. ఆ హిమవత్పర్వతమును కవి 
రెండు సమాసములతో చెప్పెను. ఆకాళ 
మునంటుచున్న వై భాగమునందు (పవ 
హించుచున్న సెలయేళ ఛయొక గ్రా ఎగురు 
చున్న తరంగముల మ దైళ్ళ (మోతలకు 
తగినట్లు పింఛములు విప్పిన నెమళ్ళు 
కలది, కటకములయందు తిరుగుచున్న 
ఆడువనుగులచేత కదల్చ(బడిన వృతములు 
కలది. ఇవి రెండి సమాసములు (పవ 
రుడు పర్వతము మీద నొకచోట దిగి 
నాడనుకొందము. దిగినచో, దిగిన వాని 
కెంత దూరము కన్సించును? ఆ దూర 
ములో సెలయేళ్ళు పవహించుట, వానికి 
నెమళ్ళు నృత్యము చేయుట కనుపిం 
చునా? చెట్లను కదల్చుచున్న ఆడుఏన్లులు 
కనిపించునా? కనిపించినచో న తనికి 
భయమువేయదా? అందుచేత ఈచూచిన 
చూపు పర్వతముమీద దిగకుండ చూచిన 
చూపు. కొంతఎత్తు నుంచి చూచిన 
చూపు. ఆ చూపునకే ఒక చదరవుమైలు. 
(ప్రదేశములో జరుగుచున్న విషయము 
కనిపించును. అదియంతయు నొకసారి 
కనుపించును. ఆత(డటు నిటు చూచెను, 
ఒకవెపున నది క న్సించినది, “రెండవ 
వ్లైపుననిదికన్పించినది. ఒక్కదృప్టి (పసా 
రమునకు కనిపించినది సమాసములో 
పెట్టి చెప్పినాడు. ఈసమాసములు వ 
మైనవికావు. ఇంత అర్థవంతము లై నవి. 
ఆటునిటు = అనుట యెందుకు? సెల 
యేళ్ళు మద్దెళ్లు మోసినట్లు (పవహించుూ 
ములు వేరు. కొండల] ఎత్తిపోత 
లుగా పడుచున్న ప్పుడుగాని ఆంత సవ్వడి 


' కలుగచు. అందుచేత ఒక వెవున కనిపిం. 


చిన (చచోము కొండలు రాళ్లు గహ్బీోలు= 


'సిస్టైంబడు.1458ి 


సిలయేళ్ళ (మోత, "రెండవ్నవె పున కని 
పించిన [పజేశము కొండసానువులు. 
ఆడవిజంతువులు=ఆ కలములు మేయుచు 
తిరి7డి (ప దేళము. ఆవై పువేలు, ఈవైపు 
"వేటు. 

“కాంచి యంత రంగంబున(దరంగితం 
బగు వార్గోత్కర్షంబున” చూచినంతనే 
ఆతని వాదయమున మవోానందముకలిగి 
నది. ఎందునకు కలిగినది? అట్టి దృశ్య 
ములు చూచినందువలన కలిగినదా? దిగి 
నాడు, ఎచ్చట దిగనో, అచ్చటనే దిగినం 
దుకు కలిగినదా? ఎచ్చట దిగినాడు? 
బదరీవనమునందు దిగినాడు. అది బదరీ 
వనమని తనకు. చెలియునా' 

నరనారాయణ చరణాం 

బురుహద్వయ భద్రచిహ్నాముద్రిత బదరీ 
తరుషండ మండలాంతర 
నరణిన్‌ ధరణీసురుండు సన( జన నెదుటన్‌. 
అత.డిదివజకీ బదరీవనమును జూడ 
లేదు. చూడకపోయినను ేగుఇ క్రైక్కు 
వగా నున్నవి గనుక బదరీవన మను 
కొన్నాడను కొందము. నర నారాయ 
యల కాలి గుర్తు లక గడ నున్నవి, 
ఉన్నవా? ఇత(డు మనస్సులో ననుకొను 
చున్నాడా? | 

అంత నతనిమీద చల్లని గాలులు వీచి 
నవి. అడవిలో ఏనుగులు చెట్లచివుళ్ళు 
లాగుచున్న వి, పులుల గుజ్తులు 
వినిపించుచున్నవి, ఆడవి పందులు ము_స్టై 
లెత్తుచున్న వి. మనుబిళ్లు దడదూకుచున్న వి, 
మొడళై నవి చూచిశాడు. ఆ (పదశము 
లకు తాను పోలేదు.దూరమునుండిచూచిన 
విషయములిత, పర్వతమునకు వచ్చుట 
జరిగినది, జదరీ వనమును జూచినాడు, 
ఆక్కడ నేమి చూడనలయును? “తరు 


ఆ లసోవీవాని అదిక జిగివీగి 
a) 
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గవాన గుహా వివోర తత్పర మతియె, 
ఏమేమిచూచినాడు! భగీరథుడు తపము 
చేసినచోటు, గంగ నేలకు దిగినచోటు, 
పార్వతి శివునకై. తపముచేసిన చోటు 
మన్మథుని లివు(డు కంటిమంట నార్పిన 
చోటు? కుమారస్వామి జల్లులో పుట్టిన 
వోటు - వీని నన్నింటిని నంతోవముతోC 
జూచినాడు. ఈ పద్యముతో పది (పళ్న 
లకు సమాధానము వచ్చినది. ఆత(డు 
బదరీ వనమున శేటికి వచ్చెను? ఇవి 
యన్నియు. జూచుటకు వచ్చెను. ఇవి 
ఇవియని యతని కెట్లు తెలియును? ఇది 
గడ్డు పళ్న, కవి పిచ్చిగా (వాసినాడా ? 
మహోశిల్సియెన కవి భావములు తెలిసి 
కొనుట కిట్టిది యె నికపోపలము, 

[పవరుండు తీర్ణయా [తకు పోవలయు 
నని ఎన్ని 'యేండ్రనుండి యూహించు 
చుం జెనో? ఎంతమంది యా(తికుల నడి 
"గనో? మన మూహించుకొనవలసిన జే 
కదా? అతని [పధానవైంన కెతుకము 
బదరీవన దర్శనము ఇక్కడికే వచ్చినాడు. 
ఇంకొక (పదేళ మతని యూవాలో లేనే 
లేదు ఈ|పదేశమును గులించి ఎంతమంది 
వలన వినెనో వారినడిగి ఏ |పడేళ మెక్క- 
డున్నది? దేనికేది ఎంత దూరనము 
నున్నది? ఆ |పదేశమును గుర్తు పెట్టుట 
యెట్లు? జ ఇట్టి వంద(పశళ్నములు అతడు 
యా తికులకు వేసి, సమాధానములు 
పడసియుండి యుండును హిమవత్సర్య్వ 
తముమీ(ది ఈ సర్వృపదేశములు [పవ 
రుడు పూర్వము చూడకపోయినను, 
అతని కంటికి పటముకట్టి నట్టున్నవి. ఈ 
వడ్యములోని యర్థమిది, 

ఈ కథాశాగమంతయు (వవకుని 
యీాఅతణముంతయు. వెనుక చాచి పెద్దన్న 
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గారీ పద్యమును (వాసివారు, అతని 
నిక్కడ దింపినారు. ఇవి యన్నియు. 
జూచిన తర్వాతగాని యతనిమనస్సునకు 
శాంతి కలుగలేదు. అన్నిటిని జూచిన 
తరువాత అప్పుడు హిమవత్సర్యతమును 
గులించి యూహింప నారంభించినాడు. 
రెండు పద్యములు ఆవర్థ న సాగినవి, 
పురాణక థలు స్థ లికి చెచ్చికొన్నాడు. 
(పధానమైన యుత్కంఠతీఆినది. మానవ 
సామాన్యమైన .యుత్కంఠ నదులు వన 
ములు పర్వతములు చూడవలయునన్నది. 
దానికి తొందరలేదు. కేపు వచ్చి చూత 
మనుకొన్నాడు. ఇంతలోనతనిపాదముల 
యందు రాచిన పసరు కరగిఫోయినది, 
ఇప్పుడొక (ప్రశ్న పుట్టు చున్నది. 
అప్పుడు మధ్యాహ్న మైనది. సిద్ధుండతని 
కాళ్ళకు పాదలేపము రాచిన ఇప్పుడు? 
ఇతడు బయలుదేజిన చెప్పుడు? ఇతండు 
పర్వతము మీంది బహు [వ దేళముల' 
జూచెను. చూచుటకు చాలసేపు పట్టును, 
అత(డు నిన్నటి రాత్రియే ఇచ్చటికివ చ్చె 
ననుటకు వీలులేదుగచా? కనుక మరు 
నాటి (పొద్దున నేవచ్చెను. ఇళండు[ పొద్దుట 
బయలు దేరినపుడు సిదు(డు పాదలేపమును 
పూయుట సంభవించదు, నిన్న జరిగిన 
(ప్రసంగమునుబట్టి సిద్ధుడు వెంటనే పాద 
లేవమునురాచితన దారిని తానుపో యును. 
నాదగ్గణ నొక పాదలేపమున్నది. నీ 
కాళ్ళకిది రేపు (పొద్దున రాచెదను, నీ 
యిష్టము వచ్చినచేటికి నీవు పోవచ్చును. 
మొదలైన |వసంగము సిద్ధుడు చేసి 
నచో, ఆర్మాతి అత(డక గైడే యున్నచో, 
పాద లేపమునుగూర్చిన సర్వ పస్తావనయు 
జరిగి యే "యుండును. [పవరుండు కొండ 
మీంద వడిన,యీ ఇబ్బంది జరుగనే జరు 


వవళభారతి 


చెపెంబరు. 1958 


గదు. ఆ సిద్ధుడు ఈపని కోపముతో. 
చేసినాడు. ఇతని కిట్టి పరాభవము చేయ 
వలయుననియే చేసినాడు. అనయా 
సిద్ధుడు వచ్చిన రోజుననే, . | పనంగము 
జరిగినప్పుడే, అది యే (పొద్దు [కుం కెడు 
వేళకో, ఇతని పాదములకు ఆ పసరు 
రాచి వాని దారిని వాండు వెళ్ళినాడు. 

ఈ [పవరు డగ్నిహోే|తి, ఇతండా 
రాతి అగ్నిహోత్ర కార్గములు చేసి 
నాడా? (పొద్దున హిమవత్పర్వతమునకు 
బయలు దేఅకముందు స్నా నాదికములు 
చేసినాడా? ఈ రెండు స్నాన (పక్రియ 
లతో నతని పాదలేపము పూర్వమే కరగి 
పోయి యుండవలయును, “నీ వోరచారి. 
'బెరసి కరగి పోవు పాదలేవ మది. 

అతడు జాగ త్తగా స్నానము 
చే సెను. వ్యాధి గస్తులై న వాం(డు, లేదా 
కాలిమీ(ద నొక కురుపు లేచినవాండు 
పట్టీ వేసికొని, ఆ పట్టే తడియకుండ 
స్నానము చేసినట్లు, కాళ్ళు కడిగి 
కొన్నట్లు, చేసియుండును _ అనుకొనవల 
యును. కాని ఇక్కడ పర్వతమంతయు' 
దిరిగినాడు. చిక ప్రానిగ డ్డి మొలచిన 
చోటులు ఆ మంచునకు తెల్ల వారులు 
చెడిపోకుండ నున్న పాదలేపము నిస్సం 
దేవాముగ శెడిపోవును. కరిగిపోవును. 
మంచు కాలముల గడ్డిపొలములలో తిరి 
గెడివారికి గాని దీనిమర్శము తెలియదు, 
[పవరునకు సిద్ధుండు నిన్నటిసాయంతన మే 
పొదలేపమును పూసేను. దాని నితండు 
మరునాటి (పొద్దుటి వరకు రడించు 
కొనెను... అనియే చెప్పవలయును, 

ఈ కథలో ఇన్ని మెలికలు పెట్టి, 
చేయుటయే పెద్దన్న గారి శిల్పములోని 
రవాస్యము, ఇవి యన్నియు కలిపి పదు 


సిపెంబరు.1958 ఆల సానివాని 
చ భా 


వాల్లు పద్యములు, పాదలేపము కరగి 
పోయినంత నే అతడు దుఃఖపడినాడు. 
ఈ దుఃఖములో చివరకు “నేను వట్టి 
'ఆలివితక్కువ వాడను. ఏనుగులు "పెద్ద 
పులులు మొదలైన [కూర జంతువులు 
కల ఈ కొండకు వచ్చుట యేమిటి? 
(శో[తియులు బుద్ధి జాడ్య జనితోవ్మా 
దులుక దా!” అనుకొనినాడు. ఈమాటను 
బట్టి కొందరు విమర్శకులు (పవరుండు 
(్రోత్రియుండు గనుక అతనికి బుద్దిజాడ్య 
మున్న దనిరి, ఛాందసు(డనిరి. అను 
కొనుట కలదు. అట్టు! వాసిన వారుక లరు. 
తాను చేసిన పని దుష్ఫలితము నిచ్చి 
నప్పుడు లోకమునందు మానవులు తము 
తాము నిందించుకొనుట కలదు. పరమ 
వివేకులుకూడ తమ్మిట్లునిందించుకొనుట 
యుండును. దానినిబట్టి వా(డవివేకి 
యనుట అవివేకము. [ప్రవరుండు అవివేకి 
కాండు, గొప్ప లెెకికు(డు. చాలగడుసు 
వాడు. లోకజ్ఞుండు. భోగి. అత(డెంత 
భోగి యన(గా 

Mune నొక భవనమును జూచి, 

వద్దకు వెడలునప్పుడు.___ 

య. మద సౌరభ విభవ 
ద్విగుణిత ఘనసార సాంద్ర వీటీ గంధ 

స్టగి తేతర పరిమళమై 
మగువ పొలుపు దెలుపు నొక్క-మారుత 

మొలసెన్‌. 

కస్తూరి వాసనచేత ₹ెట్టింవైన పచ్చ 

కర్పూరము కలిపిన తాంబూలపు వాస 
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నతో కూడిన గాలిరాగా, అచ్చట (లు 
న్నారని యతడు తెలిసికొ నెను, అతని 
భోగలడణ మిది. ఆ తాంబూల మెట్టి 
దియో, అందులో యౌవన వతులై. గ 
(తులెట్టి పాళములో కస్తూరీ ఘనసార 
ములనుకలిపి తాంబూలము సేవింతురో, 
ఆగాలి వరినుళ మెట్టిదో _ ఇంత తెలిసిన 
వా(డు |వపవరు(డు, వాని యనుభవ 
విశేవ మిట్టిది, 


కస్తూరి వాసనకంశు, పచ్చకప్పురపు 
వాసన రెండింతలుగా నున్న్నదంట. ఈ 
రహస్య మనుభవెక వేద్యము. ఈ పద్య 
ములను బట్టి (పవరుని యనుభవ విశే 
వమ, అతని యూవాలు, అతనికి తెలిసిన 
విషయములు అతనికోరికలు- అన్నియు 
వ్యంగ్యభూత మలె యున్నవి, ఇన్ని విష 
యములు వెనుక దాచి, యూరశే కథ 
చెప్పుకొని పోవుచున్న ట్లు కనిపించుట 
ఎంతటి గడుసుదనము గల కథా కథన 
శిల్పమో ఛావుకులశకే తెలియవలయును. 
ఇట్టి రచన నన్నయ్యగా రే చేయుదురు, 
చెద్దన్న యే చేయును. 


[పవరునిగుజించి, వరూధినినిగుణించి 
రెండు విడి వ్యాసములు (వాసిన( గాని 
చెద్దన్నగారి శిల్పపారమ్యములోని తుది 
సోపానముకం శై [కింది యున్నతసోపా 
నము యొక్క స్వరూపము తెలియదు, 
తుదిసోపాన మతని కథా కథనళిల్పము. 


ఆయుర్వేదను= ఆహారము 
శ్రీ ప్రకాశ చంద్రశతపథి 
౨ 


లవణరస గుణములు; లవణరసము 
భుజింపబడిన ఆహారమును పచింప 
జేయును. ఆహారమును మృదువుగ జేయు 
ను. జఠరాగ్నిని జ్వలింప జేసి ఆకలిని 
పుట్టించును. మలనును వెడలించును. 
శే శ్రమును భేదించును. గట్టిగనురడు 
నుల ను భీదించును. తీశ్షముగనుండు 
ను. శరీరమున సూత్యూవకాశముల 
యందును వ్యాపించును. వ్యాపీంచు 
గుణముగలది. మలాదులఅధోమార్ల మున 
| సవింప జేయును. కడుపు నిండుగా నున్న 
పుడు అపక పదార్థములతొలగించి యెడ 
ము కల్లించును. వాతమును హరించును. 
స్కంభించినయవయవముల సడలిం చును, 
సందిబంధములు పట్టియున్న దానిని విడ 
దీయును, ఘనీభవించిన కఫాదులను కర 
గించును. ఈ లవణరసము (పమాణము 
కన్న అధికవుయిన తక్కిన మధురాది 
రసములకు విరుద్దమై వాటి రుచిని చెర 
చును. నోట నీరును (స్రవింపజేయును. 
గ టి గ నుండు కఫమును (దవింప జేసి 
(సవింప జేయును, [(సోతో మార్గములను 
శ్‌ (భపరచును. శ ప రావయవము లన్ని 
టిస్‌ మెత్తబరచును. ఆహోరమునకు రుచి 
నిచ్చును. కొంచెము గురుత్వము కలిగి 
యుండును. స్నిగ్ధ-టప్ల గుణములు కట్టి 
యుండును, 

ఇన్ని గుణముల నిచ్చునదై ననూ, 
దాని నొక్క-దానినే అధికముగా నుప 
యోగించిన వీత్తమును [(పకోవింప 
జేయును ర_క్తమును. అధికముగ వృద్ధి 


నొందించును. అధికముగ దప్పిని కల్లి” 
చును, చిత్తభమము కల్లించును. 
మూర్చ నొందించును. తాపమును 
బుట్టించును. చర్మమును పగులదీయును, 
మాంసమును కరగించును. కుష్టముల 
నుండి నీకును (సవింపజేయును. శరీర 
మున వివమున్నపుడు దానిని వృద్ధి 
నొందించును. వాపులను పగులడీయునూ 
దంతములను నలుపుచేయును. పురుష 
త్వమును చంపును. చక్షు రాదీం[దియ 
వ్యా వాపారముల నిరోధించును. బట్ట 
తల, వెం[టుకలు నెరయుట కల్టంచును, 
శరీరమున ముడతలను కలుగ జేయును, 
ర_కృపిత్తము, ఆమ్హకి త్రము, విసర్పృము, 
వాతర కృము, విచర్చిక, ఇం|దలు_ప్తము 
మున్నగువ్యాధుల కలుగ జేయును" 

కటు రస గుణములు; కారము నోటి 
మలినమును పార దోలును, నోటిని శు, భ 
పర్చును, జఠరాగ్నికి దీ ప్తినిచ్చి ఆకలి 
బుట్టించును. .-భుజింపబడిన ఆహారము 
నందలి [దవమును పీల్చి యెండగొట్టును. 
నాసార ౦(ధములనుండీి (ద వమును[సవింప 
జేయును, కన్నులనుండి నీరు మున్నగు 
మలముల వెడలించును చక్షురాదీంది 
యనుల స్ఫుటముగ జేయును అలసకము 
(అధికముగా విశేచనములగు నొక వ్యాధి) 
వాపు, ఒడలి బలు పు, దద్దులు 
అభిష్యందము (కండ్ల కలక), శరీరము 
నందలి జిడ్డు, చెమట, (దవము మల 
ములను పోగొట్టును. అన్నమునకు రుచిని 
కలుగ జేయును. దురదను బాపును. వణ 


'సెప్టెంబరు-.1058 


ముల మానును, ఆన్న ర బాహ్య (కీిముల 
హాతమార్చును. గడ్డ కట్టిన రక్తమును 
భేదించును. అవయవముల పట్టులను విడ 
దీయును.[ సోతోమార్షముల నడ్డు శేకుండ 
జేయును. కఫమును శోమింప “జేయును. 
లఘుతగము, ఉప్పము, రూత్సత్వము, 
అను గుణములను కట్టంచును. 

ఈ కారపు రుచిని అధికముగ సేవిం 
చిన పురుషత్వము నళించును. రస,పీర 
ముల [వభావములచే చిత్త భమమును 
కల్లించును. మనస్పంతోవమును హరిం 
చును శరీరమును కృశింప జేయును, 
మూర*ను కలుగ జేయుకు. శరీరమును 
వంగునబుల జేయును. చీకటిలోనున్న 
రీతిన కండ్ల మసకల (గమ్మ జేయును. 
చకమువై నున్న వానివలె ఒడలు తిరు 
గునట్లు జేయును. కుత్తుకలో మంటబుట్టిం 
చును. శరీరమునమంటను, వెడినిపుట్టిం 
చును. శరీర బలమును నశింపజేయును. 
దవ్పీని కలిగించును, 

కటురసము ఐాయ్యగ్ని బాహుళ్య 
ముచే కల్గినది గనుక పాదములు, భుజ 
ములు ఇరు. పక్కలు, వీపు మున్నగు శరీ 
రావయవములందు (భమము, 
కంపము, పోటు, పగులదీయు విధముగ 
చాధ, ఇట్టి యుషదవములతో గూడిన 
వాత రోగములను గల్లించును, 

తిక రస గుణములు ; చేదు రసము 
తినుటకు రుచికరముగ నుండదు. అయి 
నప్పటికీ అరోచకమును వారించును. 
విష, (క్రిముల హరించును. మూర, 
తాపము, దురద, కుష్టు, దప్పి వీటిని 
శమింప జేయును, చర్మమును, మాంస 
మును దృఢపరచును, జ్యరమును హరిం 
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చును. అగ్నిని దీపింప జేసి ఆహారమును 
జీర్తింపజేయును, సృన్యమును శు భపర 
చును. దోవుముల (మలాదులను) వెడ 
లించును. (దవము, మేధస్సు, వస 
(మాంస స్నేహము). మజ్జ (మూలుగ ) 
చీము, చెమట, మతము, పుగీషము, 
వెైత్యము, శ్లేమ్మము పీటిని శోవీంప 
జేయును. రూశ్‌, శీత, లఘు గుణములు 
కట్టయుండును. 

ఈ తి కృరసము నధికముగా సేవించిన 
రస, రక, మాంస, మేద, అస్థి, మజ్జ, 
శుక ధాతువులను యెండ గొట్టును. 
(సోతోమార్షముల (ద్రవము నెండించి 
కరకు దనముకు కట్లించును. శరీరబల 
మును నళింపజేసి, కృశింప జేయును. 
వార్దమును నశింపజేయును. ఒడలుతిరుగు 
నటుల జేయును. నోట [దవము నెండిం 
చును వాతరోగముల కల్టించును. 

కమాయ రస గుణములు: వగరురుచి 
దోషముల కమింపజేయును విశేచనాదు 
లను నిరోధించును. వులాదుల వెడల 
సీయకబంధించును. | వణముల బిగ వీయు 
ను, [వణములను మానును ఆమమును 
స్కంభింపజేయును 'శ్లేష్ముమును, రక్త 
మును; పైత్యమును శమింప జేయును. 
శరీరమందలి దవమును పీల్చును. రూత్సు, 
నీత గురు, గుణములు కల్లియుండును. 
ఈ వగరును అధికముగా వాడిన నోటిని 
యెండించును. హృదయమున పట్టినట్లు 
'బాధ కల్లించును.కడుపు నుబ్బరించును, 
వాక్కు-ను బంధించి మాట వెడలనీయక' 
పట్టుబట్టును. సోతో రం ధములబంధిం 
చును. శరీరమువి శ్యామలవక్షముకల్లిం 
చును. వీర్యమును నశింపజేయును. మల 


88 నవభార తి 


మును బంధించి కడుపులోనుక్కి-)చిక్కి-రి 
శేయును. వాతమును, మూూతమును 
పురీషమును, శఈ[కమును వెడలనీయక. 
బంధించును. శరీరమును కృళశి౦ప 
"జేయును. సంతోప.ములేకుండ జేయును. 
దప్పీని కల్లించును, అవయవాదులను 
స్తంభింపజ్రేయును. ఖర విశద రూత్‌ 
గుణములు కల్లియుండుట వలన వాత 
మును (పకోవింస జేసి పక్షవధము, పార్శ 
[గవాము, అపతానకము, ఆర్హితము 
మున్నగు వాతరోగముల కల్లించును, 
ఈ నడసములను తగినపరిమాణము 


ననుసరించి జేరువేరుగ నైన, ఒకటిగా 
శిండేసి మూడేసి రసముల నొకటిగ జేర్చె 
తగిన పరిమాణము గల్పించి నుపయో 
గించిన (పాణికోటి కుపకారము కల్లిం 
చను, పరిమితి తేక, మితిమోరి యువ 
యోగించిన రోగరూపకమైన యపణా 
రము కల్లును. నేడు వ్యా్రీ వీలోనున్న 
ఆ నేక “వ్యాధులకు యాపష[డసముల 
అతిగా ఉపయోగించడం ఒక కారణమై 
యున్నది, వీటిని సమ |పమాణముగా 
ఆహారముతో చేర్చి సేవించినందున 
ఆరోగ నీ బలవర్లములు సంపా వ్ల్రీంచును. 





లివర్‌ వ్యా థి తెలి చిహ్నాలు 


6 బిడ్డలకు మలబద్ధముగా నుండును. లేదా విస్తారముగా విరేచనములగును 


* బిడ్డ విరేచనమందు దుర్వాసవ యుండును 


+ విరేచనమగునపుడు బిడ్డ ముక్కుచుండును 
+ బిడ్డ (త్రాగిన పాలు వాంతి చేసుకొనును 


4 బిడ్డకు ఆకరి మందగించును 


థి బిడ్డ చురుకుగానుండక, మందముగానుండును. ఏడు పెక్కువగును 
0 బిడ్డ పొట్ట అప్పుడప్పుడు వెచ్చగా నుండును 
ఈ తొలి చిహ్నములు పరికించిన, ఆలస్యంచేయక వెంటనే “బెక్క_లిమందులు'వాడండి 


1|| 


ఉళలి 





వే 


ర మందులు 


బిడ్డల లివర్‌ & rn 
వ్యతి చెందిన వోదథధముంతటు ౫ 





M0. ART: 


దొ,జగన్తాధశతపది &సనిని 


ణ్‌ గవర్నరుపేట, విజయవాడ 2 & నౌపాద. 
షహన్‌షా మహల్‌ వెనుక 








సం సృ త బాలశిక్ష 
శ్రీ గరికిపాటి సత్యనారాయణ, ఎం. ఏ, 


ఈ [కింది నకారాన్తమగు “రాజన్‌” 
అనెడి పుంలింగ శబ్దమును పరిశీలించి, 
దానిని బట్టి మహిమన్‌, గరిమన్‌, లఘి 
మన్‌ అను శబ్దముల యాయా విభక్తి - 
వచన రూపములను సమన్వయించుకొను 
నది, రాజ నృబ్దమునకు రాజని యర్థము. 
రాజా _ రాజానొ . రాజానః 
రాజన్‌ . హే రాజానొ . హే రాజానః 
రాజానమ్‌ = రాజొనొ = రాజ్ఞః 
రాజ్ఞా = రాజభ్యామ్‌ = రాజభిః 
రాదే _ రాజభ్యామ్‌ _ రాజభ్యః 
ఖా 

రౌజః = రాజభ్యామ్‌ = రాజభ్యః 
ఇ 

రాజః = రాజో? = రాజామ్‌ 
లా ణా ఖా 


రాజి 
జ } ఆ రాజ్హోః - రాజసు 


Fp 


రాజని 

ైై రాజ నృబ్దమునకు సప్తమీ విభ _క్తి 
యందు రాజ్ఞి రాజని యను రెండు 
ఏక వచన రూపములు గలవు. ఈ [కింది 
నకారా నమగు'నామన్‌ అనెడి నపుంసక 
లింగ శబ్దమును పరిశీలించి, దానిని బట్టి 
దామన్‌, సురాజన్‌ శబముల యాయా 
విభక్తి. వచన రూపములను సమన్వ 
యించుకొనునది,. నామ న బి మునకు 


చేరని యరము, 
నామ - నామ్నీ 
నామనీ = నామాని 
హూ నామకా “హ్‌ నామ్నీ wp 
హూ నామ “హీ నామసీ | మ 
నామ - నామ్నీ 
వాకర్‌ = నామాని 


మిగిలిన శబ్దమంతయు రాజన్‌ శబ్ద 
మును బట్టి సమన్వయము చేసికొన 
వలయును, అ 
[23] 


లా 


చె నామనృబ్దమునకు| పథ మావిభ కిం 
ద్వి వచనమున నామ్నీ, నామని అని 
శెండురూపములును, సంబోధన (ప్రథమా 
విభ_క్తికి సంబంధించిన యేక వచన, 
ద్వివచనములలో క్రమముగా హే 
నామన్‌, పౌ నామ, హే నామ్నీ, హే 
నామనీయను శెండేసిరూపములను, అశ్లే 
ద్వితీయా విభ క్కికి సంబంధించిన ద్వి వచన 
మున [పథమా విభక్తికి వలెనే నామ్నీ, 
నామనీ యను శెండు రూవములును 
గలవు. 

ఈ [కింది నకారా_న్తమగు "ఆత్మన్‌" 
అనెడి పుంలింగ శబ్దమును పరిశీలించి, 
దానినీ బట్టి, పాష్ట్మన్‌ , యజ్వన్‌ , సహక 
త్వన్‌, అనెడి శబ్దముల యాయా విభక్తి 
వచన రూపములను సమన్వయించుకొను 
నది, ఆత్మ నృబ్దమునకు తానని యర్థము, 

ఆత్మా _ ఆత్మానౌ * ఆత్మానః 
హీ ఆత్మకా = హే ఆత్మానొ _ హే ఆత్మానః 

ఆత్మానమ్‌ _ ఆత్మానౌ = ఆత్మనః 

ఆత్మనా . ఆత్మభ్యామ్‌ _ ఆత్మభిః 

ఆత్మనే _ ఆత్మభ్యామ్‌ = ఆత్మభ్యః 

ఆత్మనః . ఆత్మభ్యామ్‌ = ఆత్మ భ్యః 
ఆత్మనః = ఆత్మనోః = ఆత్మనా 

ఆత్మవి = ఆత్మనో; = ఆత్మసు 

ఈ [కింది నకారాన్తమగు “వర్మన్‌” 
అనెడి నపుంసక లింగ శబ్దమును పరిశీలించి 
దానిని బట్టి సవాకృత్వన్‌ అనెడి శబ్దము 
నాయా విభక్తి - వచన రూపములలో 
సమన్వయించు కోనునది. 

వర్మ = వర్తశనీ - వర్మాని 
హే వర్మన్‌ 


£0 నవఖభారతి 


వర్త్మ - వర్త్మనీ _ వర్త్యావి 

మిగిలిన శబ్ద మంతయు “ఆత్మ శబ 
మును బట్టి సమన్వయము చేసి కొ 
వలయును, * 

ఈ [కింది నకారాన్తమగు 'గుణిన్‌' 
అనెడ్మిపుంలింగ శబ్దమును పరిశీలించి, తేజ 
స్విన్‌, మనస్విన్‌, “యశళస్వికా అను శబ్ద 
ముల యాయా విభక్తి _ వచన రూప్‌ 
ములను సమన్యయించుకొనునది. గుణి 
నృబ్దమునకు గుణము గలచాడనియర్థము, 

గుణీ = గుణినౌ - గుణినః 

హే గుణికా - హే గుణీనా = హే గుణినః 

గుణీనమ్‌ = గుణినౌ _ గుణినః 

గుణినా = గుణిభ్యామ్‌ = గుణిధిః 

గుణినే _ గుణిభ్యామ్‌ _ గుణిభ్య 8 

గుణినః _ గుణిభ్యామ్‌ _ గుణిభ్యః 

గుణినః = గుణినోః = గుణినామ్‌ 

గుణీని = గుణినోః = గుణీషు 

ఈ | క్రిందిన కారాన్నమగుగుణిక్‌ అనెడి 
నపుంసక లింగ శబ్దమును పరిశీలించి, 
దానిని బట్టి [నగ్విన్‌, వాగ్భిన్‌ అను శద 
ముల యాయా విభ క్రివచన రూపము 
లను సమన్వయించు కొనునది, గుణి 
నృబ్బమున కిచ్చట గుణము గలది యని 


యర్థము. 
గుణీ = గుణీనీ = గుణీవి 
హే గుణీన్‌్‌ ల్‌ 
న గో హీ గుణివీ _ హేగుణీని 


గుణీ = గుణినీ = గుణీని 


మీగిలిన శబ మంతయు ఎవె.పుంలింగ 
ళబ్లము వలెనే యన్వయించుకొనవలెను, 
నపుం సకలిం గళబ్దమున సంబోధన వథమా 
విభ_క్తిలో నేక వచనమునకు రెండు 
రూపములు గలవు. అవ్మి హే గుణిక, 
చీ గుణి అనునవి. సె పుంలింగ, నపుం 


సె'పెంబరు.!ళిరక 


సకలింగ శబ్దములకు గల సౌమ్య భేదము 
లను పాఠకులే పోల్చుకొని అలిసి 
కొనునది, 

ఈ కింది శ కారాాన్తమగు 'విట్‌ 'అనెడి 
పుంలింగ శబ్దమును పరిశీలించి, దానినిబట్టి 
'భట్‌, మృట్‌” అను శబ్దముల యాయా 


విభ క్రి కి వచన రూపములను సమన్వ 
ఉం వాకా 

విట్‌ - విళొ _ విశః 

హే విట్‌ = హేవిశొ. హే విశః 


విశమ్‌ . విళొ . విశః 

విశ. విడ్భా్యమ్‌ ఇ విడ్చిః 

విశే. విడ్భ్యామ్‌ . విడ్భ్యః 

విశః = విడ్చ్యామ్‌ _ విడ్య్యః 

విశః = విశోః = విశామ్‌ 

విశి = విశోః _ విట్సు 

ఈ [కింది షకారా_న్తమగు ద్విట్‌ అనెడి 
పుంలింగ శబ్దమును పరిశీలించునది. “ద్విటృ్ఫబ్ద 
మునకు శ్మతువని యర్థము, 

ద్విట్‌ = ద్విషౌ _ ద్విషః 

హీద్విట్‌ = హే ద్విషా* హే డ్విషః 

ద్విషమ్‌ = ద్విషా - ద్విషః 

ఖ్‌ = ద్విడ్భ్యామ్‌ = ద్విడ్చిః 

ద్వి పే ఇ = ద్విడ్భ్యామ్‌ ౬ ద్విడ్భ్యః 

ద్విషః = దిడ్భ్యామ్‌ = ద్విడ్భ్యః 

ద్విషః = ద్విషోః = ద్విషామ్‌ 

ద్విషి - ద్విషోః = ద్విట్సు 

ఈ (కింది వమకారాన్న మగు "సిత 
త్విట్‌ " అను నపుంసక లింగ శబ్దమును 
బరిశీలించి, చానిని బట్టి 'రత్నముట్‌ 'అను 
శబ్దమునకు సంబంధిం చిన యాయా 
విభ క. వచన రూపములను సమన్వ 
యించుకొనునది. సీతత్వి టృబ్బము నకు 
తెల్లని కాంతి గలది యని యర్థము, 
సితత్విట్‌ = సితత్విషీ - సతత్వింషి 
హేసితత్విట్‌ = హేసితత్స్విషి జ 'హేసితత్వింషి 
సితత్విట్‌ _ సితత్విషీ - సితత్వి౦షి 


సెప్టెంబరు 1858 


మిగిలిన శబ్దము నంతయు ద్విట్ఫబ్బము 
ననుసరించి సమన్వయించు కొ నవ ల 
యును. 


ఈ [కింది సకారాన్మమగు 'వేధస్‌' 
అనెడి పుంలింగ శబ్దమును పరిశీలించి 
చానిని బట్టి చన్ట్రమళ్ళబ్దము నాయా 

0౧ 
విభక్తి - వచన రూపములలో సమన్వ 
యించుకొన నగును వేధ శృబ్దమునకు 
[బ్రహ్మ యని యర్థము. 

చేధాః = వేధసొ = వేధనః 

హీ వేధః = హీ వేధసౌ - హే వేధసః 

చేధసమ్‌ = వేధసౌ = వేధసః 

వేధసా - వేధోభ్యామ్‌ = వేధోధిః 

వేధసే = వేధోభ్యామ్‌ అ వేధోభ్యిః 

వేధసః = వేధోభ్యామ్‌ ణు వేధోభ్యః 

వేధసః = వేధసోః = వేధసామ్‌ 

వేధసి _ వేధసో;ః = వేధస్సు 


ఈ కింది సకారాన్మమగు “మనస్‌? 
అనెడి నపుంసకలింగ శబ్దమును పరిశీలించి, 
దానిని బటి వయళ్ళబమును, పయకళ్ళబ 

ల ద ణో 
మును ఆయావిభ క్రి-వచన రూపములలో 
సమన్వయించు కొనునది, మనళ ఛబ్రిము 
నకు మనన్సని యర్థము 


మనః - మనసీ - మనాంసి 
“హీ మనః - హే మనసీ _ హే మనాంసి 
మనః .- మనసీ = మనాంసి 


మిగిలిన శబ్ద మంతయు వేధళ్ళబ్ద 
మును బట్టి సమన్వయించు కొనునది, 


ఈ |క్రింది సకారా_న్తమగు (శ్రేయస్‌ 
అనెడి పుంలింగ శబ్దమును పరికీలించి, 
దానిని బట్టి (వ్రేయస్‌ , గరియన్‌ శబ్దముల 
యాయా విభక్తి - వచన రూపములను 
నమన్వయించు కొనునది. (శ్రేయళ్ళ బ్దము 
నకు (శేష్టడని యర్థము. 


బాలశిక్ష |! 


శ్రేయాన్‌ = శ్రేయాంసొ = శ్రేయాంసః 
హే(శ్రేయః-హేశ్రేయాంసౌ-హే 
శేయాంసః 
శేయాంసమ్‌-శేయాంసౌ- శ్రేయనః 
మిగిలిన శబ్ద మంతయు వేధళ్ళబ్దము 
ననుసరించి సమన్వయించు కొనునది. 

ఈ [కింది సకారాన్తమగు [శేయస్‌ 
అ'నెడి నపుంసక లింగళబ్దమును పరిశీలించి, 
పుంలింగ, నపుంసక శబ్దములకు సామ్య భేద 
ముల నెన్నునది, 

(శ్రేయః = శ్రేయసీ = శ్రేయాంసి 

హేశ్రేయః - హేశ్రేయసీ = హేశేయాంసి 

(శ్రేయః = శ్రేయసీ = శ్రేయాంసి 

మిగిలిన శబ్ద మంతయు పుంలింగ 
శబ్దము వలెనే సమన్వ యించుకొనునది. 

ఈకింది సకారాన్తమగు విద్వత్‌ 
శబ్దమును పరిశీలించి, చానిని బట్టి సేదివత్‌, 
ఉ పేయివత్‌, తస్థివత్‌, అనెడి శబ్దముల 
యాయా విభక్తి. వచన రూపములను 
సమన్వయించుకొ"నునది. విద్వచ్చబ్ల మునకు 
పండితుడని యర్థము, 

విద్వాన్‌ = విచ్వాంసౌ = విద్వాంసః 

హేవిద్వన్‌ - హేవిద్వాంసౌ _ 

హే విద్యాంసః 
విద్వాంసం = విద్వాంసౌ = విదుషః 
విదుషా = విద్వద్భ్యామ్‌ = £౯ ద్వద్బిః 
విదుషే = విద్వద్భా్యమ్‌ = విద్వద్భ్యః 
విదుషః * విద్వద్భ్యామ్‌ = విద్వద్భ్యః 
విదుషః-విదుషో; = విదుషామ్‌ 

విదుషి = విదుషోః = విద్యత్సు 

ఈ [కింది హకారాన్తమగు 'లిట్‌” 
అనెడి పుంలింగ శబ్దమును పరిశీలించి, 
దానిని బట్టి 'మహీరుట్‌ ' అనెడి శబ్బ్దమున 
నాయా విభక్తి = వచన రూపములను 
సాధించు కొనునది. లిట్ఫబ్బమునకు 
“ఆస్వాదించువా(డు' అని యర్థము, 


లిల్‌ + లిహొ = లిహ; 

హే లిట్‌-హే లిహౌ.హే లిహః 

లిహమ్‌ = లిహోౌ + లిహూ 

లిహా = లిడ్భ్యామ్‌ = లిడ్బిః 

లిహే = లిడ్భ్యామ్‌ = లిడ్భ్యః 

లిహః = లిడ్భ్యామ్‌ = లిడ్భ్యః 

లిహః = లిహోః = లిహోమ్‌ 

లిహి - లిహో; = లిట్సు 

ఈ [కింది వాకారాన్తమగు 'లిట్‌” 
అనెడి నపుంసక లింగ శబ్దమును పరిశీ 
లించి, నపుంసక లింగ, పుంలింగ శబ్దము 
లకు గల సామ్య'భేదముల నెన్నునది, 

లిట్‌ = లిహీ = లింహి 

హే లిట్‌ = హే లిహీ హే 

లిట్‌ = లిహీ = లింహీ 

మిగిలిన శబ్బమంతయు పుంలింగళబ్దము 
ననుసరించి సమన్వయించుకొనునది. 


ఈ [కింది ధకారాన్తమగు 'కుత్‌” 
అనెడి (స్రీలింగ శబ్దమును పరిశీలించి, 
దానిని బట్ట “యుతి అనెడి శబ్దమును 
ఆయా విభ క్షి- వచన రూపములలో 
సమన్వయించు కొనునదిః కుచ్చబ్దమున 
కాక(లి యని యర్థము. 

వుత్‌ = కఠకుధొ = క్షుధః 

హేకత్‌ = హీథధొ . హెకధః 

కుధమ్‌ = కుధొ = కుధం 

తుధా = కుద్భ్యామ్‌ = కుద్భిః 

కుధే = తుద్భ్యామ్‌ = కుద్భ్యః 

త్తుధ్రే = కుద్భ్యామ్‌ = ఠద్భ్యః 

కుధః = దుీధోః = క్షుధామ్‌ 


లింహి 


నవ భారతి 


చసెిపెంబరు. 18568 


కుధి = కుధో; = కుత్పు 
ఈ [కింది భకారాన్తమగు 'కకువ్‌” 


అనెడి (స్రీ లింగ శబ్దమును పరికీలించు 
నది, క కుప్పబమునకు దిక్కు_అని యరము. 
ది థి 


కరుప్‌ _ కకుభొ = కకుభః 

"'హీకకుప్‌ = హేకకుభౌ = హేకకుభః 

కకుభమ్‌ = కరుభొ = కకుభః 

కకఠకుభా = కకుబ్బ్యామ్‌ = కకుద్బ3 

కఠుభే-కకుబ్భ్యామ్‌-కకుబ్బ్యః 

కకుభః = కకుబ్బ్యామ్‌ = కకుబ్బ్యః 

కకుభ3 = కకుభో; = కఠుభామ్‌ 

కకుభి = కకుధోక = కకుప్పు 

ఈ [కింది రేఫా_న్తమగు (ర కారాం్త 
మగు) “గీకి అనెడి (స్రీలింగ శబ్దమును 
పరిశీలించి చానిని బట్టి “పూక, ధూళి 
అనెడి శబ్దముల యాయా విభక్తి. 
వచన రూపములను సమన్వయించు 
కొనునది, 

గీ = గిరౌ = గిరః 

హీ గీ హే గిరౌ = హే గిరః 

గిరమ్‌ = గిరౌ = గిరః 

గిరా = గీర్భ్యామ్‌ = గీర్భిః 

గిరే = గిర్భ్యామ్‌ = గీర్భః 

గిర; = గీర్భ్యామ్‌ అఆ గీర్భ్యః 

గిరం=గిరో౩=-గిరామ్‌ 

గిరి = గిరోక = గీర్షు 

వెనుకటి పాఠమున “అమ్ము అను 
టకు బదులు “అమ్ము అని సరిజేసికొన 
వలెను, 


» 
+ మూ 
జ 


సఫ 
సె 


అములు 


( _ప్రెంబరు 1958 ) 
శ) లు ధి 


[ ఏ సంవత్సరమున పుట్టిననూ, ఆయా తేదీల మధ్య పుట్టిన తేదిగల 
రాళిని బట్టి, ఫలము ెలిసికొనునది ] 


గ్రహస్థితి * తులలో రవి. వృషభ, మిథు 
నములలో కుజుడు, సింహా, కన్య, తులలలో 
బుధుడు. సింహా, కన్యలలో శుక్రుడు. తులా, 
వృశ్చికములలో గురుడు. ధనుస్సున శని, 
తులా మేషములలో రాహుకేతువులు, సింహ 
ములోయు రేనస్‌ = వృశ్చికమందు నెప్పూన్‌. 

కుజశనుల సమస ప్పకం = అయోధ్యనుండి 
దక్షిణ(ప్రొంత (ప్రదేశములందు యుద్ధ భయం. 
దుర్భిక్షం. ఈశాన్య భాగమందు భూకంపం. 


న శనుల కేంద్రం = భారత రాజకీయ 
పరిసి తులు మిగుల ఆందోళనకరంగా 
న్‌ న విదేశములలో చెలరేగు ప్రచ్చన్న 
యుద్ధముల లో చిక్కుకొనే సూచన. 


సెపైంబరు 13 = అతి ఏ వృష్టి _ తుపాను. 
నదులు పొంగి, భూమి జలమయ మగును. 


మూపు ము. 
మార్చి 21 నుండి ఏపిల్‌ 20 వరకు 


(గ్రహస్థితి అనుకూలం. మీ ఊహ, చింత 
నలు యదార్థమ్ములె సత్ఫలితాన్ని. ఇస్తాయి. 
శ(తువులు పరాజయాన్ని పొందుతారు. 10 వ 
తేదీ పిమట్మ స్థితిగతులలో ఆధిక్యత, గౌరవం. 
కార్మికులకు, సైనికులకు డా క్రర్లకు ఇడి మంచి 
కాలం. ఇతర వృత్తులవారికి కూడా వారి పను 
లలో అధికఆదాయం,మనళశ్ళాంతి కలుగుతుంది, 
వర్తకులు సాహసించి ఎక్కువ పెట్టుబడులతో 


నూతన వ్యాపారములలో పాల్గొంటారు. 


వ్యాపారలాభం. నూతన నిర్మాణం, లేదా 

పునర్నిర్మాణాన్ని గురించి కొంత ధనం వ్యయ 

మవుతుంది. నూతన వస్తువాహనము లేర్పడు 

తాయి. కొద్దిగా బుణంకూడా అపవుతుంది.' 
[24] 


శతుస్థానములోనున్న రవి, బుధ, కుక్రుల 
వలన అనారోగ్యం, గృహకల్లోలం, విరోధం, 
లోకనింద మొదలగు అకుభ ఫలితాలు, 

వృషభము 
ఏపిల్‌ 21 = మే లల 

ఈ రాశివారికి కుజ కేతువులుమాత్రంచెడ్డ వి. 
చిక్కులన్నీ క్రమంగా సమసిపోతాయి. తలవని 
తలంపుగా యత్నకార్యములు నెరవేరుతాయి. 
విజ్ఞానాత్మకంగా కృషి చేయువారికి, కళాకారు 
లకు ఇది మంచికాలము. వృతి ప్యాపారా పు 
లలో ధనాదాయం, ఇతరులవలన కాగల పను 
లన్నీ ఆఖరు వారంలో పూర్తి జేసికోవాలి, 
28వ తేదీ అనంతరం వర్తకులకు మంచి 
లాభం. లు మిత్రులగుటకు యత్ని 
సారు. కోలుపోయిన సంఘబలం సమకూరు 
తుంది. కుజ, కేతువుల ఆశుభ స్టితివలన శారీర 
కంగా సుఖం ఉండదు. ఆకస్మిక (పమాదా 
లకు గురి అయ్యే అవకాళా లున్నాయి. తరు 
చుగా ప్రయాణాలు. కుటుంబపరిస్థితులు చీకాకు 
పరుస్తాయి. సంతతికి అనారోగ్యం. పొరుగు 
వారితో కలహ౦. 


మిథునము 
మే 289 __ జూన్‌ 21 


గ్రహస్థితి మిగుల (ప్రతికూలం. అంగార 
కుడు మంచి ఫలితాన్ని ఇవ్వడు. వ్యవహారిక, 
రాజకీయ ఆందోళనలు ఎక్కువవుతాయి. 
మానసికంగా వ్యాకుల పడుతారు, వివాదాలు 
రాగలవు. నెలాఖరులో అనారోగ్యం. ఈ 
కారణాలవల్ల మీ ఉద్యోగ వ్యాపారము కెట్ట 
భర గమురోదు. వర్తకులు తమ వ్యాపారాన్ని 
20వ తేదీలోగా ముగించుకొనుట మంచిది. 


శి. అష ఇ 


"లాభాన్ని. ఆళంచి నష్టాన్ని భరిస్తారు. చళుర్ద 

ములో రవి, బుధ, శుక్ర లుండుటజే సాపొశీ 

ముం లాభం, బంధునహాయం. 28 వ తేదీ 
కమం: చంఠతిక అనారోగ్యం. 


కర్కాటకము 


జూన్‌ 292... జూలై 22 


ఈనెల 28 వ తేదీ వరకు (గ్రహస్థితి అను 
కూలం. బృహస్పతి మంచి స్థానానీకి మార 
డంతో మంచిరోజులు ప్రారంభీమవుతున్నాయి. 
అవరోధాలు తొలగే ఆవకాశాలు ఏగ్పడుతాయి. 
నమ్మకంగా మీ నూతన (ప్రయత్నాలు కొనసా 
గించుకొనవచ్చు.'' జయప్రద మవుతాయి. 
కుటుంబ విషయాలే ఎక్కువ ప్రాముఖ్యంగా 
చూచుకోవలసి వస్తుంది. భూమి = గృహవిష 
యాలలో మీ ఆలోచనలు ఫలిస్తాయి. సామా 
జిక జీవితం గౌరవ (ప్రదంగా వుంటుంది. 
గొవృవారి పరిచయం. మిత్రసహాయం. వృత్తి 
ఉద్యమాలలో ఆధిక్యత. వ్యాపార లాభం. 
సినీమా రంగములో వారికి మంచికాలం. 28వ 
తేదీ పిమ్మట (గ్రహస్థితి మంచిది? దు. ఆర్థిక 
వరిస్టితికీ, ఆరోగ్యమునకూ భంగము కలుగు 
తుంది. ఆకస్మిక (ప్రమాదములకు గురికావలసి 
వస్తుంది. మాతా పితరులకు మంచిరోజులు 
కావు, 


సింహము 
జూలై 28 _ ఆగస్టు 22 

శుభాశుభ మిశ్రమ ఫలితం. రాజ్యమందం 
గారకుడు. రాజ్యాధిపతికి నీచస్థితి. ఈ(ప్రభావం, 
మీఉద్యోగ వ్యాపారాది కృషులపై పవిజేస్తు ంది. 
భంగకరమగు పరిస్థితులు ఏర్పడుతాయి, మీ 
(ప్రజ్ఞా విశేషాలతో జయంమీదే ఆపుతుంది. 
పెగా లేవి అవకాశాన్ని కూడా పొందుతారు. 
స్థితిగతులు పిరపడతాయి. భూమి గృహవిష 
యాలలో ప్రయత్నములు నెరచేరుకాయి. 
కృషి, వ్యాపారాదులలో ధనాదాయం. సంగీత, 
సాపాత్య, చిత్రకళలలో పరిశమచేయువారికి 
మంచింకాల. 28వ తేదీ పిమ్మట లాభకరమగు 
ట్రయాణం, ఇతర పట్టణ చివాన౦. 


వావ యా, ర 3 


; చసెపైంబరు అ 158 


క్ర న్య 
ఆగష్టు 98 __ సెస్టెంబరు లివి 


మీ షట విజ్ఞానం టల రూపములో 
స్ఫుటపడి ప్రజారంజక మె, వ్యాపార రూపంలో 
చలామణీయై ఆదాయాన్ని ఇవ్వాలి. అందుకే 
సర్వవిధాలా కృషి జేస్తారు. జయంపొందుతారు. 
జన్మరాశ్యాధిపతి వర్రగతి విడిచాడు. 
జ్ఞానాఖి వృద్ధికిని, సాహిత్యానికీ, శీలత్వానికీ 
సహాయం. అసంపూర్తిగా వుండిపోయిన మీ 
కార్యకలాపాలన్నీ ఈ నెలలో పూర్తి అవు 
తాయి. ఉద్యోగ, వ్యాపార ధర్మములు సామా 
న్యంగా నడుస్తూ వుంటాయి. బొషధ విక్రయ 
పరులకు, డాక్టర్లకు మంచికాలం. జన్మరాశిలో 
ఉచ్చ నీచ(గహాలు రెండూ కలసివున్నాయి. ధన, 
భాగ్యాధిపతులకు నీచస్థితి. నెలాఖరులో మీ 
ఆర్థిక పరిస్థితులు ఇరుకున వడతాయి. మిత్రు 
లతో విరోధాలు. భాగస్టులతో పేచీ, కుటుంబ 
పరిస్థితులు చీకొకు పరుస్తాయి. 


తుల 


చసెవింబరు 28 __ అక్టోబరు బిల్లి 

కష్టాలలో మీ శకి క్రి సామర్థ్యాలు, మీధర్మాలు 
ఎంతవరకు పోషించకో గలుగుతారో, ఒక్క 
సారి ఈనెలలో చూడా లనకొన్నాయి(గ్రహాలు. 
15 వ తేదీలోగా బాధ్యతగల పనులు నెరవేర్చు 
కోవాలి. భయపడకండి. శుక్రుడు మంచి స్థాన 
ములో నుండి శని దృష్టిక లిగి యున్నాడు. 
బంధుమిత్రుల సహాయంతో మీపని నెరవేరు 
తుంది. మీఉద్యోగ ధర్మములలో ఆటంకాలు 
వస్తాయి. వ్యాపారస్తులు ఆజా(గ త్తగా సంచ 
రి స్తే తలక్రిందు లవుతారు. నూతన (ప్రణయ 
త్నాలేవీ కొనసాగవు. ధనవ్యయం = కుటుంబ 
కలహం.అనారోగ్యం. స్థానచలనం. 20 తేదీ 
మండి దన స ప్పమాధిపతికి భాగ్యస్థితి వలన 
రావలసిన ధనం అందుతుంది. 


నృ శ్చికము 
అక్టోబరు వలి _ నవంబరు &1 


అంగారకుడు తప్ప మిగతా (గ్రహాలన్నీ 
మిగుల అనుకూలంగా వున్నాయి. వయోజ 


""్రపైంబరుం 1858 


నాన్ని, ఫలితాన్ని ఇచ్చే పనులు కొన్ని చేయ 
గలుగుతారు. ఉద్యోగ వ్యాపార విషయాలు 
జయ(ప్రదం. లాభకరమగు ప్రయాణాలు. ఇతర 
పట్టణవాసం. ప్రజాదరణ. నూతన మైత్రి. మీ 
ప్రయత్నాలన్నీ 20 లోపుగనే ముగించుకోవాలి. 
తరువాత అంగారకుడు అష్టమస్థితిచే కొన్ని 
ఆటంకొలు కలుగుతాయి. కటుంబకలహం. 
అనారోగ్యం. 


ధనుస్సు 
నవంబరు 22 ___. డిసెంబరు 22 


జన్మరాశియందు శనీ వున్నా మిగతా [గహా 
లన్నీ మిగుల అనుకూలం.రాజ్యభావంలో రవి, 
బుధ, కుకు లుండుటచేత తలవని తలంపుగా 
కొన్ని సతృలితాలు కలుగుతాయి. మీ అంచనా 
లన్నీ జయప్రద మవుతాయి. ఉన్నత పురుషుల 
సాంగత్యం. వృత్తిలో ఆధిక్యత. ఆదృష్టక ర 
మెనస్థాన చలనం, సాహిత్యమున కీర్ధి, గృహ 
మందు శుభకార్య నిర్వహణ మొదలగు సతృ 
లితాలు కలుగుతాయి. తెగించిచేసిన మీ వ్యాపా 
రములో నెలాఖరుకు మంచి లాభాలు వస్తాయి. 
దూరపు ప్రయాణం. షష్ట, సప్తమంలో అంగా 


రకుడు శతు, వ్యవహారిక విజయాన్ని, 


ఇస్తాడు. మీకు లేదా కళతంకు అనారోగ్యం, 
మేనమామలతో కలహం, 


మరక రం౦ 
డిశంబరు వికి _ జనవరి 20 

గహానుకూలంవల్ల, అన్ని చిక్కులు తొల 
గకపోయినా కొన్నిటిని మాతం సవరించుకో 
గలుగుతారు. అసంపూర్తిగా మిగిలిపోయిన 
కార్యాలు కొన్ని నెరవేరుతాయి. భాగ్యస్థాన 
ములోనున్న గహాలను వ్యయమందున్న ని 
వీకించుటచే చర, స్టిరాస్తులలో కొంత నష్టం, 
నచ్చినధనంతో బు ణచిక్కులు తీర్చు 
కొంటారు. గృహమందు శుభకార్యం, నూతన 
ప్రయత్నాలు చేస్తారు. 20 వ తేదీ పిమ్మట 
యత్నకార్య విజయం. గొప్పవారి సహాయం, 


మా నభలములు J 455 & 


“ననూ (ప్రయోజనము వుండదు. 
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ద్యాప్రారస్తు సులకు 






ఉద్యోగ వ్యాపార ధర్మా 
శత్రువులు మిత్రులవుతారు 
నెళాఖరులో మంచిలాభము, 
చేయువారికి, కౌ ప్ర పరిశోధనలు 
మంచికాలం. పంచమంలో అంగారక (గహ 
స్టితివల్ల సంతతికి అనారోగ్యం. 


కుంభము 
జనవరి 21 ___ ఫి[బవరి 19 


శుభాశుభ మిశ్రమ ఫలితం, ఉద్యోగ, 
వ్యాపార ధర్మముల ననుసరించి కొన్ని ఆటం 
కాలు కలుగుతాయి. తప్పుడు అంచనాలవల్ల 
నష్టపడటం జరుగుతుంది. ఇతరుల మోస 
కృత్యములచే లేక చోరులచే మీ (ద్రవ్యము నష్ట 
పడుతుంది. నూతన కార్యములు యత్నించి 
జరుగుచున్న 
స్థితిగతులను జాగ్రత్తతో చూచుకొనడం వుత్త 
మం. అష్టమంలో శుభ (గ్రహాలున్నందున, 
ఆధ్యాత్మిక "వికాసము, ఆరోగ్యము, ధర్మానక్తి 
కలిగియుందురు. పండితులతో పరచయం. 
ద్రవ్యం చేతికి వస్తుంది. శుభ సంబంధమైన 
ఖర్చు, స్థిరవసతుల ఎర్చాట్ల కె ప్రయత్నములు. 


మీనము 
ఫిబవరి 20 _ మార్చి 20 


10 మొదలు 20 వరకు గ్రహస్థితి అను 
కూలం. ఉద్యోగ, వ్యాపారాలలో అభివృద్ధి. 
జన్మరాశికి కుభ్యగహ దృష్టిచే వివాహాది శుభ 
కార్యాలు జరుగుతాయి. ఆభరణ ప్రా పి. మీ 
నూతన యత్న ములు కొనూాగుతాయి. 
ఉద్యోగ వ్యాపారములలో అభివృద్ది. వర్తకులు 
తమ వ్యాపారాన్ని 20వ తేదీలోగా ముగించు 
కొనుట మంచిది. సాహిత్యము, కళా, పరిశ్రమ 
లనుగూర్చియు వ్యాపార విషయము గూర్చియు 
ఇతర ప్రదేశములలో వుండవలసి వస్తుంది, 
ఆఖరువారంలో అనారోగ్యం. గృహవిషయా 
లలో అశాంతి, 
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విజయ నంతముగా 
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* ర్రైతులకష్టాలు; ఆధునిక ధమువకళుని ఆదర్శ ప్రాయ మైన జీవితవిఢధానం; విద్యా 
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